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24035.2018

Ein groRes DANKESCHON an alle Freiwillige fiir eine
gelungene Sauberungsaktion

GROUSS BOTZ

Un grand MERCI a tous les volontaires pour une
action de nettoyage rondement menée.

26.03.2018

VISITE DU SECRETAIRE D’ETAT GUY
ARENDT

Le secrétaire d'état a la culture, Monsieur Guy Arendt
a visité en compagnie de spécialistes en la matiere,
le chateau d’'eau de Hellange et le chateau d'Aspelt.
Il s'agissait de visiter ces lieux pour envisager les
travaux futurs a mettre en ceuvre.

BESUCH DES STAATSSEKRETAR GUY
ARENDT

Der fiir die Kultur zusténdige Staatsminister Guy
Arendt besuchte mit seinem Team von Spezialisten
den Wasserturm in Hellingen und das Schloss in
Aspelt. Der Zweck der Besichtigungen war die Art der
zukiinftigen Arbeiten in Betracht zu ziehen.




035.04.2018

OUSCHTERAKTIOUN MAISON RELAIS Die Osteraktion der Maison Relais von Frisingen be-
schaftigt sich mit 6kologischen Themen im Allgemei-
nen und dem Fairen Handel im Besonderen.

L'action de Paques organisée par la Maison Relais de
Frisange aborde les themes de I'écologie en généra-
le et du commerce équitable en particulier.

FAIRTRADE




07042018

JOURNEE DES ANCIENS ELUS

Lors de la premiere journée des anciens élus de la
commune de Frisange, le bourgmestre Roger Beissel,
au nom de la population, a remis a Monsieur Claude
Wiltzius le titre de « bourgmestre honoraire de la
commune de Frisange ».

TAG DER EHEMALIGEN
MANDATSTRAGER

Wahrend der ersten Ausgabe des Tages des ehema-
ligen Mandatstrager, Gibereichte Blirgermeister Roger
Beissel, im Namen aller Einwohner, den Titel ,Ehren-
biirgermeister der Gemeinde Frisingen” an Claude
Wiltzius.




01-13.05.2018

LETZ STEP TO FAIRTRADE

La commune de Frisange a participé a la campagne
nationale de sensibilisation au commerce équitable
du Ter mai au 13 mai 2018. La campagne ,Létz’ Step
to Fairtrade” a pour objectif de montrer qu'a travers
nos petits gestes du quotidien, nous pouvons lutter
contre les injustices du commerce mondial. Choisir
un produit certifié Fairtrade est un signe de respect
vis-a-vis du travail des producteurs et travailleurs

qui leur permet de recevoir un prix correct pour leur
marchandise.

La commune de Frisange a proposé des fruits issus
du commerce équitable au Biergercenter situé dans
I'annexe de la mairie et au secrétariat situé a la mai-
rie elle-méme.

Le marché mondial est dominé par quelques acteurs
qui ne cessent de multiplier leurs profits, alors que
les petits producteurs luttent pour leur survie. Un
commerce équitable et responsable est loin d’étre
une évidence sur le marché mondial. Beaucoup de
petits producteurs et de travailleurs dans les pays
d’Afrique, d’Asie et d’Amérique latine doivent lutter
pour ne pas devenir une victime de plus de I'appat du
gain.
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Die Gemeinde Frisingen nahm an der nationalen
Sensibilisierungskampagne zugunsten des gerech-
ten Handels in den Wochen vom 1. Bis 13. Mai 2018.
Die Kampagne , L&tz Step to Fairtrade” will beweisen,
dass wir mit kleinen Gesten gegen das Unrecht im
globalen Handel bekampfen kénnen. Ein ,Fairtade”
zertifiziertes Produkt zu kaufen setzt nicht nur ein
Zeichen des Respekts gegeniiber den Produzenten
und Arbeitern, sondern ermdglicht in ihnen einen
korrekten Preis fiir ihre Wahre zu erhalten.

Die Gemeinde Frisingen bot Friichte im Einwohner-
meldeamt und im Sekretariat der Gemeinde an.

Der Welthandel wird von einigen Wenigen gestaltet,
deren Gewinne unaufhérlich steigen, kleine Pro-
duzenten jedoch um ihr Uberleben kdmpfen. Ein
gerechter und respektvoller Handel ist bei Weitem
noch keine Normalitat in der Weltwirtschaft. Viele
kleine Produzenten und Arbeiter in Asien, Afrika oder
Siidamerika miissen um kdampfen um kein weiteres
Opfer der Profitgier zu werden.




02.06.2018

COUPE SCOLAIRE

L'édition 2018 de la coupe scolaire voyait les cyclis-
tes en herbe s’entrainer a la circulation sur la voie pu-
blique dans les rues « An der Aaluecht » a Frisange.

Wahrend der Ausgabe 2018 der « coupe scolaire »
konnten angehende Radfahrer den Verkehr auf
offentlichen Strallen im Wohngebiet « An der Aalu-
echt » in Frisingen tben.



02.06.2018

NUIT DU SPORT

Plus de 350 personnes ont participé a la Nuit du
Sport 2018 dans la commune de Frisange. Ce nom-
bre, en augmentation d’année en année, nous permet
d'évaluer l'intérét que les habitants de notre com-
mune portent a cette manifestation. En 2018, nous
avons proposé, outre les activités disons classiques,
un show-cooking de nourriture saine et équilibrée.
Les mets étaient concoctés par deux cuisiniers émé-
rites : Ralph Bingen et Jérébme Reding. A aucun mo-
ment ils avaient peur du verdict des sportifs venus
déguster les plats présentés. Les produits utilisés
provenaient intégralement du commerce équitable et
de produits du terroir.

Aire de jeu externe

Uber 350 Personen nahmen an der Nuit du Sport
2018 in der Gemeinde Frisingen teil. Diese jahrlich
steigende Zahl erlaubt uns das Interesse der Ein-
wohner fir diese Aktion einzuschéatzen. 2018 wurde,
neben den schon fast klassischen Aktivitdten eben-
falls ein Show-Cooking von gesunden und ausge-
glichenen Speisen angeboten. Die Gerichte wurden
von zwei herausragenden Kdchen vorbereitet: Ralph
Bingen und Jérdme Reding. Sie hatten zu keinem
Moment Bedenken ihre Gerichte den sportlichen Tes-
tern zu unterbreiten. Die benutzten Produkte stamm-
ten ausschlieBlich aus dem fairen Handel oder aus
regionaler Produktion.

Aire de jeu interne

Pound



Danse assise

Badminton

Stand fairtrade

Showcooking
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20.06.2018

REMISE DE MEDAILLES A FRISANGE

Le mercredi 20 juin 2018, dans le cadre des festi-
vités de la féte nationale, le ministre de I'Intérieur,
Dan Kersch, a remis des médailles honorifiques a
des pompiers volontaires au Centre sportif Romain
Schroeder a Frisange.

Le ministre a remercié les pompiers qui font cons-

tamment preuve de dévouement dans l'exercice de
leurs fonctions ainsi que tous les volontaires pour

leur engagement au service d’autrui.
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MEDAILLENUBERREICHUNG IN
FRISINGEN

Am Mittwoch, dem 20. Juni 2018 liberreichte Innen-
minister Dan Kersch, im Rahmen der Feierlichkeiten
zum Nationalfeiertag, Ehrenmedaillen an Mitglieder
der freiwilligen Feuerwehr im Sportzentrum Romain
Schroeder in Frisingen.

Der Minister dankte den Anwesenden fiir ihre konti-
nuierliche selbstlose Hingabe wahrend der Ausiibung
ihrer Pflichten, wie auch allen Freiwilligen fiir ihren
Einsatz im Dienste ihrer Mitmenschen.



06.2018

22

NATIONALFEIERTAG

FETE NATIONALE




23.08.2018

VISITE DU PREMIER MINISTRE
XAVIER BETTEL ET DU SECRETAIRE
D'ETAT GUY AREND A LA FONDATION
LINSTER-WEYDERT

de gauche a droite : John Voncken, Guy Arendt, Xa-
vier Bettel, Carlo Raus, Romain Becker

von links nach rechts : John Voncken, Guy Arendt,
Xavier Bettel, Carlo Raus, Romain Becker

BESUCH DES PREMIERMINISTERS
XAVIER BETTEL UND DES STAATSSE-
KRETARS GUY AREND BEI DER
FONDATION LINSTER-WEYDERT

Mme Linster, entourée d'objets recueillis autour
du site, raconte au Premier Ministre les anecdotes
d'antan.

Frau Linster, inmitten von Fundobjekten aus der Um-
gebung, erzahlt dem Premierminister Anekdoten aus
der Vergangenheit.

Visite du verger aux arbres fruitiers historiques. Besuch des Obstgartens mit historischen Obstsorten.



09.09.2018

VISITE GUIDEE MAT DE SCHULER kenntnesser, och d’'Geschicht an d’Geschichten vun
AUS DEM LETZEBUERGESCH COURS der Stad Létzebuerg an hiren heemleche Gésselen

méi no bruecht.
Zesumme mat senge Schiiler aus dem |étzebuer-
gesch Cours vun der Gemeng Fréiseng, huet d'Ma-
non Wenner (riets um Bild) eng Visitt guidée duerch
eis Alstad organiséiert. Zesummen mam Guide
vum LCTO kruten seng Schiiler, nieft neie Sprooch-

Als Gemeng soe mir der Madamm Wenner villmools
Merci, fir hiren Asaz am Déngscht vun der Iétzebuer-
gescher Sproch.
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20.09.2018

REMISE DE DIPLOMES

Lors d’'une petite cérémonie en toute intimité, les
diplédmes ont été remis aux éléves ayant réussi leur
année de cours de langue luxembourgeoise. Pour la
session 2017-2018, il s'agit de Drohm Julie, Kaewu-
don Nitaya,Zupancic Marko, Baustert-Cunha Guides
Edenise et Barbabianca Christian. Félicitations pour
leurs efforts et réussites.
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DIPLOMUBERREICHUNG

Im Rahmen einer kleinen Feier wurden den Absol-
venten des Kursus fiir luxemburgische Sprache ihre
Diplome uberreicht. Fiir das Schuljahr 2017-2018
sind dies Drohm Julie, Kaewudon Nitaya,Zupancic
Marko, Baustert-Cunha Guides Edenise und Barba-
bianca Christian. Gratulation fiir ihren Einsatz und
ihren Erfolg.




06.10.2018

PLANTATION D’ARBRES POUR BAUMPFLANZAKTION FUR
NOUVEAU-NES NEUGEBORENE

58 arbres ont été plantés en I'honneur des 58 Baume wurden gepflanzt, zu Ehren der 58 Neu-
58 nouveau-nés dans la commune de Frisange geborenen in der Gemeinde Frisingen wahrend dem
durant I'année écoulée. vergangenen Jabhr.

17



06.10.2013

JOURNEE DE COMMEMORATION NATIONALER GEDENKTAG
NATIONALE

18
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NOUVEAUX VEHICULES POUR LE NEUE FAHRZEUGE FUR DEN
SERVICE TECHNIQUE TECHNISCHEN DIENST




PARTICIPATION AU CONCOURS TEILNAHME AM WETTBEWERB

« VILLAGE FLEURI » « VILLAGE FLEURI »
Chaque année, I'association « Coin de Terre et de Jedes Jahr organisiert der Verein « Coin de Terre et
Foyer » organise un concours « Village fleuri » pour de Foyer » den Wettbewerb « Village fleuri » um die
récompenser les habitants de maisons particuliée- Einwohner zu ehren, welche lhre Hauser besonders
rement décorées. Ladministration communale a schmiicken. Die Gemeindeverwaltung trug, vom
participé hors-concours a I'embellissement de la Wettbewerb ausgeschlossen, ihren Teil zur Ver-
commune. schonerung der Gemeinde bei.
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NOUVEAUX BANCS LE LONG DU NEUE BANKE ENTLANG DES
CHEMIN RURAL « DANKEBUER » FELDWEGES « DANKEBUER »

22



NOUVEAU SITE INTERNET

Depuis aodt, la commune de Frisange a doté son site
internet d'une nouvelle mise en page. Cette infras-
tructure permet une visualisation adaptée au support
utilisé. Le site s'adapte automatiquement a I'écran
dont vous disposez pour vous donner les informati-
ons requises de fagon aisée et lisible.

La plus grande nouveauté est sans aucun doute la
possibilité de visionner ou de télécharger les enre-
gistrements audio-visuels intégraux des séances du
conseil communal. Ce service donne a chaque cito-
yen l'acces a l'intégralité des discussions et votes
régissant la vie de notre commune. www.frisange.lu

freis
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NEUE INTERNETSEITE

Seit August hat die Gemeinde Frisingen ihre Internet-
seite mit einem neuen Layout versehen. Die benutzte
Infrastruktur erlaubt eine dem Geréat angepasste Wie-
dergabe der Daten. Die Seite passt sich automatisch
der genutzten BildschirmgroRe an. Sie konnen so

die bendtigten Informationen miihelos und leserlich
einsehen.

Die groRte Neuerung ist zweifelsohne die Moglich-
keit Sitzungen des Gemeinderates integral in Bild und
Ton anzusehen oder herunterzuladen. Dieser Dienst
gestattet jedem Birger Zugang zu den Diskussionen
und Abstimmungen welche das Leben in unserer Ge-
meinde regeln. www.frisange.lu
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NOUVEL AGENDA POUR LES
ASSOCIATIONS LOCALES

A la mi-septembire, le nouveau service internet de la
commune de Frisange était présenté aux associati-
ons locales et directement mis en ligne. Ce nouveau
site permet aux associations de se présenter et
d’annoncer les événements a venir. Outre la fonction
d'agenda, le site permet aussi aux associations de
présenter un historique des événements passés et
d’y inclure des photos, des textes ou toute autre in-
formation utile ou agréable pour le lecteur intéressé.
www.agenda.frisange.lu

NEUER KALENDER FUR DIE LOKALEN
VEREINE

Mitte September wurde der neue Internetdienst der
Gemeinde Frisingen den Vereinen vorgestellt und
umgehend online gestellt. Die neue Seite gibt den
Vereinen die Moglichkeit sich vorzustellen und auf
zukiinftige Events aufmerksam zu machen. Neben
der Funktion als Agenda, erlaubt die neue Seite eben-
falls vergangenen Events Fotos, Texte oder sonstige
zusatzliche Informationen dem geneigten Leser zur
Verfligung zu stellen. www.agenda.frisange.lu

eng

fréis
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PANNEAU ROMAIN SCHROEDER
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Projets communaux




REAMENAGEMENT DE LA RUE « UM
BUERBIERG » A HELLANGE

Le début du réaménagement est prévu pour 2019.
Outre un nouveau revétement, les travaux com-
prennent la réfection de la canalisation existante et
l'installation partielle de canalisations différentiées
pour les eaux usées et les eaux pluviales. D'autres
travaux d’entretien auront lieu sur les conduites d‘eau
potable. Profitant de I'occasion, la cité sera égale-
ment raccordée au réseau de gaz.

onore \

e \

nsic

NEUGESTALTUNG DER STRASSE « UM
BUERBIERG » IN HELLINGEN

Der Beginn der Arbeiten ist fiir 2019 vorgesehen.
Neben der Erneuerung des Belags, beinhalten die
Arbeiten eine Instandsetzung des bestehenden
Kanals und die teilweise Verlegung von getrenntem
Kanal fiir Abwasser und Regenwasser. Weiter In-
standhaltungsarbeiten werden an der Wasserleitung

vorgenommen. Schlussendlich wird die Siedlung ans
Gasnetz angeschlossen.
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PROJET D’AMENAGEMENT DU
CHATEAU D’ASPELT

EN COLLABORATION AVEC LE
SERVICE DES SITES ET MONUMENTS
NATIONAUX

Architecte:
TEISEN-GIESLER architectes, Luxembourg

Génie civil:
INCA ingénieurs-conseils, Esch-sur-Alzette

Génie technique:
JSE ingénieurs-conseils, Luxembourg

Architecte-paysagiste:
AREAL Landscape Architecture, Luxembourg

Restaurateur:
Thomas Lutgen, Wasserbillig

Archéologue:
CNRA, BertrangeDescriptif du projet d'aménagement
du site protégé du chateau d'Aspelt

Les origines du chateau, situé au centre du village
d’Aspelt et classé monument national, remontent au
13e siécle. Ancien chateau a douves, la valeur histo-
rique du site est encore accentuée par le fait que se-
lon certaines sources, Pierre d’Aspelt, prince-électeur
influent de Mayence du 13e siéecle en serait originai-
re. Au vu de I'état critique d’'une partie des structures
portantes du chateau, la Commune de Frisange a
décidé la remise en état du chateau a partir de 2010.
Le projet consiste en la rénovation douce du chateau
et des batiments-annexes. Dans le respect du site
historique et suivant les recommandations du Ser-
vice des Sites et Monuments Nationaux, les transfor-
mations du batiment ont été limitées au maximum.
Certaines modifications ont cependant été nécessai-
res pour mettre en valeur le batiment et pour permet-
tre une utilisation adéquate ultérieure. Dans une 1ére
phase, il s‘agissait de remettre en état le chéateau,
afin d‘éviter qu'il ne se détériore davantage. Comme

28

I'utilisation du chateau n'était pas définie en 2010, le
projet a été établi en vue d'une utilisation publique
polyvalente. Le 12 décembre 2017, le Conseil Com-
munal a délibéré sur la rénovation et modernisation
du site du Chateau d’Aspelt protégé monument na-
tional en ,lieu communal, culturel et sociétaire” pour
le besoin de 'Administration Communale de Frisan-
ge. Les espaces extérieurs a I'enceinte du site seront
aménagés en place du village, zone de rencontre
pour les citoyens.

Travaux réalisés de 2010 a 2015 au chateau

Toutes les interventions exécutées de 2011 a 2016
ont été prévues en vue d'une rénovation compléte
avec utilisation des lieux dans une phase ultérieure.
A lI'exception de quelques travaux urgents a exécuter
Les travaux de cette premiere phase comportaient
les travaux de gros ceuvre, de toiture, d'installations
techniques (chauffage, réseau enterré), de fagade
avec menuiserie extérieure et une petite partie des
alentours (terrasse a I'entrée). Les travaux démar-
rés en 2010 ont eu comme but de renforcer et de
remplacer les éléments défaillants de la structure en
bois existante des toitures datant du 16e siecle et
d’appliquer une isolation thermique du c6té extérie-
ur. La majeure difficulté des travaux résidait dans le
fait qu’un cordon périphérique en béton devait étre
mis en place en téte des murs de fagade sur lequel
prend appui la toiture, sans que la structure portante
en bois de la toiture ne soit démontée. Pendant les
différentes phases de ces travaux, des parties de la
toiture ne reposaient que sur des structures d'étaya-
ge provisoires. Le cordon périphérique réalisé en
coordination avec les travaux de charpente en bois
stabilise désormais les tétes de murs périphériques
des fagades. A I'entrée du batiment dans la tour est,
les murs intérieurs et les dalles en béton a l'intérieur
et a l'arriere du fumoir ont été partiellement démo-
lis. De cette fagon, le volume arrondi de la tour et le
fumoir peuvent étre revalorisés et la cage d'escalier
est mise en évidence. Lescalier existant en bois du



rez-de-chaussée a |'étage sera maintenu et restauré
dans la phase de parachévement. Un nouvel esca-
lier du premier étage vers les combles sera prévu
dans la tour est. Un ascenseur sera envisagé dans la
partie est la plus récente du chateau, nommée aile
Martiny. De cette maniere, le batiment deviendra en
grande partie accessible aux personnes a mobilité
réduite. Ainsi, un WC pour personnes handicapées
est prévu a l'étage. Lintervention en toiture consistait
a refaire la totalité de la couverture du toit. Ainsi, une
isolation a été intégrée sur le voligeage existant, ce
qui permettra une utilisation des combles pendant
toute l'année tout en laissant respirer la charpente.
En rénovant la totalité de la couverture, une bonne
tenue dans le temps sans entretien supplémentaire
a été garantie et la couverture du toit retrouve un
aspect homogene. En procédant ainsi, le volume
exceptionnel au niveau des combles, avec les char-
pentes remarquables des tours, a été revalorisé au
maximum. Concernant les revétements de sol, ils
ont été maintenus dans la mesure du possible. Dans
I'aile centrale et dans la tour ouest, les revétements
existants vétustes ont cependant di étre enlevés.

Des dalles en béton ont été prévues en-dessous des
nouveaux revétements au rez-de-chaussée. Dans

la tour ouest ainsi que dans la partie centrale le
nouveau revétement restera minéral. Le revétement
existant en terrazzo de la tour est sera maintenu et
complété par un nouveau terrazzo dans la méme
tonalité. Dans laile est, le parquet existant sera res-
tauré. Dans les locaux sanitaires a |I'étage, le parquet
devrait étre remplacé par un nouveau revétement
plus adéquat, comme du carrelage ou de la pierre na-
turelle. Dans les autres piéces a |'étage, les parquets
existants peuvent étre restaurés. Dans l'ancienne
salle de bain, le parquet devrait étre complété. Le
batiment contient un grand nombre de boiseries
décoratives de toutes sortes. Il s‘agit de portes et
chambranles, lambris, placards, niches etc. Tous

ces éléments doivent étre soigneusement restaurés
lors du parachévement. De méme, les voltes dans
I'aile centrale et la tour ouest seront maintenues et
restaurées. D{ a leur état vétuste et suivant exper-
tise entre SSMN et architecte, les fenétres ont di
étre entierement remplacées. Les fenétres en bois
de chéne laqué sont dorénavant en double vitrage
selon les normes en vigueur. L'aspect et la répartition
des fenétres existantes ont été maintenues, mais le
vitrage a été planifié continu et les croisillons ont été
collés sur le vitrage du cété intérieur et extérieur. Les
2 portes dans la fagade sud (entrée principale et tour
ouest) et la porte dans la fagade nord ont été conser-
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vées et restaurées. La majorité des volets battants
ont di été remplacés selon I'aspect existant, mais 4
volets battants existants témoins ont pu étre con-
servés et restaurés. Au niveau de la fagade, I'enduit
existant a été maintenu dans la mesure du possible
et renouvelé ponctuellement. A quelques endroits du
c6té nord et surtout aux endroits ou les descentes
d‘eau pluviale font défaut, I'enduit a été fortement
abimé, voire inexistant et a di étre renouvelé. Depuis
2012, des fouilles archéologiques ont été réalisées
par le Centre National de Recherche Archéologique
sur I'ensemble du site. Le grand nombre d’anciens
murs historiques enterrés découverts lors de ces
fouilles témoigne des nombreuses activités de cons-
truction et de la riche histoire du site, dans lesquelles
se sont inscrits ces travaux.

Travaux a réaliser dés le dernier trimestre 2018

Le Conseil Echevinal et I'architecte ont élaboré
ensemble le programme pour les travaux de restau-
ration et transformation du site complet pour une
utilisation en lieu communal, culturel et sociétaire.

Le chateau abrite les fonctions représentatives telles
que les salles de mariage, salles sociétaires et salle
de conférence. Des installations sanitaires seront
réduites a un minimum situé a I'étage a l'arriére de
I'aile est du chateau.

Le batiment A des annexes abrite une salle sociétaire
au Ter étage, les locaux techniques une kitchenette
avec un local de stockage et des locaux sanitaires.
Le Conseil Echevinal ne prévoit pas I'exploitation a
court terme des batiments B et C. En ce qui concerne
I'enveloppe extérieure des batiments-annexes, sont
prévus les travaux de restauration de la fagade pour
les cOtés cour intérieure et pignon est. La menuiserie
extérieure sera entierement réalisée pour le batiment
A et partiellement pour les batiments B et C (uni-
guement facade co6té cour intérieure). Ces nouvelles
menuiseries seront réalisées conformément aux
menuiseries historiques.

La cour intérieure sera aménagée pour des activités
communales, culturelles et sociétaires.

La place du village devant le chateau sera aménagée
en zone de rencontre et espace convivial compre-
nant un chemin piéton le long du ruisseau, liant la
place du village avec le parking. Une a deux places
de stationnement PMR sont prévues dans la place
de village.



Les berges du ruisseau « Bredemes-Baach » entre le
parking et le chateau seront renaturalisés, les deux
passerelles seront remplacées par des nouveaux
ponts piétonniers permettant un acces sécurisé vers
le parking. Le parking et les jardins bénéficieront
d’'un aménagement élémentaire ainsi que la mise en
sécurisation des murs d’enceinte du jardin.

Le conseil communal a décidé dans sa séance du
30 mai 2018 avec 6 voix pour, 3 voix contre et 2

abstentions d‘approuver les plans et le devis définitif
détaillé du projet d'aménagement du site protégé du
chateau d'Aspelt et le devis portant sur le montant
total de 8 136 297,44 E, TVA et honoraires compris.
La fin du projet d'aménagement est prévue pour
2020.




STRATEGIEPLAN FUR DIE GEMEINDE
VON FRISANGE

Einleitung

Im Rahmen des Klimapakts hat die Gemeindever-
waltung von Frisange die Unternehmen Energipark
Réiden und L.E.E. beauftragt ein Klimaschutzkonzept
zu erstellen.

Ein Klimaschutzkonzept ist ein energetisches Kon-
zept, welches der Gemeinde ermdglicht ihre energeti-
schen und klimatechnischen Ziele zu erfiillen, sowie
eine Strategie zur nachhaltigen Entwicklung auszu-
arbeiten. Der Strategieplan enthalt folgende Etappen:

+ Analyse der Ausgangssituation

+ Analyse der erneuerbaren Energiepotenziale
+ Analyse der Energieeinsparpotenziale

+ Strategien zur Umsetzung

Analyse der Ausgangssituation

Die erste Etappe des Klimaschutzkonzeptes be-
steht aus einer energetischen und klimatechnischen
Bilanz. Diese beinhaltet eine Bilanzierung von
Verbrauch und Produktion in den beiden Bereichen
Warme und Strom fiir das gesamte Gemeindegebiet.

Strom

Die Gemeinde Frisange verfiigt tiber eine Strompro-
duktion, die 5,1% des Gesamtverbrauchs ausmacht.
Die gesamte Stromproduktion in der Gemeinde wird
durch Photovoltaikanlagen generiert wodurch die Ge-
meinde einen erneuerbaren Stromdeckungsgrad von
5,1% erreicht.
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Deckungsgrad Strom

v

Die zahlreichen Photovoltaikanlagen auf dem Ge-
meindegebiet produzieren 691 MWh Solarstrom, das
entspricht einem Aquivalent von ca. 154 Haushalten.

Warme

Die Bilanz fiir den Warmebedarf wurde in fossile und
erneuerbare Energien eingeteilt. Die Produktion der
Warme besteht zu 2% aus erneuerbaren Quellen. Die-
se besteht hauptsachlich aus Biomasse und Solar-
thermie. Die produzierte Warmemenge ergibt 1.255
MWh was umgerechnet 126 800 | Heizdl entspricht.

Deckungsgrad Warme




Treibhausgasemissionen Ziele der Gemeinde Frisange

Im Rahmen der Bilanzausarbeitung und der Analyse Im Rahmen der Ausarbeitung des kommunalen Leit-
der Ausgangssituation, wurden die CO2-Emissionen bildes, hat sich die Gemeinde Frisange ambitionierte
basierend auf dem Strom- und Warmeverbrauch be- Ziele gesetzt, um die Treibhausgase zu reduzieren
rechnet. Ungefahr 85% der CO2-Emissionen entste- und die Produktion von Strom und Wa4rme aus erneu-
hen durch den Wérmeverbrauch. 87% der verursach- erbaren Energien zu steigern. Die Ziele des Leitbildes
ten Emissionen kdnnen den Haushalten zugerechnet sind wie folgt:

werden. Diese Ergebnisse zeigen wiederum, dass

das groRte CO2-Einsparpotenzial tiber die Senkung + den spezifischen (pro Einwohner) CO2-AusstoR
des Warmebedarfs (Sanierung) der Wohngebéude er- um mindestens 30% zu reduzieren

reicht werden kann. + ihren Eigen-Energiebedarf durch mindestens 30%

erneuerbare Energien zu decken

CO,-Emissionen

+ ihren eigenen Energie-Verbrauch um 30%
zu reduzieren

Analyse der erneuerbaren
Energiepotenziale

Im Rahmen der Analyse der erneuerbaren Energie-
potentiale wurde das Solar-, Biomasse- und Wind-
potenzial der Gemeinde quantifiziert.

Solarpotenzial
Die ermittelten CO2-Emissionen belaufen sich auf Das Solarpotential wurde von Enovos im Rahmen
20.525 t pro Jahr. Dies entspricht 4,6 t pro der Erstellung des Solarkatasters, bestimmt. Die be-
Einwohner. stehenden Anlagen wurden von Energipark Réiden im

Rahmen von einer Begehung erfasst.
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Die in 2015 erfassten Anlagen produzieren 691 MWh
Strom, dies deckt den Strombedarf von ca. 154
Haushalten ab. Das verbleibende Potential ergibt

16 900 MWh, wodurch insgesamt 3 775 weitere
Hauhalte mit erneuerbarem Strom versorgt werden
konnten. Im Jahre 2015 zahlte Frisange 1 736 Haus-
halte daraus ergibt sich, dass das erfasste Potenzial
das 2,1-fache des Privatsektors mit Strom versorgen
konnte. Wenn man jedoch die gesamte Gemeinde
betrachtet so kdnnen 124% des Gesamtstrombe-
darfs mit Solarstrom gedeckt werden.

Solarthermie-Anlagen kénnen Warme produzieren
indem die Energie der Sonnenstrahlung genutzt wer-
den. Das vorhandene Potential reicht aus, um 2 734
MWh solare Warme pro Jahr bereitzustellen. Dies
entspricht einem Aquivalent von 276 115 | Heizél.
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BESTEHENDE ANLAGEN SOLARPOTENTIAL

Die Gemeinde Frisange zahlte 2016 78 Solarther-
mie-Anlagen, welche genug Warme bereitstellen
konnen um 33 600 | Heizdl zu substituieren.

Um das Solarpotenzial fiir die Biirger der Gemeinde
zugéanglich zu machen, wurde ein Onlinekartendienst
eingerichtet. Dieser kann {iber folgenden Link ab-
gerufen werden:

https://cadastresolaire.frisange.lu/karten-
dienst/12001001/Default.aspx
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Biomassen-Potenzial

Die betrachtete Forstflache in der Gemeinde Fri-
sange belduft sich auf 141 ha. Diese ist aufgeteilt

in Gemeindewald, Staatswald und Privatwald. Das
Biomassepotenzial wurde auf Basis von 6kologi-
schen Kriterien vom Biro L.E.E berechnet. Insgesamt
konnte durch die Nutzung der lokalen Biomasse
(feste brennbare Biomasse) rund 32450 | Heiz6l pro
Jahr substituiert werden.

Besitzverhdltnisse der Waldfliachen

Gemeindewald W Stastswald W Privaowakd




Die Gemeinde besitzt ebenfalls Biomasse, welche
in einer Biogasanlage energetisch verwertet werden
konnte.

Stromprodulction im Mwh/a

Stromproduktion - Biogasanlage

WIRTSCHAFTSDUNGER ENERGIEPFLANIEN 20% GRUNLAMD 30%
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Warmeprodiktion in MWh/a

Warmeproduktion - Biogasanlage

WIRTSCHAFTSOUNGER  ENERGIEPFLANZEN 3% GROMLAND 20%

Der Gebrauch von fermentierbarer Biomasse wiirde
es ermdoglichen 850 Haushalten mit umweltfreund-
lich hergestelltem Strom zu versorgen und eine zu-
satzliche Einsparung von 335 400 | Heizol durch die
Warmeproduktion der Anlage.
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Windpotential

Fir die Nutzung von Windenergie eignen sich ins-
besondere hoch gelegene Standorte mit einer guten
Windhaufigkeit. In der Gemeinde Frisange wiirde fiir
die Nutzung von Windkraft der Standort Schwobebur
nordlich von Aspelt in Frage kommen. Der Stand-

ort liegt 284 m (iber NN auf einer landwirtschaftlich
genutzten Ebene und grenzt an das Gemeindegebiet
von Dalheim an.

Mit einer einzigen Windkraftanlage konnten jahrlich
ca. 7.200 MWh Strom produziert werden und dabei
1.700 t CO2 Aq. eingespart werden. Die Strompro-
duktion einer Windkraftanlage wiirde ausreichen
um 1.600 Haushalte in der Gemeinde mit Strom zu
versorgen.

Szenarien

Um die Ziele des Leitbildes bis 2020 zu erreichen,
muss die Gemeinde ein Teil des vorhandenen Poten-
tials aktivieren.

* emeuerbarer



* fossiler strom

* arneuerbarer Strom

Vorausschauend waére eine Abdeckung von 32%
erneuerbarem Strom bis 2020 mdglich. Die Strom-

produktion wiirde ausreichen um den Bedarf von 920

Haushalten zu decken. Bei einer Extrapolation der
Ergebnisse bis zum Jahr 2025 kdnnten 1 340 Haus-
halte mit erneuerbarem Strom abgedeckt werden.
Hierbei wurde lediglich das Solar- und Biomasse-
potential berlicksichtigt.

Um das Ziel der erneuerbaren Warmeversorgung
laut Leitbild zu erfiillen, wird eine Steigerung des
Solarthermie-Anlagenbestands bendtigt sowie die
Installation von weiteren Biomasse-Heizkesseln im
Privatsektor. Aber vor allem ist eine Senkung des
Warmebedarfs in den Wohngebauden nétigt, diese
3 MalRnahmen verhelfen zu 9% Abdeckung durch er-

neuerbare Warme bis 2020 oder sogar 17% bis 2025.
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* emmeuerbare Warme  * fossile Whrme

* fossile Warme

* emeverbare Warme

Wirden diese MaBnahmen so durchgefiihrt werden,
dann wiirden 872 000 | Heizélaquivialent pro Jahr
eingespart werden bis 2020, betrachtet man dies bis
2025 dann konnten jahrlich bis zu 1,9 Mio. | Heizol-
aquivalent eingespart werden.



Schlussfolgerung

Die Gemeinde Frisange verpflichtet sich aktiv der
Umsetzung der MaBnahmen des Klimapaktes.
Sanierung von Gemeindegebauden, Installation von
PV-Anlagen und Solarthermie sowie der Gebrauch
von Biomasse tragen zu der nachhaltigen Strategie
der Gemeindeverwaltung bei. Die Handlungsmaéglich-
keiten der kommunalen Verwaltung zur Senkung des
Strom- und Warmebedarfs sind begrenzt. Um die Zie-
le des Leitbildes zu erreichen, muss sich jeder Blirger
der Gemeinde einbringen und so kdnnen die Ziele der
Gemeinde nur gemeinsam erreichet werden.
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435 . SOS Detresse

« SOS DETRESSE - MIR HELLEFEN
IWWER TELEFON AN ONLINE »
CHERCHE DES COLLABORATEURS/
TRICES BENEVOLES

Vous aimez le contact ? Les relations humaines et
la psychologie vous intéressent ? Vous avez le sens
de I'écoute ? Vous vous connaissez bien et savez
ou se trouvent vos limites ? Vous savez gérer des
situations de crise ? Vous seriez prét a suivre une
formation pour apprendre a conduire des entretiens
téléphoniques ? Alors rejoignez I'équipe d'écoutants
bénévoles de SOS Détresse — mir héllefen iwwer
Telefon an online !

« SOS Détresse » a été fondée au cours des années
soixante-dix dans le but d’offrir, par I'¢coute télépho-
nique, de l'aide a des personnes en détresse ou en
crise aigué. Les entretiens sont anonymes et confi-
dentiels. Les personnes en souffrance s'adressent
aux collaborateurs de SOS Détresse qui les soutien-
nent dans leurs efforts pour trouver leurs propres
solutions afin de surmonter les difficultés et les
problemes de leur vie personnelle.

Pour faire face au nombre croissant d’appels, SOS
Détresse a augmenté les heures de permanence au
téléphone de 8 a 12 heures de présence quotidienne.
A cet effet, nous avons besoin de I'aide de nouveaux
bénévoles. Lessentiel pour nos futurs collaborateurs
est avant tout d’étre prét a accueillir la parole des
appelants — méme lorsque ceux-ci se trouvent dans
des situations personnelles difficiles. En outre, il est
souhaitable de connaitre ses propres limites psycho-
logiques et d'aimer le travail en équipe.
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Les bénévoles regoivent une formation de base
d’'une année (dispensée en luxembourgeois) pour

les préparer a leur activité. lls s'engagent ensuite a
effectuer des écoutes téléphoniques deux a trois fois
par mois et a participer a des sessions réguliéres de
supervision et de formation continue.

Le prochain groupe de formation commencera en
janvier 2019.

Des entretiens d’information ont lieu dés a présent.
Les personnes intéressées peuvent s'adresser a :
S0S-Détresse Hellef iwwer Telefon

SOS Détresse - mir héllefen iwwer Telefon an online,
B.P. 620, L-2016 Luxembourg,

email : info@sosdetresse.lu
Tél:44 38 81

Fax:26 441437
www.454545.lu



,SOS DETRESSE — MIR HELLEFEN
IWWER TELEFON AN ONLINE"
SUCHT EHRENAMTLICHE
MITARBEITERINNEN

Sie interessieren sich fiir Menschen und ihre Le-
bensgeschichten und wiirden eine Ausbildung in
psychologischer Gesprachsfiihrung als Bereicherung
ansehen? Sie konnen sich gut auf andere einstellen,
setzen sich aber auch gerne mit sich selbst ausei-
nander? Sie sind belastbar und haben die Fahigkeit
mit Krisen umzugehen? Dann konnte die ehrenamt-
liche Mitarbeit bei SOS Détresse — mir héllefen iwwer
Telefon an online das Richtige fiir Sie sein!

,S0S Détresse” wurde Anfang der siebziger Jahre
gegriindet mit dem Ziel, Menschen in seelischer Not
Hilfe anzubieten. Menschen, die auBerhalb ihres
Familien- und Freundeskreises Unterstiitzung und
Verstandnis fiir ihre Sorgen und Note suchen oder
aber Menschen, die sich in einer akuten Krise be-
finden, wenden sich seither an die Mitarbeiter von
SOS Détresse. Die Hilfesuchenden bleiben anonym
und werden dabei unterstiitzt, eigene Wege bei der
Bewaltigung ihrer Schwierigkeiten und Probleme zu
finden.

Die Grundsatze unserer Arbeit sind Anonymitat,
Diskretion, Toleranz und Offenheit. Wir versuchen
Anrufenden mit Versténdnis und Wertschéatzung

zu begegnen - in welcher Situation sie sich auch
immer befinden mogen. Menschen in schwierigen
Lebenssituationen versuchen wir darin zu unterstiit-
zen, Zugang zu innerer Ruhe, personlichen Starken
und neuen Perspektiven in ihrem Leben zu finden.
Ein wichtiges Ziel besteht auch darin, Anrufende zu
bestérken, anderen Menschen (wieder) zu vertrauen
und ihre Hilfe annehmen zu konnen.

Wegen konstant steigender Anrufe hat SOS Détresse
die tagliche Telefonbereitschaft von 8 auf 12 Stun-
den erhoht. Aus diesem Grunde werden verstarkt
neue Mitarbeiterlnnen gesucht, die sich in unserem
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Team am Telefon engagieren wollen. Voraussetzung
fur diese Tatigkeit sind das aufrichtige Interesse am
Kontakt mit anderen Menschen (auch wenn diese in
Schwierigkeiten sind), die eigene psychische Be-
lastbarkeit und Freude an der Zusammenarbeit mit
anderen.

Interessierte werden in einer einjahrigen Grundaus-
bildung auf ihre Tatigkeit vorbereitet und verpflichten
sich danach zwei- bis dreimal im Monat Telefon-
dienst zu leisten sowie an regelmaRigen Supervi-
sionssitzungen und anderen Fortbildungsseminaren
teilzunehmen.

Die nachste Ausbildungsgruppe beginnt am 16.
Januar 2019.

Informations- und Klarungsgesprache werden ab
sofort angeboten.

Wenn Sie daran interessiert sind, in unserem Team
mitzumachen, dann melden Sie sich bei uns. Wir
freuen uns darauf, lhnen weitere Informationen zu
geben.

SOS Détresse - mir héllefen iwwer Telefon an online,
B.P. 620, L-2016 Luxembourg,

email : info@sosdetresse.lu
Tél: 44 38 81

Fax:26 4414 37
www.454545 1u



Den Cent

Buttek
Beetebuerg asbl

Cent
Buttek

GEGRENNT 2009, UNERKANNT
ALS « ASSOCIATION D'UTILITE
PUBLIQUE »

Den Cent Buttek vu Beetebuerg

ass aktiv géint Verschwendung vun lesswueren
duerch d’Asammelen vun net verkaaften,
genéissbaren Liewensméttel (ongeféier 600 to.
pro Joer)

énnerstétzt manner beméttelt Awunner duerch
Weiderverdeelen vun deenen agesammelten
Liewensméttel

Ongeféier 400 Famillen aus de Gemengen Beetebu-
erg, Diddeleng, Fréiseng, Hesper, Kal-Téiteng, Réiser
a Rémeleng, vum jeweilegen “office social” autoriséi-
ert, profitéiren vun der Héllef.

Den Cent Buttek brauch ar aktiv Mathéllef

als benevole Mataarbechter(in) bei der Kontroll
oder beim Transport vun de Wueren

mat engem finanziellen Don op de Konto
BCEE LU20 0019 3055 1235 4000 (rectification)

Am viraus villmools Merci fir ar wichteg
Ennerstétzung.

All weider Informatiounen um
Telefon 621 370 300 (A.Zeimet)
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FONDEE EN 2009, ASSOCIATION
RECONNUE D'UTILITE PUBLIQUE

La Cent Buttek de Bettembourg

+ est active contre le gaspillage des produits
alimentaires par la récupération des denrées
alimentaires invendues de bonne qualité, soit
quelques 600 to. par an

aide au soutien des résidents en situation
précaire des communes de Bettembourg,
Dudelange, Frisange, Hesperange, Kayl-Tétange,
et Rumelange, autorisés par les

« offices sociaux » respectifs, par la distribution
des aliments collectés

La Cent Buttek de Bettembourg lance un appel a
votre aide, soit :

par I'engagement actif comme bénévole dans
le contrdle ou le transport des produits collectés

par un don financier sur le compte :
BCEE LU20 0019 3055 1235 4000 (rectification)

D’avance un grand merci.

Pour toute information veuillez appeler au
téléphone : 621 370 300 (A.Zeimet)




Fairtrade

Falrtrade

\

----------------------------------------

ZERTIFIKAT
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Fréiseng erféllt d'Kritdre vun enger Fairtrade Gemeng
a konkretiséiert domadder sidin Engagement fir de fairen Handal.

Fréiseng dréit esou zu enger nohaltager Wirtschaft bai,
déi de Ménsch an d'Emwaelt an Afrika, Asien a Latdinamerika respektéisrt,

FREISENG

Eischt Zertifizéierung: 27. November 2013
Erneiert zertifiéiert: 18. Juni 2018

Mir gratuléieren a soe Merci fir den Asaz !

%Mém%\ (/ s ki@

w Fairtrede Lizebueng assl
FAIRTRADE WIELEN.
Gutt fir d'Ménschen. Gutt fir of Emwelt,
www. fairtrade./u 1n§!§"u;zris
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1. WAS IST DER FAIRE HANDEL?

DER FAIRE HANDEL IST EIN ALTERNATIVES HANDELSSYSTEM, WELCHES DAS ZIEL VERFOLET, MEHR GERECHTIGKEIT
IM INTERNATIONALEN HANDEL DURCHZUSETZEN. ALS EINE WIRKSAME STRATEGIE ZUR ARMUTSBEKAMPFUNG
STREBT DIESES SYSTEM AN, DIE LEBENSSITUATION DER BENACHTEILIETEN PRODUZENTEN UND ARBEITER IN
AFRIKA, ASIEN UND LATEINAMERIKA ZU VERBESSERN.

Der faire Handel ist eine Partnerschaft zwischen den Produzenten und Arbeitern im Stden und den Konsu-
menten im Norden. Mit dem Einkauf von Fairtrade Produkten tragen Birgerinnen und Blrger, Unternehmen
und staatliche Akteure zu einem fairen Handelssystem bei, welches auf ékonomischen, sozialen und Gkolo-
gischen Normen basiert. Fir die Produzenten und Arbeiter im Siden werden so die Voraussetzungen
goschaffen, sich eigenstindig eine bessere Zukunft aufbawen zu kinnen.

Kleinbauvern sind zudem wichtige Akteure im Bereich der Nahrungsmittelsicherheit: Sie produzieren 50% aller
Lebensmittel weltweit und Ober 80% der in Entwicklungslandern konsumierten Nahrungsmittel. Fairtrade
fordert die Autonomie der Kleinbauern und Arbeiter, engagiert sich fiir die Wahrung ihrer legitimen Interessen
undist einwirksames Mittelim Kampf gegen Armut, Hunger und Ausbeutung.

JSairer Hande! ist eine Hondelspartnerschalt, die auf Dialeg, Transparenz
und Respekt beruht und noch mehr Gerechtigkeit i internationalen
Handel strebt. Durch bessere Handelsbedingungen und die Sicherung
sarialer Rechte fir benachteiligte Produzentinnen und Arbeiterinnen -
inshesondere in den Landern des Sidens - [eistet der foire Handel einen
Beitrag zu nachhaltiger Entwickiung.®

Internationale Definition des fairen Handels, anerkannt vom interna-
tionalen Netzwerk FINE (Fairtrade Labelling Organizations, Internatio-
nal Federation for Alternative Trade, Network of European Worldshops
und European Fair Trade Association)

2. IN WELCHEM KONTEXT IST FAIRTRADE TATIG?

Weltweit sind 1.4 Milliarden Menschen von absoluter Armut betroffen (weniger als 1,25 USD pro Tag), Die
meisten von ihnen (70%) leben auf dem Land, wo kleinbduerliche Landwirtschaft die Haupteinkommensquelle
darstellt. Die Kleinbauern leiden unter den Schwankungen der Rohstoffpreise und den oftmals ausbeute-
rischen Praktiken der Zwischenhdndler, die ihnen kleine Produktionsvolumen zu einem Preis abkaufen, der
oftmals nicht einmal die Produktionskosten deckt. Die Kleinbauern sind die Verlierer eines Systems, welches
von den rein kommerziellen Interessen der multinationalen Unternehmen dominiert wird. Auferdem sind sie
stark vom Anstieg der Lebenshaltungskosten sowie von den Auswirkungen des Klimawandels betroffen,
welcher potentiell ganze Ernteertrage zerstdren kann.

Die Probleme, mit denen Kleinbauern und Arbeiter in den Lindern des Siidens heute konfrontiert sind,
resultieren zum Teil aus Jahrhunderten der Ausgrenzung und Ausbeutung. In diesem komplexen Kontext
setrt Fairtrade an, Der faire Handel ist ndmlich ein Prozess, bei dem es um die Starkung der Produzenten und
Arbeiter und um langfristige Entwicklung geht,

Die Arbeit von Fairtrode stirnmt mit den 17 Nachhaltigheitszielen uberein,
diefm Jahr 2015 von der UNO verabschiedet wurden, Das Foirtrade-
System tragl zur Umsetzung der UN-Nachhaltigheitsziele bel, insbeson-
dere in Bezug oul folgende Ziele: die Armut beenden (Ziel
menschenwlirdige Arbeit fr alfe einsetzen (Ziel 8), eine nachhaltige Land-
wirtschaft und efnen sozial verantwortlichen Konsum fdr

Urmwelt schitzen sowie den Kllmawandel bekampfen (2




1. QU'EST-CE QUE LE COMMERCE EQUITABLE ?

LE COMMERGCE EQUITABLE EST UN PARTENARIAT COMMERCIAL ALTERNATIF QUI VISE A ATTEINDRE PLUS D'EQUITE
DANS LE COMMERCE INTERNATIONAL. ETANT UNE STRATEGIE DE LUTTE EFFICACE CONTRE LA PAUVRETE, LE
SYSTEME A POUR BUT D'AMELIORER LA SITUATION DES PRODUCTEURS ET TRAVAILLEURS DEFAVORISES EN
AFRIQUE, EN ASIE ET EN AMERIQUE LATINE.

Le commerce équitable est un partenariat entre les producteurs et travailleurs au Sud et les consommateurs au
Nord. Atravers'achat de produits Fairtrade, les consommateurs, entreprises et acteurs publics participentaun
systéme commercial égquitable, basé sur des normes économigues, sociales et écologiques, qui donne la
possibilité aux preducteurs et travailleurs du Sud de se construire un meilleur lendemain de maniére autonome,

Les petits paysans sont par ailleurs des acteurs majeurs dans e domaine de la sécunté alimentaire. lls
produisent 50% de la nourriture consommee a |'échelle planétaire, et plus de 80% des aliments consommeés
dans les pays en développement. Fairtrade renforce ["autonomie des producteurs et travailleurs, s'engage a ce
que lewrs préoccupations légitimes soient prises en compte et constitue un outil essentiel de la lutte contre la
pauvreté, lafaimet 'exploitation.

w Le Commerce Equitable est un portenarical commercial
diglogie, da transparence et pect, dont 'objectifest
une plus grande équite dans le
aéveloppement durable en offrant de meilleures conditions commercia-
les ef en garanfissant les droits des producteurs et des frovailfeurs

inalisés, tout particuliérement au Sud de la planéte. »

ernationale du commerce équitable reconnue par le

réseau international FINE (Fairtrade Labelling Organizations, Interna-
tional Federation for Alternative Trade, Netwark of European
Waorldshops et European Fair Trade Association).

2. DANS QUEL CONTEXTE OPERE FAIRTRADE ?

1,4 milliard de personnes dans le monde vivent sous le seuil d extréme pauvreté {moins de 1,25 dollar par jour).
La majorité dentre elles (70%] vivent dans des zones rurales ol 'agriculture paysanne represente la principale
source de revenus, Les petits paysans patissent de la fluctuation des prix des matiéres premidres et des
pratiques parfois abusives desintermédiaires locaux, qui feur achétent de petits volumes & un prix guine couvre
souvent méme pas les codts de production. [lssontles perdants d'un systéme dominé par les intéréts purement
commerciaux des entreprises transnationales. Par ailleurs, les producteurs et travailleurs sont préoccupés par
l'augmentation du colitde lavie etle changement climatique quiles expose au risque de perdre leursrécoltes.

Les problémes auxquels sont confrontés les petits producteurs et travailleurs dans les pays du Sud
aujourd’hui résultent en partie de décennies d"exclusion et d'exploitation. C'est dans ce contexte complexe
qu'intervient Fairtrade. En effet, le commerce équitable est un processus qui mise sur le renforcement des
producteurs et travailleurs etle développement surle long terme,

Le travall de Foirtrade est en concordance avec les Objectils pour le déve
loppement durable (0D0) adoptés par I'ONU en 2015, Le
trade contribue a la réalisation des QDD, plus particulie

permettre 'accés g un travail décent pour fo jectif &), promouvoir
Pogriculture durable et la consommation sociolement responsable
fobjectif 12), 2 ironnement et lutter contre fe changement
climatigue (objectif 13).




3. WAS GARANTIERT DAS FAIRTRADE-LABEL?

DAS FAIRTRADE-LABEL GARANTIERT DEN KONSUMENTEN, DASS JEDES GELABELTE PRODUKT DEN INTERNA-
TIONALEN STANDARDS DES FAIREN HANDELS ENTSPRICHT.

Fairtrade International entwickelt die Fairtrade-Standards in Zusammenarbeit mit den nationalen Organisa-
tionen und den Vertretern der Produzentennetzwerke, sowie Akteuren aus den jeweiligen Lieferketten, Mur
wenn Produzentenorganisationen, Importeure, Verarbeiter und Hersteller sich an die Standards halten, dirfen
ibre Produkte mit dem Fairtrade-Label ausgezeichnet werden. Die Fairtrade-Standards sind auf den drei
S3ulen der nachhaltigen Entwicklung aufgebaut: Gkonomie, Soziales und Okologie. In der nachfolgenden
Grafik sind einigewichtige Kriterien aus den drei Bereichen aufgezeigt.

4. WIE FUNKTIONIERT DAS FAIRTRADE-SYSTEM AUF
INTERNATIONALER EBENE?

Das Fairtrade-System besteht aus einer internationalen Partnerschaft auf drei Ebenen: die Produzentennetz-
werke aus Afrika, Asien und Lateinamerika, die Dachorganisation Fairtrade International und die nationalen
Fairtrade Organisationen wie Fairtrade Létzebuerg.

Wiediese Akteure zusammenarbeiten und welche Aufgaben sie haben, zeigt diese Grafik im Uberblick.
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3. QUE GARANTIT LE LABEL FAIRTRADE ?

LE LABEL FAIRTRADE GARANTIT AUX CONSOMMATEURS QUE CHAQUE PRODUIT LABELLISE REPOND AUX CRITERES
INTERNATIONAUX DU COMMERCE EQUITABLE.

Fairtrade International definit les standards Fairtrade en collaboration avec les organisations nationales, les
représentants des réseaux de producteurs ainsi que des acteurs de |a filiére respective. Seulement siles organi-
sations de producteurs, les importateurs, les transformateurs et les fabricants respectent ces régles, leurs
praduits peuvent étre labellisés Fairtrade. Les standards Fairtrade sont définis sur base des trois piliers du
développement durable, a savoir I'économie, le social et l'acologie. Le graphique ci-dessous montre un
certain nombrede critéresimportants decestrois piliers.

Mehrere Akteure sind an der Handelskette vom Produzenten im Siden bis zum Konsumenten im Norden
beteiligt, Das Fairtrade-System verlangt Rickverfolgbarkeit und Transparenz bei allen Akteuren in jeder Etappe
doer Lieferkette.

Sofunktioniert das System konkret:

DIE FAIRTRADE HANDELSKETTE




4, COMMENT FONCTIONNE LE SYSTEME FAIRTRADE AU

NIVEAU INTERNATIONAL ?

Le systéme Fairtrade comprend trois niveaux: les réseaux de producteurs d'Afrigue, d'Asie et d'Amérique latine
et des Caraibes, la fedération du commerce équitable Fairtrade International et les organisations nationales

comme Fairtrade LEétzebuerg,

La maniére dont tous ces acteurs travaillent ensemble, ainsi que les devoirs et taches qui sont A leur charge, sont

reprisdans letableausuivant:

FAIRTRADE

RESESATE [
PRODOCTILRL

FAIRTRALE ATAIGOE

5. WER HAT DAS LABEL FUR FAIREN HANDEL INS LEBEN
GERUFEN?
DR. FRANCISCO VAN DER HOFF ~ UCIRI

Francisco Van der Hoff hat Anfang der 80er Jahre mit anderen Kaffeepfllickern an der Grindung der ,Union der
indigenen Gemeinschaften der isthmus Region (UCIRI® in Mexiko mitgewirkt. Heute 2ihlt die Koaperative 2.600
Mitglieder in mehrals 50 Gemeinschaften,

Um dem Elend von Ausbeutung und Ausgrenzung zu entkammen, kamen die Kaffeebauern auf die Idee, einen
alternativen Handel aufzubauen. Im Jahr 1988, in Zusammenarbeit mit Nico Roozen von der hollandischen
NGO Solidaridad, wurde das erste Label fir fairen Handel gegriindet: ,Max Havelaar”, Mit diesem Label wurde
der faire Handel - Ober die Turschwellen der Weltldden hinaus - in den konventionellen Handel eingefihrt.

oLETUSFIGHT FOR A WORLD WHERE ALL KINDS OF WORLDS ARE POSSIBLE. "

Francisco Van der Hoff sieht den fairen Handel nicht als Allheilmittel, sondern als Instrument, um das Ziel einer
notwendigen Veranderung des vorherrschenden Systems 2u erreichen. Er empfindet viele Malinahmen des
Hordens zur Beseitigung der Armut als Sackgasse und als Mittel zum Zweck, die Lander des Siidens weiter zu
dominieren. Im Kampf gegen ein System, das Menschen in eine unverschuldete Misere treibt, tritt er fir einen
Lebensstil ein, der einen Zugang zu den grundlegenden menschlichen Bedirfnissen gewdhrleistet und die
Wirde der Produzenten schitat,

» WIR HABEN NICHT DAS RECHT, AUF KOSTEN DER ANDEREN ZU LEBEN.”

.ﬂq air Handel st ein Tell einerglebolen Beweguny, Hur.’m Zusame
t kann maon a!fmdmfch die Uberzeuguing schalfen, dass eine
ﬁml‘#: ung des Wirtschaftssystems notwendia und dringend ist*

LETZEBUERG

FAIRTRADE LETZEBUERS

CREAKIZATION RATGMALE FRFTRADL
WEMBRE DE FUNTRARE INTERRATIONAL




Plusieurs acteurs sont impligués dans [a chaine commerciale qui relie le producteur au Sud au consommateur
au Mord. Le systéme Fairtrade exige |a tragabilité ainsi que la transparence pour tous les acteurs dans chague
étapede lachaine d'approvisionnement.

Concrétement, le systeme fonctionne de la maniére suivante:

LA CHAINE D'APPROVISIONNEMENT FAIRTRADE

(25
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5. QUI A CREE LE LABEL DU COMMERCE EQUITABLE ?
DR FRANCISCO VAN DER HOFF — UCIRI

Au début des années 80, Francisco Van der Hoff a participé avec d'autres producteurs de café & la création de
a |'Union des communautés indigénes de [a région del'Isthme (UCIRI) », qui compte aujourdhui 2 600 membres
dans plus de S0communautésde larégion.

Pour sortir de la misére, de I'exploitation et de 'exclusion, les caféicultewrs ont voulu créer un commerce alter-
natif, En collaboration avec Nico Roozen de 'ONG néerlandaise Solidaridad, le premier label pour le commerce
équitable « Max Havelaar = a été créé en 1988, Avec ce label, le commerce équitable a franchi le seuil des bauti-
ques dumonde pour arriver dans [es commerces conventionnels.

«LET US FIGHT FOR A WORLD WHERE ALL KINDS OF WORLDS ARE POSSIBLE. »

Francisco Van der Hoff n'a jamais considére le commerce équitable comme une selution en soi, mais plutot
commeun instrument pour atteindre un butultime : unvrai changement du systéme prédominant. Il pergoitun
grand nombre de mesures des pays du Nord pour éradiquer la pauvreté comme une voie sans issue et un moyen
dedominer les pays pauvres. Dans la lutte contre un systéme qui inflige la misére aux hommes qui n'ensont pas
responsables, il prone un style de vie qui garantit Paccés aux besoins humains fondamentaux et protege la
dignité des producteurs.

« NOUS N'AVONS PAS LE DROIT DE VIVRE AU DETRIMENT DE L'AUTRE. »




—reisenger Kleederschaf

L'association « Fréisenger Kleederschaf a.s.b.l. »
organise depuis de nombreuses années la collec-

te et le tri de dons de textile des particuliers pour
les redistribuer aux personnes en difficulté. Ce qui
permet de donner une nouvelle vie aux vétements et
d’offrir la possibilité a chacun de se vétir a petit prix
ou gratuitement. Les vétements proposés a la vente
sont issus de la générosité du public, ils sont ensuite
triés et proposés par les bénévoles. Le « Kleeder-
schaf » se veut un lieu d’accueil et d'écoute pour les
personnes et les familles en difficulté et permets a
chacun de s’échanger avec les bénévoles dans un
espace convivial.

Der Verein , Fréisenger Kleederschaf a.s.b.l .,
organisiert seit mehreren Jahren das sammeln und
aussortieren von Kleiderspenden von Privatperso-
nen, um sie an Mitmenschen in Schwierigkeiten zu
verteilen. Dies erlaubt den Kleidern ein neues Leben
einzuhauchen und ermaoglicht einem Jeden sich zu
kleinem Preis oder gar kostenlos einzukleiden. Die
angebotene Kleidung stammt aus der GroR3ziigigkeit
der Spender, wird von Freiwilligen sortiert und dann
angeboten. Der ,Kleederschaf” sieht sich als ein Ort
des Empfangs und des Zuhoren fiir Personen und
Familien in Schwierigkeiten und erlaubt jedem, sich
mit den Freiwilligen in einem freundlichen Umfeld
auszutauschen.

Les dates pour déposer les vétements

Samedi le 24 Novembre 2018 de 9.00-12.00
Samedi le 26 Janvier 2019 de 9.00-12.00
Samedi le 23 Mars 2019 de 9.00-12.00
Samedi le 25 Mai 2019 de 9.00-12.00
Samedi le 27 Juillet 2019 de 9.00-12.00

Pour tout renseignement veuillez contacter

Enza Hoffmann : 621-196-665
Jacky Wagner : 621-727-677

Email : freisengerkleederschaf@gmail.com

FREISENGER K LEEDERSCHAF A.S.B.L.

Adress: 11, rue Robert Schuman
(beim Waassertuerm)
L-5751 Frisange

Banque : CCPLLU LU58 1111 7015 1208 0000

Yrétsenger

'--

Afeederschal
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infopoint
myenergy

Frisange
Hesperange

Co-funded by

myenergy
Luxembourg

the European Union

Aktionswoche / Semaine
myenergy at home

26-30.11.2018 / 9.00-17.00

Renovieren Sie nachhaltig um die Energieeffizienz und den Wohnkomfort lhrer Wohnung

zu verbessern. Vereinbaren Sie noch heute einen Termin mit lhrem myenergy Berater der Sie in Fragen
zur nachhaltigen Dammung und Nutzung erneuerbarer Energien berét. Diese Energiegrundberatung
wird von Ihrer Gemeinde und myenergy finanziert.

Terminvereinbarung unter 8002 11 90.

Rénovez durablement pour améliorer I’efficacité énergique et le confort de votre
habitation. A votre demande, un conseiller myenergy se rend a votre domicile pour
répondre a vos questions concernant I'isolation durable de votre logement et I'utilisation
des énergies renouvelables. Ce conseil de base en énergie vous est offert par votre
commune et myenergy.

Prenez rendez-vous des a présent ! 8002 11 90.

Hotline

8002 11 90

myenergy.lu

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére du Logement

%

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de I'Economie

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére du Développement durable

et des Infrastructures

Département de Ienvironnement




Babel-Café

«Al Gemengy,
| étzebuergerstrooss, Fréiseng

A partir du / Ab dem / From the / Ab dem

13.02.2019
19:00 - 21:00

Chaque deuxieme mercredi du mois - Jeden zweiten Mittwoch des Monats
Every second wednesday of the month - All zweete Méttwoch am Mount

2019

13.02. 13.03. 10.04.
08.05. 12.06. 10.07.
11.09. 09.10. 13.11.

11.12.



Fréiseng

Hilfe fiir Senioren und Personen mit besonderen Bediirfnissen

Wenn Sie 65 Jahre oder dlter sind, dann bietet Ihnen die Gemeinde Frisingen in Zusammenar-
beit mit der Vereinigung ProActif asbl. die Moglichkeit, auf einen Hilfsdienst zuriick zu greifen.
Auch Personen, die aus gesundheitlichen Griinden behindert sind, konnen diesen Hilfsdienst
in Anspruch nehmen.

Folgende Hilfsleistungen werden angeboten:
- Gieflen von Pflanzen oder Sprengen des Rasens
- Beseitigung abgefallener Bldtter
- Reinigungsarbeiten rings um das Haus
- Entfernen von Schnee

Die Benutzung von Streusalz oder Mulch sind in diese Leistungen nicht eingeschlossen. Jedoch
konnen die Bewohner diese Produkte zur Verfiigung der Angestellten von Proaktiv bei jeder
Intervention notfalls legen.

Die Arbeiten werden an Werktagen tagsiiber von Montag bis Freitag durchgefiihrt.

Melden Sie sich bitte unter der Telefonnummer 23 66 84 08 85 des technischen Dienstes der
Gemeinde Frisingen wenn Arbeiten erledigt werden miissen.

Fiir diese Dienstleistungen zahlen Sie 12,- € / Stunde. Die Rechnung wird Ihnen von der Ge-
meinde Frisingen zugestellt.

Um die Hilfeleistung zu bestétigen, bitten wir Sie, das vom Helfer vorgelegte Formular zu un-
terschreiben.

Ein einfacher Anruf geniigt und Sie erhalten die Hilfe die Sie bendtigen!

Montags bis Freitags : 8.30 bis 11.00 und 14.00 bis 16.00

23668408 85 Prolciiz
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Présents : Roger BEISSEL, bourgmestre ; Marcel
MOUSEL, Carlo RAUS, échevins ; Claude AREND,
Guy BINGEN, Yves GAFFINET, Michéle HAN-
SEN-HOULLARD, Carlo HEUERTZ, Enza HOFF-
MANN-CARBONI, Claudio MONGELLI, Aloyse
SCHILTZ, conseillers.

1)

Le point « Approbation acte de vente » est ajouté a
l'ordre du jour.

Modification de l'ordre du jour

Vote : unanime
2)

a) Questions écrites posées par les conseillers Clau-

de AREND, Michéle HOULLARD-HANSEN et Aloyse
SCHILTZ :

i) Nei Dateschutzreegelen ab dem 25. Mee 2018

D‘EU-Reglement (UE) 2016/679 vum 27. Abrell 2016
dat waert de 25. Mee 2018 a Kraaft trieden, gesait
eng ganz Rei Mesure vir, fir d'Rechter vun de Persou-
nen am Berdich vum Dateschutz ze staerken. Dest
Reglement huet och Auswierkungen op de Secteur
public an domat fir eis ,Administration communale”.
D‘CSV huet dowéinst folgend Froen:

Questions écrites au college échevinal

e Huet eis Gemeng schonns en ,Delégué a la Pro-
tection des Données" ernannt? Falls net, soll dat
nach geschéien?

e Eis Gemeng muss am Kader vun désem Regle-
ment e ,Registre des activités de traitement” mat
sengen Traitementer féieren, bei deene perséin-
lech Donnéeen erhuewen a stockéiert ginn. Wéi
wait si mer domat? Ass virgesinn, dass de Ge-
mengerot en Abléck an dése Register ka kréien?

e Persoune mussen an Zukunft enner anerem
iwwert d'Grénn an d'Finalitéit informéiert ginn,
wann si perséinlech Donnéee mussen uginn. Ass

virgesinn, dass déi verschidde Gemengen-Formu-
lairen, souwuel a Pabeier- wéi och an elektrone-
scher Form, bis de 25 . Mee 2018 ugepasst ginn?

Le bourgmestre BEISSEL répond :

e Lacommune ne dispose pas encore d’'un tel
délégué.

e Ceregistre est en cours de confection. Les
fonctionnaires ont bien suivi une formation, mais
jusgu’a présent I'état n'a pas fourni de directive
ou d’'exemple concret a ce propos. Le conseil
communal n'aura pas d’accés a ce registre pour
des raisons justement de protection des don-
nées privées.

e Leréglement européen sera incorporé au fur et
a mesure que les cas se présentent. Pex. les for-
mulaires traités par SIGI seront aussi a adapter.

ii) Maison Relais / Pedibus

Den 23. Februar huet et no enger langerer Period
wou et gutt kal war, am Laf vum Moien ugefaange
mat reenen an och ze schneien. Deen Dag ass an der
Méttesstonn an och um 4 Auer kee Pedibus gaan-
gen. D'Eltere sollten hier Kanner selwer siche kom-
men, esou war de Message den d'Elteren iwwer Tele-
fon kruten. Laut Aussoe vun der Chargée de direction
vun der Maison Relais wier et aus Sécherheetsgrénn
net méiglech Kanner ze begleeden!

Ass dés Decisioun vum Schafferot getraff ginn?
Wann net, war d‘Gemeng doriwwer informéiert
ginn, dass de Pedibus net geet? Huet Maison Relais
d'Recht esou Decisiounen ze treffen?

Positiv ass an désem Kontext nach ze ernimmen,
dass den Atelier sech trotzdeem d'Méi ginn hat fir
d'Weeér vum Pedibus an déser zimlech chaotescher
Situatioun vu Schnéi an Eis frai ze maachen.
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Le bourgmestre BEISSEL répond que la date de
I'événement n'eut pas lieu le 23.02. mais la semai-

ne d'apres. Le personnel de la Maison Relais et la
direction ont pris la décision et ont informé I'adminis-
tration communale et le bourgmestre de la situation.
Les trottoirs n'étaient pas déblayés avant 14h00. La
direction de la Maison Relais avait en plus proposé
aux parents dans I'impossibilité de récupérer leurs
enfants que ces derniers pouvaient manger gratui-
tement a la Maison Relais et serait pris en charge
pendant le temps nécessaire. Le conseiller MONGEL-
LI ajoute que la Maison Relais est responsable pour
la sécurité des enfants et en droit de prendre cette
décision.

iii) Sudwand

Mam Projet SUDWAND plangt Siidgaz zesumme mat
Soler en Wandpark am Siide vum Land. Et geet hei
och em Wandmillen an der Nopeschgemeng Réiser.
Déi geplangte Sitte leien direkt un der Gemengegrenz
zu Fréiseng, 2x zu Helleng an 1 x beim Schlammes-
tee.

Enn Februar war eng Informatiounsversammlung zu
Réiser. War de Schafferot do invitéiert? Gétt speziell
fir d'Bierger zu Helleng un eng Informatiounsver-
sammlung geduecht? Gétt de Projet an eiser Emwelt-
kommissioun diskutéiert ginn?

Léchevin RAUS répond que le collége échevinal
n'était pas convié a cette réunion. Le collége éche-
vinal s’est concerté avec Sudwand, mais la réunion
n'était pas fructueuse. Une réunion d’'information
pour les habitants de Hellange y avait été demandée.
La commission sera consultée en cas de besoin.

iv) Autobunn

Eisen Informatiounen no huet de Schaffe Carlo Raus
schréftlech dem Ministére fir nohalteg Entwécklung
an Infrastruktur Iddien énnerbreet, fir den Dossier
vun der Opfaart op d’Autobunn zu Fréiseng op der
Grenz ze deblockéieren. Stémmen déi Rumeuren?
Wa jo, ass dee Bréif am perséinlechen Numm oder
am Numm vun der Gemeng geschriwwe ginn? Wann
do d'Positioun vun der Gemeng sollt duer geluecht
gi sinn, wier d'CSV frou, wann de Gemengerot eng
Kopie vun désem Bréif kénnt kréien.

Le bourgmestre BEISSEL demande a savoir qui est
I'instigateur de toutes ces rumeurs ? Il rappelle que

le courrier communal est signé par le bourgmestre et
le secrétaire communal, et non pas par une personne
individuelle. La correspondance privée de I'échevin
RAUS sont ses affaires a lui et ne regardent que lui.

v) Parken

Et gétt nach émmer Problemer mat Falschparker
virun engem Geschaft an der Entrée vun der Aluecht.
Ass eise ,Pechert” doriwwer informéiert a wéi oft ass
do an de leschte Woche kontrolléiert ginn. Ginn bei
sou Kontrollen d‘Léit verbaliséiert oder protokolléi-
ert?

Le bourgmestre BEISSEL répond que I'agent commu-
nal est au courant de cette situation et qu'il verbalise
conséguemment.

vi) Beplanze vun den Inselen

Et ginn nach @émmer vill net beplanzten Inselen an ei-
ser Gemeng. An der Aluecht ass dat z.B. de Fall. Ass
op dése Plaze geplangt nach eng Kéier Beem oder
op mannst e ,Bodendecker” ze planzen? Mir wéllen
hei d'lddi an d'Spill bréngen, fir Bampartnerschafte
fir esou Inselen ofzeschléissen . Dést funktionéiert a
ville Gemengen.

Le bourgmestre BEISSEL répond que la météo n'était
pas encore tellement propice a cette entreprise : la
neige tombait encore la semaine précédente.

vii) Foussgangerstréif op der Robert Schumann

Strooss

D'CSV ass nach émmer iwwerzeegt, dass d'Distanz
téscht béide Passagé fir Foussganger op der Robert
Schumann Strooss ze grouss ass. Do misst ongeféi-
er op Héicht vun der Gulf-Tankstell nach e weidere
Foussgangerstraif derbai kommen. Wier de Schaffe-
rot bereet an dem Sénn bei der Administration des
ponts et chaussées nach eng Kéier ze intervenéie-
ren?

Le bourgmestre BEISSEL répond que ce sujet n'est
pas nouveau. Le point sera considéré lors du déve-
loppement du plan général de circulation.

viii) Fassade vun der Zentralschoul

Op dése Biller erkennt ee gutt, dass d'Fassade vun
der Zentralschoul zu Fréiseng ufankt, erof ze falen.
Ass dat den Ament just op der enger (a schonn ofge-
sécherter) Platz oder ginn et nach aner Problemer.
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Muss d‘Fassade vun der Schoul erneiert (nogekuckt)
ginn?

Le bourgmestre BEISSEL répond que cette partie de
la fagade est tombée le 08.11. Entretemps la météo
interdisait d’entreprendre les travaux nécessaires a
la fagade. Lentreprise contactée entreprendra les
travaux nécessaires dés que possible.

b) Questions écrites posées par les conseillers Guy
BINGEN et Yves GAFFINET :

i) Fro zum Punkt 4 vum Ordre du jour: ,Approbation

e

Convention 2018 ,Anne Asbl- Maison Relais™ am Ka-
der vun den Service d’‘Education et d'Accueil inclusif

(SEA inclusif)

Dés Froen bezéien sech op d'Saiten 10-12 vun der
Conventioun:

e Wéiwait sinn d'Démarchen vun eiser Maison
Relais fortgeschratt, fir e Service d'Education et
d‘Accueil inclusif (SEA inclusif) ze ginn?

o WEéi steet et mat Projeten am Kader vum SEA
inclusif?

e Waéieen Finanzéierungsmodell gétt fir den SEA
inclusif gewielt?

Le bourgmestre BEISSEL répond que :

Les réponses aux questions posées se trouvent sur
les pages 10 a 12 de la convention. La Maison Relais
fonctionnera en 2018 sur base du systeme EBS. En-
suite la Maison Relais postulera pur une participation
aux frais auprés du CIS.

ii) Fro zu den Parkplazen hannert der Sportshal:

D’ Parkplazen sinn am Rout markéiert
e Ween daerf hei (wéini) parken?

e Elo wou de Wee Richtung Waassertuerm a Mai-
son Relais zou ass, war et net ubruecht d' « All-
gemeines Fahrverbot » duerch ee Sakgaas-
se-Schéld ze ersetzen?

Le bourgmestre BEISSEL répond que ce panneau C2
date de la construction du Cycle 1. La Commission
de Circulation avait renseigné ce point au college
échevinal en date du 03.05.2016, sans résultats.

iii) Fro zum ,Concept Plan Maitre-Campus scolaire
Frisange”:

Et gi vill Geriichter wéi sech de Site soll entwéckelen.
Fir net mussen op Gerlichter ze goen:

e WEéini gétt de ,Concept Plan Maitre-Campus sco-
laire Frisange"” virgestallt, resp. wéini kann den
Devis supplémentaire (Budgetsposten 4/120,
211000/14013) gestémmt ginn?

o Gétt de ,Concept Plan Maitre-Campus scolaire
Frisange" virum Architekte-Concours fir déi nei
Gemeng virgestallt?

Le bourgmestre BEISSEL répond qu'aucun devis
supplémentaire n'est nécessaire. Le concept sera
présenté au conseil communal et ensuite aura lieu le
concours d’architectes.

iv) Fro zum Artikel 14 aus dem ,Réglement d'ordre
intérieur du conseil communal , / ,Bulletin commu-
nal“:

[. .. ] Le bulletin communal parait en principe une fois
tous les trois mois.

Némmen informéiert Bierger kénnen sech fir hier
Gemeng interesséieren an aktivum Liewen

an déser deel huelen. Wéini kénnen eis Matbierger
mat deem éischte Gemengebuet énnert dar neier
Maijoritéit rechnen?

Le bourgmestre BEISSEL répond que le bulletin est
prévu paraitre en avril.

3) Correspondance
Le bourgmestre BEISSEL informe :

e Monsieur Franz HOFFMANN, journaliste auprées
du Tageblatt est décédé. Nos condoléances a la
famille.

e La prochaine réunion du conseil communal sera
le 30.05.2018

e Larecette communale accepte aussi les paye-
ments par Digicash.

e Lundipassé, le collége échevinal avait une entre-
vue avec le secrétaire d'état Guy ARENDT pour
entamer les discussions concernant le chateau
d’'eau de Hellange et le chateau d'Aspelt.




o P&Ch d'effectue actuellement des mesurages
sur la N13 de Hellange a Aspelt.

4) Approbation acte de vente

Le conseil communal décide d‘approuver I'acte de
vente du 27 mars 2018, entre la société a responsa-
bilité limitée unipersonnelle « Mira Promotions Sarl »
et ’Administration Communale de Frisange.

Vote : unanime

5) Approbation de la Convention 2018 « Office Soci-
al commun de Bettembourg, Roeser et Frisange »

Le conseil communal décide d'approuver la con-
vention 2018 conclue le 10 janvier 2018 entre l'office
social Commun des Communes de Bettembourg,
Roeser et Frisange, et le Ministere de la Famille et de
I'lntégration pour I'Etat du Grand-Duché de Luxem-
bourg.

Vote : unanime

6) Approbation de la Convention Tripartite 2018 «
Service d'éducation et d'accueil pour enfants »

Le conseil communal décide d'approuver la conven-
tion tripartite 2018 « Service d’éducation et d'accueil
pour enfants » conclue le 17 janvier 2018 entre la
Commune de Frisange et I'Etat du Grand-Duché de
Luxembourg et I'organisme gestionnaire

« Anne Asbl ».

Vote : unanime
7) Approbation acte de vente

Le conseil communal décide d‘approuver l'acte de
vente du 08 mars 2018, entre Monsieur et Madame
Hoffmann-Steinbach et 'Administration Communale
de Frisange.

Vote : unanime
8) Réglement temporaire de circulation

Le conseil communal décide d‘approuver le regle-
ment temporaire de circulation concernant la rue
« Groussgaass » a Aspelt tel que présenté.

Vote : unanime

9) Approbation Devis « Rénovation Ecole Centrale
Frisange : Programme 2018 »

Le conseil communal décide d'approuver le devis
estimatif concernant la «<Rénovation Ecole Centrale
Frisange : Programme 2018», devis comme présenté
et portant sur le montant de 80 000,- €, TVA compri-
se.

Vote :

Oui : BEISSEL, BINGEN, GAFFINET, HANSEN-HOUL-
LARD, HOFFMANN-CARBONI, HEUERTZ, MONGELLI,
MOUSEL, RAUS, SCHILTZ

Abstention : AREND

10) Approbation Devis « Isolation chateau d’'eau
Frisange »

Le conseil communal décide d'approuver le devis
estimatif concernant le «Isolation chateau d'eau»,
devis comme présenté et portant sur le montant de
50 000,- €, TVA comprise.

Vote : unanime
11) Approbation Devis « Concept global mobilité »

Le conseil communal décide d‘approuver le devis
estimatif concernant le « Concept global mobilité»,
devis comme présenté et portant sur le montant de
100 000,- €, TVA comprise.

Vote : unanime
12) Voirie rurale : programme 2018

Le conseil communal décide d'approuver le devis
N°200957 de 'Administration des services techni-
ques de I'Agriculture portant sur la mise en état de
la voirie rurale aux lieux-dits « Krokelshaff » et «
Rettchen », devis de 242 500,-€, TVA comprise.

Vote : unanime

13) Décision concernant I'adhésion définitive au
Syndicat Intercommunal SIDEST pour la dépollution
des eaux résiduaires de I'est

Le conseil communal décide de marquer son accord
définitif concernant I'adhésion de la commune de
Frisange au Syndicat intercommunal de dépollution
des eaux résiduaires de I'Est, en abrégé SIDEST, tel
que présenté.

Vote : unanime
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14) Questions orales au collége échevinal

a) Questions orales posées par le conseiller AREND

Combien coute I'extension du SIFRIDAWE ?

Le bourgmestre BEISSEL répond que la somme re-
tenue est de 6,5 millions d’Euros.

Ou en sont les discussions concernant le sol craque-
Ié de la salle de ping pong ?

Le bourgmestre BEISSEL répond avoir contacté I'ar-
chitecte et d'avoir pris rendez-vous aprés les vacan-
ces de Paques. A ce qu'il parait I'air dans la salle est
trop sec.

Des arbres ont été abattus dans la « Schoulstrooss »
a Hellange. Pourquoi ?

Le bourgmestre BEISSEL répond que cela eut lieu
dans le cadre du PAP. LE « Wasserwirschaftsamt »
est intégré a la planification.

Quelle est |a situation concernant I'usufruit de la
maison du prétre a Frisange?

Le bourgmestre BEISSEL répond que les parties con-
cernées se sont concertées pour une rencontre avec
la fabrique d'église.

Le vote pour les membres du « Klimapacte » était
fautif. Seul un commergant disposant d’'un numéro
d’enregistrement aupres du registre des commerces
peut étre considéré comme un commergant. Pour-
quoi est-ce que Monsieur RIPPINGER n’était pas voté
a ce poste ?

Le bourgmestre BEISSEL répond que 2 représentants
d'entreprises locales ont été votés en bonne et due
forme.
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LUSAMM
DER SITZ

=\

—FASSUNG
UNG VOM

28. MARZ 2018

Prasent: Roger BEISSEL, Biirgermeister ; Marcel
MOUSEL, Carlo RAUS, Schoffen; Claude AREND, Guy
BINGEN, Yves GAFFINET, Michele HANSEN-HOUL-
LARD, Carlo HEUERTZ, Enza HOFFMANN-CARBONI,
Claudio MONGELLI, Aloyse SCHILTZ, Réte.

1) Anderung der Tagesordnung

Der Punkt ,Genehmigung Kaufakt" wurde der Tages-
ordnung zugefiigt.

2) Schriftliche Fragen an den Schoffenrat

a) Schriftliche Fragen gestellt von den Réten Claude
AREND, Michéle HOULLARD-HANSEN und Aloyse
SCHILTZ :

i) Nei Dateschutzreegelen ab dem 25. Mee 2018

D‘EU-Reglement (UE) 2016/679 vum 27. Abrell 2016
dat wéert de 25. Mee 2018 a Kraaft trieden, gesait
eng ganz Rei Mesure vir, fir d'Rechter vun de Persou-
nen am Berdich vum Dateschutz ze staerken. Dest
Reglement huet och Auswierkungen op de Secteur
public an domat fir eis ,Administration communale”.
D'CSV huet dowéinst folgend Froen:

e Huet eis Gemeng schonns en ,Delégué a la Pro-
tection des Données” ernannt? Falls net, soll dat
nach geschéien?

o Eis Gemeng muss am Kader vun désem Regle-
ment e ,Registre des activités de traitement” mat
sengen Traitementer féieren, bei deene perséin-
lech Donnéeen erhuewen a stockéiert ginn. Wéi
wait si mer domat? Ass virgesinn, dass de Ge-
mengerot en Abléck an dése Register ka kréien?

e Persoune mussen an Zukunft enner anerem
iwwert d'Grénn an d'Finalitéit informéiert ginn,
wann si perséinlech Donnéee mussen uginn. Ass

virgesinn, dass déi verschidde Gemengen-Formu-
lairen, souwuel a Pabeier- wéi och an elektrone-
scher Form, bis de 25 . Mee 2018 ugepasst ginn?

Blrgermeister BEISSEL antwortet, dass
e noch niemand beauftragt wurde.

o dieses Verzeichnis in Ausarbeitung ist. Die
Beamten wurden wohl ausgebildet, jedoch hat
der Staat bis dato noch keine konkreten Beispie-
le oder Angaben gemacht. Der Gemeinderat wird
dieses Verzeichnis nicht einsehen kénnen, eben
um den Schutz der privaten Daten zu gewahren.

e das europdische Reglement wird nach und nach
umgesetzt. Z.B. sind die vom SIGI gehandhabte
Formulare anzupassen.

ii) Maison Relais / Pedibus

Den 23. Februar huet et no enger langerer Period
wou et gutt kal war, am Laf vum Moien ugefaange
mat reenen an och ze schneien. Deen Dag ass an der
Méttesstonn an och um 4 Auer kee Pedibus gaan-
gen. D'Eltere sollten hier Kanner selwer siche kom-
men, esou war de Message den d'Elteren iwwer Tele-
fon kruten. Laut Aussoe vun der Chargée de direction
vun der Maison Relais wier et aus Sécherheetsgrénn
net méiglech Kanner ze begleeden!

Ass dés Decisioun vum Schafferot getraff ginn?
Wann net, war d'Gemeng doriwwer informéiert
ginn, dass de Pedibus net geet? Huet Maison Relais
d'Recht esou Decisiounen ze treffen?

Positiv ass an désem Kontext nach ze ernimmen,
dass den Atelier sech trotzdeem d'Méi ginn hat fir
d‘Weeér vum Pedibus an déser zimlech chaotescher
Situatioun vu Schnéi an Eis frai ze maachen.
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Biirgermeister BEISSEL antwortet, dass dieses Er-
eignis nicht am 23.02. sondern eine Woche spater
stadtfand. Das Personal entschied mit der Direktion
und informierten alsbald Gemeinde und Biirger-
meister. Die Gehwege waren nicht vor 14h00 frei.
AuBerdem schlug die Direktion der Maison Relais
den Eltern vor, dass den Kindern welche nicht abge-
holt werden konnten, eine gratis Mahlzeit zustiinde
und bis zur Ankunft der Eltern versorgt wiirden. Rat
MONGELLI fiigt hinzu, dass die Maison Relais fiir die
Sicherheit der Kinder verantwortlich ist und ihr dieses
Entscheidungsrecht zusteht.

iii) Sudwand

Mam Projet SUDWAND plangt Siidgaz zesumme mat
Soler en Wandpark am Siide vum Land. Et geet hei
och em Wandmillen an der Nopeschgemeng Réiser.
Déi geplangte Sitte leien direkt un der Gemengegrenz
zu Fréiseng, 2x zu Helleng an 1 x beim Schlammes-
tee.

Enn Februar war eng Informatiounsversammlung zu
Réiser. War de Schafferot do invitéiert? Gétt speziell
fir d'Bierger zu Helleng un eng Informatiounsver-
sammlung geduecht? Gétt de Projet an eiser Emwelt-
kommissioun diskutéiert ginn?

Schoffe RAUS antwortet, dass der Schoffenrat nicht
zu dieser Sitzung eingeladen war. Der Schoffenrat
hat sich mit Sudwand getroffen, jedoch ohne Resul-
tat. Eine Informationsversammlung fiir die Biirger
von Hellingen wurde ebenfalls angefragt. Die Kom-
mission wird bei Bedarf beauftragt.

iv) Autobunn

Eisen Informatiounen no huet de Schaffe Carlo Raus
schréftlech dem Ministére fir nohalteg Entwécklung
an Infrastruktur Iddien énnerbreet, fir den Dossier
vun der Opfaart op d'Autobunn zu Fréiseng op der
Grenz ze deblockéieren. Stémmen déi Rumeuren?
Wa jo, ass dee Bréif am perséinlechen Numm oder
am Numm vun der Gemeng geschriwwe ginn? Wann
do d'Positioun vun der Gemeng sollt duer geluecht
gi sinn, wier d'‘CSV frou, wann de Gemengerot eng
Kopie vun désem Bréif kénnt kréien.

Biirgermeister BEISSEL fragt wer der Urheber dieser
Geriichte sei? Er erinnert daran, dass der Schriftver-
kehr der Gemeinde jeweils vom Biirgermeister und
Sekretar unterschrieben wird und nicht von einzelnen

Personen. Die private Korrespondenz des Schoffen
RAUS ist seine eigene Angelegenheit und geht nie-
manden etwas an.

v) Parken

Et gétt nach émmer Problemer mat Falschparker
virun engem Geschéaft an der Entrée vun der Aluecht.
Ass eise ,Pechert” doriwwer informéiert a wéi oft ass
do an de leschte Woche kontrolléiert ginn. Ginn bei
sou Kontrollen d'Léit verbaliséiert oder protokolléi-
ert?

Biirgermeister BEISSEL antwortet, dass der ,Pechert”
im Bilde ist und dementsprechend verwarnt.

vi) Beplanze vun den Inselen

Et ginn nach émmer vill net beplanzten Inselen an ei-
ser Gemeng. An der Aluecht ass dat z.B. de Fall. Ass
op dése Plaze geplangt nach eng Kéier Beem oder
op mannst e, Bodendecker” ze planzen? Mir wéllen
hei d'lddi an d'Spill bréngen, fir Bampartnerschafte
fir esou Inselen ofzeschléissen. Dést funktionéiert a
ville Gemengen.

Blrgermeister BEISSEL antwortet, dass das Wetter
dies bis jetzt noch nicht erlaubte: letzte Woche fiel
noch Schnee.

vii)Foussgangerstraif op der Robert Schumann
Strooss

D'CSV ass nach émmer iwwerzeegt, dass d'Distanz
téscht béide Passagé fir Foussganger op der Robert
Schumann Strooss ze grouss ass. Do misst ongeféi-
er op Héicht vun der Gulf-Tankstell nach e weidere
Foussgéangerstraif derbdi kommen. Wier de Schaffe-
rot bereet an dem Sénn bei der Administration des
ponts et chaussées nach eng Kéier ze intervenéie-
ren?

Biirgermeister BEISSEL antwortet, dass dieses The-
ma nicht neu ist. Der Punkt wird bei der Entwicklung
des neuen Verkehrsplanes einbezogen.

viii) Fassade vun der Zentralschoul

Op dése Biller erkennt ee gutt, dass d'Fassade vun
der Zentralschoul zu Fréiseng ufankt, erof ze falen.
Ass dat den Ament just op der enger (a schonn ofge-
sécherter) Platz oder ginn et nach aner Problemer.
Muss d'Fassade vun der Schoul erneiert (nogekuckt)
ginn?
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Biirgermeister BEISSEL antwortet, dass dieser Teil
der Fassade bereits am 08.11. herabfiel. In der
Zwischenzeit untersagten die Witterungsverhéltnisse
jede Reparatur. Eine Firma wurde angewiesen mit
den Arbeiten baldmdglichst zu beginnen.

b) Schriftliche Fragen gestellt von den Raten Claude
BINGEN und Yves GAFFINET:

i) Fro zum Punkt 4 vum Ordre du jour: ,Approba-
tion Convention 2018 ,,Anne Asbl- Maison Relais"“
am Kader vun den Service d‘Education et d’Accueil
inclusif (SEA inclusif)

Dés Froen bezéien sech op d'Saiten 10-12 vun der
Conventioun:

e Weéiwait sinn d'Démarchen vun eiser Maison
Relais fortgeschratt, fir e Service d'Education et
d‘Accueil inclusif (SEA inclusif) ze ginn?

o WEéi steet et mat Projeten am Kader vum SEA
inclusif?

e Weéieen Finanzéierungsmodell gétt fir den SEA
inclusif gewielt?

o Birgermeister BEISSEL antwortet:

o Die Antworten auf diese Fragen befinden sich
auf den Seiten 10 bis 12 der Konvention. Die
Maison Relais wird 2018 weiter auf dem Prinzip
EBS funktionieren. Spater wird eine Teilnahme
des CIS an den Kosten beantragt.

ii) Fro zu den Parkplazen hannert der Sportshal:

D’ Parkplazen sinn am Rout markéiert
e Ween daerf hei (wéini) parken?

e Elo wou de Wee Richtung Waassertuerm a Mai-
son Relais zou ass, war et net ubruecht d' « All-
gemeines Fahrverbot » duerch ee Sakgaas-
se-Schéld ze ersetzen?

Biirgermeister BEISSEL antwortet, dass das C2
Zeichen vom Bau des ,Cycle 1, stammt. Die Ver-
kehrskommission teilte dies dem Schoffenrat am
03.05.2016, leider erfolglos, mit.

iii) Fro zum ,Concept Plan Maitre-Campus scolaire
Frisange":

Et gi vill Gerlichter wéi sech de Site soll entwéckelen.
Fir net mussen op Gerlichter ze goen:

Wéini gétt de ,Concept Plan Maitre-Campus sco-
laire Frisange” virgestallt, resp. wéini kann den
Devis supplémentaire (Budgetsposten 4/120,
211000/14013) gestémmt ginn?

e (Gétt de ,Concept Plan Maitre-Campus scolaire
Frisange" virum Architekte-Concours fir déi nei
Gemeng virgestallt?

Blrgermeister BEISSEL antwortet, dass kein zusatz-
licher Kostenvoranschlag notwendig ist. Das Konzept
wird in der nachsten Gemeinderatsitzung vorgestellt.
Anschlieend wird das Ausschreiben mit den Archi-
tekten organisiert.

iv) Fro zum Artikel 14 aus dem ,Réglement d‘ordre
intérieur du conseil communal ,/ ,Bulletin commu-
nal“:

[. .. ] Le bulletin communal parait en principe une fois
tous les trois mois.

Némmen informéiert Bierger kénnen sech fir hier
Gemeng interesséieren an aktiv um Liewen

an déser deel huelen. Wéini kénnen eis Matbierger
mat deem éischte Gemengebuet énnert dar neier
Majoritéit rechnen?

Blrgermeister BEISSEL antwortet, dass das nachste
Infoblat Ende April erscheinen wird.

3) Korrespondenz
Blrgermeister BEISSEL teilt mit:

e Herr Franz HOFFMANN, Journalist beim Tage-
blatt, ist verstorben. Der Familie driicken wir
unser Beileid aus.

e Die nachste Sitzung des Gemeinderates ist fir
den 30.05.2018 angesetzt.

e Der Einnehmer der gemeinde nimmt mittlerweile
auch Digicash als Zahlungsmittel an.

e Letzten Montag traf sich der Schoffenrat mit
Staatssekretar Guy ARENDT um die Diskussio-
nen um den Wasserturm in Hellingen und das
schloss in Aspelt einzuleiten.

P&Ch wird entlang der N13 Messarbeiten durch-
flhren.
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4) Genehmigung Kaufvertrag

Der Gemeinderat genehmigt den Akt vom 27.03.2018
zwischen ,Mira Promotions sarl“ und der Gemeinde
Frisingen

Abstimmung : einstimmig

5) Genehmigung Konvention ,Gemeinsames Sozial-
amt Bettemburg, Roeser, Frisingen”

Der Gemeinderat genehmigt die vorgelegte Konven-
tion.

Abstimmung : einstimmig

6) Genehmigung Konvention ,Service d’éducation et
d’'accueil pour enfants »

Der Gemeinderat genehmigt die vorgelegte Konven-
tion.

Abstimmung : einstimmig

7) Genehmigung Kaufakt
Der Gemeinderat genehmigt den vorgelegten Kaufakt

zwischen Herrn und Frau Hoffmann-Steinbach und
der Gemeinde Frisingen.

Abstimmung : einstimmig

8) Zeitweiliges Verkehrsreglement
Der Gemeinderat genehmigt das vorgelegte zeitwei-

lige Verkehrsreglement betreffend ,Groussgaass” in
Aspelt.

Abstimmung : einstimmig

9) Genehmigung Kostenvoranschlag ,Renovierung
Schule 2018

Der Gemeinderat genehmigt den vorgelegten Kos-
tenvoranschlag zur Renovierung der Schule iber

80.000,-€.
Abstimmung : einstimmig

10) Genehmigung Kostenvoranschlag ,Isolierung
Wasserturm Frisingen”

Der Gemeinderat genehmigt den vorgelegten Kosten-
voranschlag iber 50.000,-€.

Abstimmung : einstimmig

11) Genehmigung Kostenvoranschlag ,Globales
Mobilitatskonzept”

Der Gemeinderat genehmigt den vorgelegten Kosten-
voranschlag tiber 100.000,-€.

Abstimmung : einstimmig

12 ) Feldwege : Programm 2018

Der Gemeinderat genehmigt den vorgelegten Kosten-
voranschlag zur Instandsetzung der Wege ,Kro-
ckelshaff und ,Rettchen” — Programm 2018 iber

242.500,-€.
Abstimmung : einstimmig

13) Beschluss zum endgiiltigen Beitritt in das Syn-
dikat SIDEST

Der Gemeinderat beschlie3t ab sofort als vollwerti-
ges Mitglied dem Syndikate SIDEST beizutreten.
Abstimmung : einstimmig

14) Miindliche Fragen an den Schoffenrat

a) Miindliche Fragen gestellt von Rat AREND

Wieviel kostet die Erweiterung des SIFRIDAWE?

Biirgermeister BEISSEL antwortet, dass die festge-
legte Summe sich auf 6,5 Millionen Euro belduft.

Wie steht es um die Diskussionen zum berstenden
Boden des Ping-Pong Saales?

Biirgermeister BEISSEL antwortet, dass ein Termin
mit dem Architekten nach den Osterferien feststeht.
Anscheinend ist die Luft zu trocken.

Entlang de ,Schoulstrooss” in Hellingen wurden Béau-
me gefallt. Warum?

Blrgermeister BEISSEL antwortet, dass dies im Rah-
men des PAP geschah und das Wasserwirtschafts-
amt in die Planung eingebunden ist.

Wie steht es um die Nutzung des Pfarrhauses von
Frisingen?
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Blrgermeister BEISSEL antwortet, dass sich die be-
troffenen Parteien mit der Kirchenfabrik zusammen-
setzten.

Die Wahl der Mitglieder des Klimapaktes war feh-
lerhaft. Nur ein Handler mit einer Handelsregister-
nummer héatte gewahlt werden dirfen. Warum wurde
Herrn Rippinger nicht auf diesen Posten benannt?

Blrgermeister BEISSEL antwortet, dass 2 Vertreter
lokaler Unternehmen formgerecht gewahlt wurden.
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Présents : Roger BEISSEL, bourgmestre ; Marcel
MOUSEL, Carlo RAUS, échevins ; Claude AREND,
Guy BINGEN, Yves GAFFINET, Michéle HAN-
SEN-HOULLARD, Carlo HEUERTZ, Enza HOFF-
MANN-CARBONI, Claudio MONGELLI, Aloyse
SCHILTZ, conseillers.

Ajout a « l'ordre du jour »

Le bourgmestre Beissel demande d’ajouter un point
a l'ordre du jour a savoir un avenant concernant
l'organisation scolaire pour I'année 2017-2018 con-
cernant les excursions pédagogiques des écoliers.
L'ajout sera fixé comme point nr. 26.

Vote: 10 voix pour
Absent: conseiller Aloyse Schiltz.
1) Questions écrites au collége échevinal

Questions écrites de la CSV

1) Wandmillen

“Am Rapport vun der Sétzung vun eiser Emweltkom-
missioun den 13. Februar steet énnert dem Punkt
,Divers” dat heiten ze liesen: , le président informe
les membres de la commission que les bourgmes-
tres avoisinantes érigent des éoliennes et la commu-
ne de Frisange est intéressée de participer dans le
cadre du pacte climat”.

Wéi ass dat ze verstoen? Heescht dat elo dass och
op den Territoire vun der Gemeng solle Wandmillen
opgeriicht ginn? Wann jo, wou sollen déi hikommen.
An ass scho mat concernéierte Bierger geschwat
ginn?”

Le bourgmestre Beissel répond que le président de
la commission a remarqué que dans le contexte
du pacte climat la thématique « éoliennes » pourra
étre intéressant. Mais aprés des entrevues avec les

J 30 MAI 2018

responsables de la SEQ, on a regu l'information qu'il
n'est pas prévu d'installer des éoliennes sur le terri-
toire de la commune de Frisange.

2) Gescom

An der Gemengerotssétzung vum 27. Dezember
2017 hunn déi 3 Conseiller vun der CSV no engem
Acces op de Gescom Cockpit vum Sigi gefrot. Dee-
mools ass gesot ginn, de Schafferot géff sech vir
d‘alleréischt informéieren an dann de Gemengerot a
d'Bild setzen. War de Schafferot sech an der Té-
schenzaiit informéieren?

Le bourgmestre Beissel réplique que les données

du GESCOM (base de données créée par le syndicat
intercommunal SIGI) sont « des données personn-
elles sensibles ». La commune doit gérer le mieux
tous ces données (personnelles) et elle se fera aider
par une entreprise spéciale afin de pouvoir garantir
la confidentialité des données personnelles sensib-
les (comme les factures impayées, les données et
adresses des clients etc.). Comme ces données ne
peuvent pas encore étre rendues méconnaissables,
le conseil communal n'aura pas le plein accés aux
programmes GESCOM ; mais le collége échevinal re-
voit avec SIGI, si certaines informations pourront étre
consultées par les membres du conseil communal.

3) Statistiken Nightrider & Frisibus

An der Sétzung vun Enn Januar hate mer no de
Statistiken, wat d' Benotze vun Nightrider a Frisibus
ubetrefft, gefrot. Elo si mer Enn Mai a mir wéllen
héiflech nofroen, wéini de Schafferot mengt dem
Gemengerot déi Zuele matzedeelen. Dat émsou méi
de Frisibus sollt fir eng Testphasen organiséiert ginn,
an duerno am Gemengerot iwwert d* Akzeptanz beim
Bierger, an d’ Kdschte vum Service, nach e Mol sollt
diskutéiert ginn.
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Comme le bourgmestre Beissel ne peut énoncer que
le nombre des trajets et non pas le nombre de citoy-
ens qui ont utilisé le Frisibus lors de la phase de test,
cette question sera reportée a la prochaine réunion
du conseil communal.

Suivant Monsieur le Bourgmestre, le Nightrider-bus
a fait 21 trajets en mars, 15 trajets en février et 15
trajets en janvier. La commune n'a qu'a payer pour
les trajets qui ont été réalisés. Le conseiller Arend
conclut que le Nightrider-bus a plus grand succes
que le Frisibus, par contre le Frisibus colte 290€ par
jour, méme si aucun citoyen ne ['utilise.

4) Loftqualitéit

Gemeng Fréiseng huet enger nationaler Miessung
iwwert Loftqualitéit deelgeholl, déi vun der Emwelt-
verwaltung organiséiert gouf. Hei ass den NO2-Wa-
ert (Stéckoxidwéert) op de verkéiersintensive Platzen
analyséiert ginn. Déi 1. Phase ass vu Januar bis
Maerz gaangen. Wier et méiglech des Resultater
gewuer ze ginn? Ass de Grenzwdert vu 40 ug/m3 /a
iwwerschratt ginn? Ass et och geplangt un der Phase
2 deel ze huelen?

L'échevin Mousel précise que ces mesurages seront
pris jusqu'a la fin de cette année. Ceci implique que
la commune n'a pas encore publié de données. La
valeur limite de 40 (définie par I'EU) a été atteinte en
février 2018.

Période  d'echantillonage NFRGE0O1 NO2 NFRGEO2

NO2 [pg/m3]

NO2 [pg/m3]

du au [ng/m3] NO2 [pug/m3]
10.01.18 | 24.01.18 24 25
24.01.18 | 07.02.18 26 32
07.02.18 | 21.02.18 40 38
21.02.18 | 07.03.18 30 26
07.03.18 | 21.03.18 28 30
21.03.18 | 04.04.18 32 30
04.0418 | 18.04.18 31 32
18.04.18 | 02.05.18 27 28
NFRGEO1 4, Létzebuergerstroos — Frisange.
NFRGEQ02 15, Munneréferstrooss- Frisange.
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Questions écrites de la LSAP

1) Fro zu den Parkplazen hannert der Sportshal /
Paschtoueschhaus:

Am |léschte Gemengerot ass festgehale ginn, dass
dat ,Allgemeines Fahrverbot” fir hannert d ‘Sportshal
an der Verkéierskommissioun sollt beschwat ginn.

Ass heizou een Avis zustane komm? Wat geschitt
mat désem Schéld / dése Parkplazen? Ween déerf
déi notzen?

Le bourgmestre Beissel peut confirmer que le pan-
neau « circulation interdite dans les deux sens » (si-
gnal C2), situé derriére le hall sportif Romain Schroe-
der, a été enlevé.

2) Sprétzen op éffentlechen Plazen

An der Woch vum 21. Mee si Sprétzen an der
Géigend vum Hoénerwee zu Fréiseng fonnt ginn.
Nodeems eisen Agent municipal informéiert ginn
ass, ass och alles ganz séier vum Service technique
geraumt a gebotzt ginn, Merci heifir. Ass dést een
Eenzelfall an der Gemeng oder sinn a leschter Zait
op méi Plazen Sprétze oder anert Drogegeschier
fonnt ginn? Ass d‘ Police informéiert ginn fir hei kén-
nen praventive eppes ze énnerhuelen?

Suivant le bourgmestre Beissel, la police a été infor-
mée et il précise que jadis d'autres places étaient
concernées. La commune nettoie les places concer-
nées et elle informe les autorités. On est confronté a
un trafic transit et a une population croissante et les
gens laissent leurs déchets sur les places publi-
ques, les parcs ou aires de jeux. Il est tres difficile a
résoudre ce probleme. Malheureusement il ne s’agit
pas d'un cas unique et tous les citoyens sont priés
de déclarer des incidents pareils et d'agir de maniere
préventive en ramassant avec prudence ces déchets.

3) Bréif vun der Maison Relais

Den 24. Mee 2018 ass een Bréif vun der Maison
Relais (an der Annex) ukomm, deen den Elteren
Angscht mécht, Angscht op hir Kanner bei der Rent-
rée 2018-19 nach eng Plaz an déser Struktur kréien.
Wéivill Kanner sinn am Moment ageschriwwen, wéi
ass d'Auslaaschtung (Taux d‘occupation) a wéi eng
Deeg t Stonnen sinn am meeschten ,gefrot“? Kruten
dést Joer (2017-18) och Kanner keng Plaz? Wa Jo,
wéivill?

Mat wéivill Kanner gétt nachst Joer gerechent? Wéi-
vill Plazen géifen da potentiell feel en.

Bei wéi enger Plage d‘horaire (Accueil matinal, fir
d‘ Méttegiessen oder duerno) ginn et am meeschte
Problemer?

Firwat hunn d’ Elteren némmen 1 Woch Zait (bis den
1. Juni) fir den Ziedel mat den Auerzaiten auszefél-
len?

Wéi ginn ,spezial Fall“ behandelt, z.B wann eng Per-
soun ouni Aarbecht am Laf vum Joer eng Plaz fénnt

Student mat Kanner; Scheedungsfall am Laf vum
Joer. Sinn heifir ,Reserven” virgesinn?

Wéi mellen Elteren hier Kanner un wann se onregel-
méisseg oder Schichte schaffen?

Wéi mellen Elteren hier Kanner un, déi réischt nom
1. Juni wéssen wéi se bei der Rentrée 2018-2019
schaffen (z.B Léierpersonal)?

Weéi waert sech d Maison Relais an Zukunft entwé-
ckelen?

Wat ass déi ,solution intérimaire” déi am Bréif erwa-
ant gétt?

Ass een Ausbau virgesinn a wa Jo, wéini? Wéi grouss
falt ee méiglechen Ausbau aus?

Sachant qu'il y a un manque de places dans la mai-

son relais, le bourgmestre Beissel dit que le person-

nel de la maison relais fait tout pour pouvoir inclure

le maximum d’éléves possible. Pour l'instant environ
200 enfants sont chaque midi a la maison relais.

Au début un certain nombre d'enfants n'a pas regu
de place. Le personnel de la maison relais a montré
une grande flexibilité afin d’accueillir tous les écoliers
qui ont fait la demande.

Le bourgmestre Beissel explique que ce communi-
qué avec la demande d'inscrire son enfant le plus
vite possible avait comme but de pouvoir définir

le nombre exact des places a prévoir. Bien s(r les
enfants de familles monoparentales ayant un emploi
rémunéré, des éleves de familles défavorisées ou
des jeunes de familles dont les deux parents travail-
lent, auront la priorité.

Pour I'année 2018-2019 le college échevinal a prévu,
suivant le nombre d’enfants a inscrire auprés de la
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maison relais, d'installer un conteneur. Les parents
n'ont donc pas besoin de se soucier des places
disponibles; cependant il est improbable que cette
surface d'au moins 200m2 pourra étre mis a disposi-
tion avant septembre 2018.

Le bourgmestre Beissel doit avouer qu'il n'y a pas

de réserve, mais la maison relais en collaboration
avec le collége échevinal fera tout pour aider chaque
famille a trouver la meilleure solution. Ainsi on peut
inscrire I'enfant d'un mois sur l'autre ce qui constitue
un avantage pour les parents qui doivent travailler
par roulement. Le college échevinal cherche un moy-
en afin que les éléves soient bien suivis.

Dans le future il y aura probablement un changement
d’'horaire. Il se peut trés bien que la plus des enfants
recevra seulement encore une sorte de casse-crodte,
donc un snack sain, et alors la plupart des enfants
pourra manger a la maison. Dans ce cas, on aura
besoin de moins de places dans la cantine de la
maison relais.

Le bourgmestre Beissel s’est rendu compte qu'on ne
pourra pas réaliser toutes les promesses qu'il a fait
lors des élections, car le temps devra montrer ou il y
a un manque réel, mais ce sera en collaboration avec
les parents, le personnel enseignant et I'organisation
scolaire que le collége échevinal voudra prendre les
décisions nécessaires. Pour l'instant on peut assurer
gu'on aura assez de place dans les écoles pour les
prochaines 2-3 années.

4) Hoénerwee zu Fréiseng

Sait de Feldwee Hoénerwee zu Fréiseng frésch ge-
maach ginn ass, ass nees wesentlech méi Verkéier
op déser Stréck téschent Hoén (FR) a Fréiseng obwu-
el et een ,Allgemeines Fahrverbot” hei gétt. Ginn et
Plang vum Schéfferot dés Situatioun systematesch
ze iwwerwaachen?

Ass virgesinn fir hei effikass verkéiersberouegend
Moossnamen duerchzesetzen, wéi z.B. de Wee rich-
teg zou ze maachen?

Suivant le bourgmestre Beissel, “un gendarme cou-
ché”, a travers la chaussée sera la meilleure solution
pour limiter la vitesse. Suivant des comptages qui
ont été réalisés, seulement 8-12 mouvements par
jour ont été enregistrés, donc il n'y a pas lieu de “fer-
mer” cette rue pour le trafic.

2) Correspondance
Le bourgmestre Beissel informe :

a) Lors de I'exercice d’évacuation dans I'établisse-
ment de I'école, tout s’est bien passé.

b) CREOS a écrit une lettre, donnant des explications
concernant les pannes d’électricité (en février) a
Hellange et a Aspelt. lls ont promis que ces phéno-
menes ne se reproduiront plus.

c) Lors d'une entrevue avec Monsieur le Ministre
Bausch, le college échevinal a eu I'information que
le parking P+R sera agrandi. Cet agrandissement se
fera en hauteur. Lors du méme discours, la planifi-
cation concernant les changements des routes N13
et N16, laquelle se fait en collaboration avec I'admi-
nistration des ponts et chaussée, a été présentée au
college échevinal. Ces changements consistent a
mieux régler et a harmoniser la circulation a Aspelt.
Le chantier dans la Munneréferstrooss a Aspelt com-
mencera en 2020.

3) Approbation devis ,Matériel Incendie 2018

Le conseil communal décide d'approuver le devis
concernant le matériel incendie pour 2018 pour les 2
corps de pompiers a savoir le matériel d‘intervention,
équipement des véhicules, équipement personnel,

et pour le matériel divers portant sur la somme de
20000,-€, TVA comprise.

Vote : unanime.

4) Approbation devis ,Matériel didactique-école
fondamentale”

Le conseil communal décide d'approuver le devis
concernant le matériel informatique et didactique a
savoir 'acquisition de tableau interactif pour I'Ecole
Centrale Frisange, portant sur la somme de 150000,-
€, TVA comprise.

Vote : unanime.

5) Approbation devis ,nouveaux radiateurs Centre
Polyvalent Hellange*”

Le conseil communal décide d'approuver le devis
concernant les nouveaux radiateurs du « Centre Poly-
valent Hellange », devis comme présenté et portant
sur le montant de 50 000,€, TVA

Vote : unanime.
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6) Présentation Plan Pluriannuel 2018

Le bourgmestre Beissel présente le plan pluriannuel
2018.

7) Organisation des cours aérobic fitness pilates et
fixation des droits d'inscription

a) Organisation cours et honoraires des titulaires.

Le conseil communal décide d'organiser également
pour la session 2018/2019 des cours de gymnas-
tique, d‘aérobic et de fitness et pilates et de fixer
les honoraires, par moniteur/monitrice, a 50,€ par
séance d’1 heure.

Vote : unanime.
b) Fixation des droits d‘inscription a payer.

Le conseil communal fixe la participation a 50,- € par
personne et par cours pour la session 2018/2019.

Vote : unanime.

8) Organisation des cours gym douce et fixation des
droits d‘inscription

a) Organisation cours et honoraires des titulaires.

Le conseil communal décide d'organiser également
pour la session 2018/2019 des cours de gymnasti-
que douce pour le 3e age et de fixer les honoraires,
par moniteur/monitrice, a 50,- € par séance d'1
heure.

Vote : unanime
b) Fixation des droits d‘inscription a payer.

Le conseil communal fixe la participation a 50,- € par
personne et par cours pour la session 2018/2019.

Vote : unanime.

9) Organisation des cours de Zumba kids et fixation
des droits d'inscription

a) Organisation cours et honoraires des titulaires.

Le conseil communal décide d'organiser également
pour la session 2018/2019 des cours de Zumba kids,
et de fixer les honoraires, par moniteur/monitrice, a
50,- € par séance d'1 heure.

Vote : unanime.

b) Fixation des droits d‘inscription a payer.

Le conseil communal fixe la participation a 50,- € par
personne et par cours pour la session 2018/2019.

Vote : unanime.

10) Organisation des cours Zumba et fixation des
droits d‘inscription

a) Organisation cours et honoraires des titulaires.

Le conseil communal décide d'organiser également
pour la session 2018/2019 des cours de Zumba et
de fixer les honoraires, par moniteur/monitrice, a 50,-
€ par séance d'1 heure.

Vote : unanime.
b)Fixation des droits d‘inscription a payer.

Le conseil communal fixe la participation a 50,- € par
personne et par cours pour la session 2018/2019.

Vote : unanime.

11) Organisation des cours de langue luxembour-
geoise et fixation des droits d‘inscription

a) Organisation cours et honoraires des titulaires.

Le conseil communal décide d'organiser également
pour la session 2018/2019 et un cours pour l'appren-
tissage de la langue luxembourgeoise » qui n'aura
pas lieu pendant les vacances scolaires et fixe les
honoraires pour le chargé de cours au taux horaire
de 50,- €.

Vote : unanime.
b) Fixation des droits d‘inscription a payer.

Le conseil communal décide d'offrir pour la session
2018/2019 ces cours a titre gratuit aux intéressés et
de donner priorité aux habitants de la commune de
Frisange.

Vote : unanime.

12) Organisation des cours self-défense et fixation
des droits d‘inscription

a) Organisation cours et honoraires des titulaires.

Le conseil communal décide d'organiser pour la ses-
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sion 2018/2019 des cours de self-défense, et ceci a
raison de 10 séances d'1 heure et fixe les honoraires,
par moniteur / monitrice, a 50,- € par séance d'1
heure.

Vote : unanime.
b) Fixation des droits d‘inscription a payer.

Le conseil communal fixe la participation a 50,- € par
personne et par cours pour la session 2018/2019
(10 x 1 heure).

Vote : unanime.

13) Organisation des cours de couture et fixation
des droits d‘inscription

a) Organisation cours et honoraires des titulaires.

Le conseil communal décide d'organiser pour la
session 2018/2019 des cours de couture et fixe
les honoraires, par moniteur/monitrice, a 50,- € par
séance d'1 heure.

Vote : unanime.
b) Fixation des droits d‘inscription a payer.

Le conseil communal fixe la participation a 50,- € par
personne et par cours pour la session 2018/2019.

Vote : unanime.

14) Organisation des cours ,Sorties VTT et fixation
des droits d‘inscription

a) Organisation cours et honoraires des titulaires.

Le conseil communal décide d'organiser pour la ses-
sion 2018/2019 des sorties VTT et fixe les honorai-
res, par moniteur/monitrice, a 50,- € par séance d'1
heure.

Vote : unanime.
b) Fixation des droits d‘inscription a payer.

Le conseil communal fixe la participation a 50,- € par
personne et par cours pour la session 2018/2019.

Vote : unanime.

15) Organisation des cours de Yoga et fixation des
droits d‘inscription

a) Organisation cours et honoraires des titulaires.

Le conseil communal décide d'organiser également
pour la session 2018/2019 des cours de Yoga et fixe
les honoraires, par moniteur/monitrice, a 50,- € par
séance d'1 heure.

Vote : unanime
b) Fixation des droits d‘inscription a payer.

Le conseil communal fixe la participation a 50,- € par
personne et par cours pour la session 2018/2019.

Vote : unanime.
16) Approbation transactions immobiliéres

*) Le conseil communal décide d’approuver la con-
vention d’échange de deux terrains au lieu-dit « Hoé-
nerwee » du 23 mai 2018, entre Monsieur Weber
Carlo et I'Administration Communale de Frisange.

Vote : unanime

*) Le conseil communal décide d‘approuver l'acte
d’échange d’un terrain au lieu-dit « auf der Wolfs-
kaul » entre parties du 16 janvier 2017 entre Monsi-
eur Holtzem Laurent et I'’Administration Communale
de Frisange.

Vote : unanime

*) Le conseil communal décide d‘approuver 'acte du
16 octobre 2017, entre Madame Fernande Catherine
Marie Kauffmann et 'Administration Communale de
Frisange, permettant la régularisation d'une emprise
pour le trottoir dans la Crauthemerstrooss a Hellan-

ge.
Vote : unanime.

17) Approbation convention avec « Ecobatterien
asbl »

Le conseil communal décide d'approuver la conven-
tion signée le 16 avril 2018 entre le collége échevinal
et I'association « Ecobatterien asbl ».

Vote : unanime.

18) Approbation état des recettes restant a recouv-
rer 2017.

Le bourgmestre Beissel présente I'état des recet-
tes restant a recouvrer de I'année 2017, a savoir
226430.52 €. Cette somme est énorme, mais il faut
savoir que les factures d'eau pour décembre 2017
ont seulement pu étre envoyées fin avril 2018, donc
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les citoyens n‘ont pas encore pu payer leurs factures.
Or les comptes du budget 2017 doivent étre cl6turés
le 30/04/2018.

Le conseiller Arend demande pourquoi ces factures
avaient un tel retard

Le bourgmestre Beissel répond qu'on a rencontré
des problemes avec la lecture des compteurs. Pour
I'instant, des factures d’'une valeur de 47500€ ont été
payé, donc I'état des recettes restant a recouvrer de
I'année 2017 est a environ 179000%€.

Le conseil communal décide d‘admettre le tableau
récapitulatif comme présenté :

ORDINAIRE EXTRAORDINAIRE
en reprises provisoires 226 430,52 € néant
en décharges 333592 € néant
TOTAL 229 766,44 € néant

Vote : unanime.
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19) Approbation subsides diverses

Le conseil communal décide d‘accorder pour l'exerci-
ce 2018 les subsides suivant :

1. Lux-Rollers ASBL 250,- €
2. FOYER DE JOUR “BUTZENHAUS" 250,- €
3. SECURITE ROUTIERE 150,- €
4. « CENT BUTTEK » 500,- €
5. LPPD, BETTEMBOURG 125,- €
6. SERVICE KRANK KANNER DOHEEM 125,- €
7. ALA ALZHEIMER 100,- €
8. AVR 100,- €
9. FONDATION CONTRE LE CANCER 100,- €
10. ASSOC. ANCIENS COMBATTANTS 100,- €
11. HANDICAP INTERNATIONAL 100,- €
12. HOFFNUNG FIR D’KANNER

VUN D'TCHERNOBYL 100,- €
13. SPAD, ASILE DUDELANGE 100,- €
14. FNEL 100,- €
15. LETZ. GUIDEN AN SCOUTEN 100,- €
16. AIR RESCUE 100,- €
17. MEDECINS SANS FRONTIERES 500,- €
18. CENTRE D'INCENDIE

ET DE SECOURS ROESER 100,- €

s’agit d'une dépense totale de 3000,- € :

Vote : unanime.

20) Enseignement musical : Approbation organisa-
tion scolaire 18/19

Le conseil communal décide d'approuver I‘organi-
sation provisoire de lI'enseignement musical dans
la commune de Frisange pour I'année scolaire
2018/2019 comme présentée.

Vote : unanime.

21) Enseignement musical: Fixation droits
d‘inscription

Le conseil communal décide de fixer pour I'année
scolaire 2018/2019 les droits d‘inscription forfaitai-
res comme suit : Remarque : pour les non-résidents
actifs dans une société de musique ou chorale de la
commune de Frisange, les tarifs d'inscription sont
les mémes que pour les résidents.

Vote : unanime.

Cours
Initiation a la 60 € pour
musique résidents
120 € pour
non-résidents
Solfege (En- 60 € pour 60 € pour
fants et Adul- | résidents chaque cours
tes) 120 € pour supplémentaire
non-résidents | (résidents)
Instrument 60 € pour 300 € pour
(Enfants et résidents chaque cours
Adultes) 300 € pour supplémentaire
non-résidents | (non-résidents)

22) Augmentation crédits ordinaires

Le conseil communal décide d'approuver 'augmen-
tation des crédits ordinaires

Vote : unanime.

69



23) Avis Classement monument national immeubles
prés du chateau a Aspelt

*) Le conseil communal décide de s'exprimer en
faveur de la proposition du Ministre de la Culture, de
I'Enseignement Supérieur et de la Recherche de clas-
ser comme monument national la parcelle N° CAD.
374/3748 sise a 'Aspelt

Vote : unanime.

*) Le conseil communal décide de s’exprimer en
défaveur de la proposition du Ministre de la Culture,
de I'Enseignement Supérieur et de la Recherche de
classer comme monument national les parcelles
N° CAD. 377/4909, 375/4908, 378/4913, 376/0 et
378/4911, sises a 'Aspelt.

Vote : unanime.

24) Prise de connaissance des statuts d’ , Aspelt
Gym Academy”

Le conseil communal prend connaissance : des sta-
tuts d’ « Aspelt Gym Academy ».

25) Approbation projet définitif détaillé ,Pro-
jet d'aménagement du site protégé du chateau
d'Aspelt”

La décision a prendre par le conseil communal
consiste d'approuver les plans et le devis définitif
détaillé du projet d'aménagement du site protégé du
chateau d’Aspelt comme présentés, devis portant sur
le montant total de 8.136.297,44 €, TVA et honoraires
compris et de prévoir les liquidités nécessaires lors
de I'établissement des budgets des exercices 2019,
2020, 2021

Le bourgmestre Beissel explique le nouveau concept
du site autour du chateau d’Aspelt, a savoir le « sha-
red place ». Dans une 1ére phase du projet, on va
réaménager la route afin de limiter la circulation et |a
vitesse afin que les gens peuvent se rencontrer.

Le chateau codtera 4.7 millions d’euros, la place

du village 932.000%, les parkings 494.000€ et les
alentours 711.000%, sans oublier les différents ho-
noraires d'architectes, paysagistes, restaurateurs, la
sécurité etc.

Le conseiller Arend annonce que la CSV n‘apportera
pas son support pour ce projet.

L'échevin Raus rassure que les plans n'ont pas

beaucoup changé par rapport aux idées de I'ancien
colleége échevinal sauf qu’on ne va pas installer la
nouvelle mairie dans un batiment qui ne pourra pas
étre agrandi.

Le conseiller Arend pense que cet établissement ne
pourra pas étre rempli avec beaucoup de « vie » si on
fait installer une bibliotheque, diverses salles pour
les associations ou exposition et deux salles de ma-
riage. En installant la mairie dans le chateau, les frais
pour la construction d'une nouvelle mairie a Frisange
pourraient étre évités.

Monsieur le bourgmestre et les deux échevins ne
partagent pas cet avis.

Le conseiller Gaffinet demande encore des détails
concernant les fagades et si les alentours de I'église
vont aussi étre aménagés. Monsieur Gaffinet partage
les doutes du conseiller Arend.

Vote : avec 6 voix pour, 3 voix contre et 2 abstentions

26) Ajout a « I'ordre du jour » : Avenant a l'organisa-
tion scolaire 2017/2018

Le conseil communal décide d'accorder I'avenant a
I'organisation scolaire pour I'année en cours, qui a
pour objectif de clarifier les modalités d‘exécution
concernant les sorties pédagogiques.

Vote : unanime.
27) Questions orales au collége échevinal

Le conseiller Arend demande : a quel stade se trouve
la rénovation du Scouts-home afin d'éliminer les
moisissures, un projet qui a été voté le 25/09/2017
par le conseil communal ?

Le bourgmestre Beissel répond que suivant ses der-
nieres informations ces rénovations sont terminées
et d'apres les responsables tout est en ordre.

Comme le conseiller Arend veut étre absolument sir,
I'échevin Mousel propose de vérifier ces détails.

Le conseiller Arend a une question de principe :

Apres la mort de Mme Raus, il a faitun don etiil a
recu un remerciement de la part de la paroisse de
Bettembourg-Frisange, communauté chrétienne
d’Aspelt lui indiquant que le don sera utilisé pour la
restauration des autels latéraux a I'église d'Aspelt.
Pourquoi un don est utilisé pour la rénovation de
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I'église, si I'église appartient a la commune ?

Le bourgmestre Beissel peut rassurer le conseiller
Arend que seulement les murs appartiennent a la
commune et non pas les meubles. Tout ce qui est
meuble, banc ou dans ce cas-ci les autels, nappar-
tiennent pas a la commune et en cas de rénovation
ou de remplacement, la paroisse doit s'occuper et
financer elle-méme des rénovations.

Madame Hansen-Houllard n'a pas de questions, mais
une remarque importante a faire, sachant que le
projet concernant les trottoirs dans la Crauthemers-
trooss est en cours : Les enfants traversent cette rue
plusieurs fois par jour, sans se soucier des dangers.
Ils ne font pas attention et courent d’'un c6té a l'autre
et ce n'est qu'une question de temps afin qu’un ac-
cident grave se produira. Bien sir on pourra respon-
sabiliser les parents mais la commune doit agir vite
et il est important que le projet soit finalisé a temps
avant qu’un accident ne se produise.

Le conseiller Gaffinet veut savoir : Quand est-ce que
le « Gemengebuet » sera publié ?

Le bourgmestre Beissel lui répond que ce document
attend depuis au moins 6 semaines a étre imprimé.

ZUSAMMEN
DER SITZ

30 MA| 2018

Le conseiller Arend est d’avis que la commune devra
changer alors d'imprimerie, car d'autres établis-
sement peuvent exécuter une commande le jour
méme. Le bourgmestre Beissel est prét de changer
I'imprimerie afin que le Gemengebuet sera publié le
plus vite possible

Le conseiller Mousel proclame que la prochaine
réunion aura lieu le 18/06/2018 et aura comme ordre
du jours les affaires scolaires diverses.

Le bourgmestre Beissel indique que le dernier con-
seil communal pourra avoir lieu le 11/07/2018.

Le conseiller Arend remercie le college échevinal que
les rapports des commissions sont envoyés régulie-
rement par courriel tout en indiquant les décisions
prises par le college des bourgmestre et échevins.

FASSUNG
UNG VOM

Anwesend: Roger BEISSEL, Blirgermeister; Marcel
MOUSEL, Carlo RAUS, Schoffen; Claude AREND, Guy
BINGEN, Yves GAFFINET, Michele HANSEN-HOUL-
LARD, Carlo HEUERTZ, Enza HOFFMANN-CARBON],
Claudio MONGELLI, Aloyse SCHILTZ, Rate.

Zusatz zur Tagesordnung

Blrgermeister Beissel bittet darum einen weiteren
Punkt zur Tagesordnung hinzuzufligen: es geht da-
rum Zusatz zur Schulorganisation fiir das Schuljahr

2017-2018 betreffende der Schulausfliige zu bewilli-
gen. Der Zusatzpunkt ware dann der Punkt 26 dieser
Sitzung Abstimmung: 10 Stimmen dafiir.

Abwesend: Rat Aloyse Schiltz.
1) Schriftliche Anfragen an den Schoffenrat

1. Schriftlichen Anfragen der CSV

a) Wandmillen
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“Am Rapport vun der Sétzung vun eiser Emweltkom-
missioun den 13. Februar steet énnert dem Punkt
,Divers” dat heiten ze liesen: , le président informe
les membres de la commission que les communes
avoisinantes érigent des éoliennes et la commune de
Frisange est intéressée de participer dans le cadre
du pacte climat”.

Wéi ass dat ze verstoen? Heescht dat elo dass och
op den Territoire vun der Gemeng solle Wandmillen
opgeriicht ginn? Wann jo, wou sollen déi hikommen.
An ass scho mat concernéierte Bierger geschwat
ginn?”

Biirgermeister Beissel antwortet, dass der Kommis-
sionsprasident der Meinung war, dass das Thema
Windkraftanlagen im Kontext des Klimapakts inter-
essant sein konnte. Nach einer Unterredung mit der
SEO, hat man mittlerweile andere Informationen und
man hat nicht vor Windkraftanlagen auf dem Territo-
rium der Gemeinde Frisingen zu errichten.

b) Gescom

An der Gemengerotssétzung vum 27. Dezember
2017 hunn déi 3 Conseiller vun der CSV no engem
Accés op de Gescom Cockpit vum Sigi gefrot. Dee-
mools ass gesot ginn, de Schafferot géff sech vir
d‘alleréischt informéieren an dann de Gemengerot a
d'Bild setzen. War de Schéfferot sech an der Té-
schenzait informéieren?

Biirgermeister Beissel antwortet, dass es sich bei
den Daten von GESCOM (Datenbasis welche vom
interkommunalen Syndikat Sigi entworfen wurde) um
personliche Daten mit sensiblem Charakter handelt.
Die Gemeinde muss diese (persénlichen) Daten
bestmaglich verwalten und sie lasst sich von einer

spezialisierten Firma unterstiitzen um die

Vertraulichkeit der personlichen Daten (wie etwa un-
bezahlte Rechnungen, Daten und Adressen der Bir-
ger (etc.)) zu verwalten. Da diese Daten noch nicht
unkenntlich gemacht werden kdnnen, kann man dem
Gemeinderat momentan noch keinen kompletten
Zugang zu den GESCOM Programmen zusichern.
Der Schoffenrat wird aber mit SIGI abklaren ob nicht
doch gewisse Daten dem Gemeinderat zuganglich
gemacht werden kdnnten.

c) Statistiken Nightrider & Frisibus

An der Sétzung vun Enn Januar hate mer no de
Statistiken, wat d' Benotze vun Nightrider a Frisibus
ubetrefft, gefrot. Elo si mer Enn Mai a mir wéllen
héiflech nofroen, wéini de Schéafferot mengt dem
Gemengerot déi Zuele matzedeelen. Dat Eémsou

méi de Frisibus sollt fir eng Testphasen organiséiert
ginn, an duerno am Gemengerot iwwert d' Akzeptanz
beim Bierger, an d’ Kaschte vum Service, nach e Mol
sollt diskutéiert ginn. Da Birgermeister Beissel nur
die Anzahl der Fahrten, jedoch nicht die Anzahl der
Nutzer des ,Frisi-Bus” nennen kann, welche wahrend
der Testphase erhoben wurden, wird diese Frage auf
eine nachste Gemeinderatssitzung vertagt.

Laut Biirgermeister Beissel wurden mit dem Nightri-
der-Bus im Marz 21 Fahrten, im Februar 15 Fahrten
und im Januar ebenfalls 15 Fahrten unternommen.
Die Gemeinde muss nur jene Fahrten zahlen, welche
auch gefahren wurden. Rat Arend schlussfolgert da-
raus, dass der Nightrider-Bus eine andere Akzeptanz
in der Bevolkerung hat als der Frisi-Bus, wohingegen
der Frisi-Bus 290€ pro Tag kostet, auch wenn kein
Birger ihn nutzt.

E‘Ermde :L:er:hatmllundge :\:JZT:E;EP [0} :jgg?ﬁ;,l:ﬂg] NOZ2 [ug/m3]  NO2 [ug/m3]
10.01.18 | 24.01.18 24 25
24.01.18 | 07.02.18 26 32
07.02.18 | 21.02.18 40 38
21.02.18 | 07.03.18 30 26
07.03.18 | 21.03.18 28 30
21.03.18 | 04.04.18 32 30
04.04.18 | 18.04.18 31 32
18.04.18 | 02.05.18 27 28

NFRGEO1 4, Létzebuergerstroos — Frisange. / NFRGEO2 15, Munneréferstrooss- Frisange.




d) Loftqualitéit

Gemeng Fréiseng huet enger nationaler Miessung
iwwert Loftqualitéit deelgeholl, déi vun der Emwelt-
verwaltung organiséiert gouf. Hei ass den NO2-Wa-
ert (Stéckoxidwaert) op de verkéiersintensive Platzen
analyséiert ginn. Déi 1. Phase ass vu Januar bis
Méaerz gaangen. Wier et méiglech des Resultater
gewuer ze ginn? Ass de Grenzwdert vu 40 ug/m3 /a
iwwerschratt ginn? Ass et och geplangt un der Phase
2 deel ze huelen?

Schoffe Mousel stellt klar, dass die Messungen bis
Ende dieses Jahres genommen werden. Aus diesem
Grunde hat die Gemeinde auch noch keine Daten ver-
offentlicht. Die Hochstwerte von 40 (welche von der
europdischen Norm vorgeschrieben werden) wurden
im Februar 2018 erreicht.

Schriftlichen Anfragen der LSAP

a) Fro zu den Parkplazen hannert der Sportshat /
Paschtoueschhaus:

Am Iéschte Gemengerot ass festgehale ginn, dass
dat “Allgemeines Fahrverbot” fir hannert d'Sportshal
an der Verkéierskommissioun sollt beschwat ginn.
Ass heizou een Avis zustane komm? Wat geschitt
mat désem Schéld / dése Parkplazen? Ween déerf
déi notzen?

Biirgermeister Beissel bestatigt, dass das Stralien-
schild C2 “Allgemeines Fahrverbot” welches sich hin-
ter der Sporthalle Romain Schroeder befand, bereits
entfernt wurde.

b) Sprétzen op éffentlechen Plazen

An der Woch vum 21. Mee si Sprétzen an der
Géigend vum Hoénerwee zu Fréiseng fonnt ginn.
Nodeems eisen Agent municipal informéiert ginn
ass, ass och alles ganz séier vum Service technique
geraumt a gebotzt ginn, Merci heifir. Ass dést een
Eenzelfall an der Gemeng oder sinn a leschter Ziit
op méi Plazen Sprétze oder anert Drogegeschier
fonnt ginn? Ass d‘ Police informéiert ginn fir hei kén-
nen praventive eppes ze énnerhuelen?

Laut Biirgermeister Beissel wurde die Polizei in-
formiert und er weist darauf hin, dass bereits zu
friiheren Zeiten andere Orte betroffen waren. Die
Gemeinde saubert die betroffenen Platze und sie
informiert dann auch die Polizei. Man ist in Frisingen
einem zunehmenden Transitverkehr ausgesetzt und

mit einer wachsenden Bevélkerung konfrontiert, und
da kommt es immer haufiger vor, dass die Menschen
ihren Abfall auf 6ffentlichen Platzen, Parks und Spiel-
platzen liegen lassen. Es ist schwierig dieses Prob-
lem in den Griff zu bekommen. Es handelt sich hier
leider nicht mehr um einen Einzelfall und die ganze
Bevolkerung ist gebeten diese Vorfélle zu melden
und gegebenenfalls praventiv zu handeln indem sie
diese Reste mit Vorsicht selbst entsorgen.

c) Maison Relais

Den 24. Mee 2018 ass een Bréif vun der Maison
Relais (an der Annex) ukomm, deen den Elteren
Angscht mécht, Angscht op hir Kanner bei der Rent-
rée 2018-19 nach eng Plaz an déser Struktur kréien.
Wéivill Kanner sinn am Moment ageschriwwen, wéi
ass d‘Auslaaschtung (Taux d‘occupation) a wéi eng
Deeg t Stonnen sinn am meeschten ,gefrot?

Kruten dést Joer (2017-18) och Kanner keng Plaz?
Wa Jo, wéivill?

Mat wéivill Kanner gétt ndchst Joer gerechent? Wéi-
vill Plazen géifen da potentiell feel en.

Bei wéi enger Plage d‘horaire (Accueil matinal, fir
d‘ Méttegiessen oder duerno) ginn et am meeschte
Problemer?

Firwat hunn d’ Elteren némmen 1 Woch Zait (bis den
1. Juni) fir den Ziedel mat den Auerzaiten auszefél-
len? Wéi ginn ,spezial Fall” behandelt, z.B wann eng
Persoun ouni Aarbecht am Laf vum Joer eng Plaz
fénnt Student mat Kanner

Scheedungsfall am Laf vum Joer
Sinn heifir ,Reserven” virgesinn?

Wéi mellen Elteren hier Kanner un wann se onregel-
méisseg oder Schichte schaffen?

Wéi mellen Elteren hier Kanner un, déi réischt nom
1. Juni wéssen wéi se bei der Rentrée 2018-2019
schaffen (z.B Léierpersonal)?

Wéi waert sech d Maison Relais an Zukunft entwé-
ckelen?

Wat ass déi ,solution intérimaire” déi am Bréif erwa-
ant gétt?

Ass een Ausbau virgesinn a wa Jo, wéini?

Wéi grouss falt ee méiglechen Ausbau aus?
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Der Mangel an verfiigbaren Platzen in der Maison
relais ist bekannt und Biirgermeister Beissel fligt
hinzu, dass das Personal der Maison Relais alles tut,
um ein Maximum an Schiilern aufnehmen zu kénnen.
Im Moment kiimmert sich die Maison Relais um 200
Kinder.

Anfangs konnte man tatsachlich einen kleinen Anteil
der Kinder nicht unterbringen, aber Dank der Flexi-
bilitat des Personals, fanden dann doch alle Kinder
einen Platz in der Maison Relais.

Blrgermeister Beissel fiigt hinzu, dass diese Mit-
teilung mit der Bitte sein Kind friihstmaoglich ein-
zuschreiben, zum Ziel habe, die genaue Anzahl der
Platze festzulegen. Natiirlich haben die Kinder von
allererziehenden Eltern welche in einem Arbeitsver-
haltnis stehen, sowie Schiiler aus finanzschwachen
Familien oder Kinder deren beide Elternteile arbeiten
mussen, Vorrang.

Fiir das Jahr 2018-2019 hat der Schoéffenrat vor-
gesehen, dass je nach Anzahl der Schiiler die in die
Maison Relais eingeschrieben werden, einen Contai-
ner bestellen wiirde um zusatzlichen Raum schnellst
moglich schaffen zu kénnen. Somit hatten die Eltern
also keinen Grund zur Sorge. Allerdings wiirden diese
zusatzlichen 200m2 nicht fiir September 2018 zur
Verfligung stehen.

Biirgermeister Beissel muss gestehen, dass im
Moment keine weiteren ,Reserven” vorgesehen sind,
jedoch tut die Maison Relais (in Zusammenarbeit mit
dem Schoffenrat) alles, um fiir jede Familie die beste
Losung zu finden. So kann man einen Schiiler von
Monat zu Monat einschreiben, was vor allem fiir ElI-
tern, die Schichtarbeiten leisten miissen, von Vorteil
ist. Der Schoffenrat ist also stets bemiiht, dass jeder
Schiiler gut versorgt wird.

In Zukunft wird es vielleicht einmal eine Stunden-
plananderung geben und dann kann es sehr gut sein,
dass man den Schiilern nur noch eine Brotzeit anbie-
ten muss, also einen gesunden Snack, da ein Grof3-
teil der Kinder dann zu Hause essen kann. In diesem
Fall benétige man weniger Platze in der Kantine der
Maison Relais.

Biirgermeister Beissel ist sich bewusst, dass man
nicht alle Wahlversprechen so ohne Weiteres einhal-
ten kann, da die Zeit erst zeigen muss wo ein reelles
Bediirfnis herrscht; aber er ist sich sicher, dass der
Schoffenrat in Zusammenarbeit mit den Eltern, den

Lehrkraften und der Schulorganisation die nétigen
Entscheidungen treffen kann. Im Moment kann man
geniigend Platze fiir die nachsten 2-3 Jahre in dem
Schulen zusichern, so dass das Augenmerk auf der
Maison Relais und der Kindertagesstatte liegt.

d) Hoénerwee zu Fréiseng

Sait de Feldwee Hoénerwee zu Fréiseng frésch ge-
maach ginn ass, ass nees wesentlech méi Verkéier
op déser Stréck téschent Hoén (FR) a Fréiseng obwu-
el et een ,Allgemeines Fahrverbot” hei gétt.

Ginn et Plang vum Schéfferot dés Situatioun system-
atesch ze iwwerwaachen?

Ass virgesinn fir hei effikass verkéiersberouegend
Moossnamen duerchzesetzen, wéi z.B. de Wee rich-
teg zou ze maachen?

Laut Biirgermeister Beissel wére eine Fahrbahn-
schwelle (gendarme couché), welche die gesam-

te Breite der StralRe einnehmen wiirde, die beste
Losung um die Geschwindigkeit zu drosseln. Laut
Zahlungen, die in dieser Strale durchgefiihrt wurden,
werden taglich nur etwa 8-12 Fahrzeuge gezahlt, so
dass eine Strallensperrung nicht notig ist.

2) Korrespondenz

Biirgermeister Beissel setzt alle Beteiligten tber
folgendes in Kenntnis:

Die Alarmiibung im Schulgebaude ist gut abgelaufen.

2) Ein Brief seitens der Creos hat zur Klarung der
Stromausfalle (im Februar) in Hellingen und Aspelt
beigetragen. Sie haben versprochen dass sich solche
Zwischenfalle nicht wiederholen werden.

3) Wéahrend einem Termin mit Herrn Minister Bausch,
wurde der Schoffenrat tiber die VergroRerung des
P+R Parkplatz in Kenntnis gesetzt. Es wird sich hier
um einen Hohenausbau handeln.

Wahrend dieser Unterredung, wurde dem Schoéffenrat
die Plane der Stralenanderungen der N13 und N16,
welche in Zusammenarbeit mit der StralRenbauver-
waltung (Administration des ponts et chaussées)
ausgearbeitet wurden, vorgestellt. Die vorgesehe-
nen Anderungen sollen zu einem verbesserten und
harmonisierten Verkehrswesen in der Gemeinde
beitragen. Der Beginn der Bauarbeiten ist fiir 2020
vorgesehen.
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3) Genehmigung des Kostenvoranschlags « Feuer-
wehrmaterial 2018 »

Der Gemeinderat genehmigt den Kostenvoranschlag
beziiglich des Feuerwehrmaterials fiir 2018 fiir die
beiden Feuerwehren. Es handelt sich hier um Mate-
rial fir den Einsatz, Ausristung fiir die Fahrzeuge,
Ausriistung fir die Mannschaft und diverses andere
Material in Hohe von 20.000,- €, (Mehrwertsteuer
inbegriffen).

Abstimmung: einstimmig.

4) Genehmigung des Kostenvoranschlags ,Didakti-
sches Material der Grundschule”

Der Gemeinderat genehmigt den Kostenvoranschlag
beziiglich dem informatischen und didaktischen Ma-
terials der Grundschule. Es werden somit interaktive
Tafeln fir die Grundschule in Frisingen angeschafft.

Die Kosten belaufen sich auf 150.000,- €, (Mehrwert-
steuer inbegriffen).

Abstimmung: einstimmig.

5) Genehmigung des Kostenvoranschlages ,neue
Heizkorper fiir die Hellinger Mehrzweckhalle”

Der Gemeinderat genehmigt den Kostenvoranschlag
in Hohe von 50 000,- €, beziiglich der neuen Heizkor-
per fiir die Mehrzweckhalle in Hellingen.

Abstimmung: einstimmig.
6) Prasentation des mehrjahrigen Finanzplans 2018

Biirgermeister Beissel stellt den mehrjahrigen
Finanzplan vor.

7) Organisation der Gymnastik- Aerobic- Fitness
und Pilateskurse

Organisation und Entschadigung der Kursleiter

Der Gemeinderat beschlieBt einvernehmlich fiir die
Session 2018/2019 Gymnastik, Aerobic Pilates und
Fitnesskurse abzuhalten. Der Gemeinderat be-
schlielt Kursleiter einzustellen zum Preis von 50,-€
pro Stunde.

Abstimmung: einstimmig.
Festlegung der Einschreibegebiihren

Der Gemeinderat beschlielt einvernehmlich die
Einschreibegebiihren bei 50€ fiir einen Kurs von 1
Stunde fiir die Session 2018/2019 einzufiihren

Abstimmung: einstimmig.
8) Organisation der Gymnastikkurse fiir das 3. Alter
Organisation und Entschadigung der Kursleiter

Der Gemeinderat beschlieRt einvernehmlich in der
Periode 2018/2019 weiterhin Gymnastikkurse fir
das dritte Alter anzubieten. Die Honorare werden auf
50,-€ pro Stunde festgelegt.

Abstimmung: einstimmig.
e) Festlegung der Einschreibegebiihren

Der Gemeinderat beschlieRt die Einschreibegebiihren
bei 50€ fiir einen Kurs von 1 Stunde fiir die Session
2018/2019 einzufiihren

Abstimmung: einstimmig.
9) Organisation der Zumba-Kids Kurse
Organisation und Entschadigung der Kursleiter

Der Gemeinderat beschlieBt wahrend der Session
2018/2019 Zumba Kurse fiir Kinder zu organisieren.
Hierzu wird ein Kursleiter eingestellt zum Preis von
50,-€ pro Kurs von einer Stunde.

Abstimmung: einstimmig.
Festlegung der Einschreibegebiihren

Der Gemeinderat beschlieRt die Einschreibegebiihren
fiir die Periode 2018/2019 bei 50€ fiir einen Kurs von
1 Stunde fiir die Session 2018/2019 einzufiihren.

Abstimmung: einstimmig.
10) Organisation der Zumba Kurse
Organisation und Entschadigung der Kursleiter

Der Gemeinderat beschlieft wahrend der Session
2018/2019 Zumba Kurse zu organisieren. Hierzu
wird ein Kursleiter eingestellt zum Preis von 50,-€ pro
Kurs von einer Stunde.

Abstimmung: einstimmig.
Festlegung der Einschreibegebiihren

Der Gemeinderat beschlieRt die Einschreibegebiihren
fiir die Periode bei 50€ fiir einen Kurs von 1 Stunde
fiir die Session 2018/2019 einzufiihren.

Abstimmung: einstimmig.
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11) Organisation der Luxemburgisch Kurse
Organisation und Entschadigung der Kursleiter

Der Gemeinderat beschlieft wahrend der Periode
2018/2019 Luxemburgisch Kurse zu organisieren.
Hierzu wird ein Kursleiter eingestellt zum Preis von
50,-€ pro Stunde. Der Kursus findet nicht wahrend
der Schulferien statt.

Abstimmung: einstimmig.

f) Festlegung der Einschreibegebiihren.

Der Gemeinderat beschlieBt diesen Kursus auch in
der Periode 2018/2019 gratis anzubieten. Abstim-
mung: einstimmig.

12) Organisation der Self-Defense Kurse
Organisation und Entschadigung der Kursleiter

Der Gemeinderat beschlieRt wahrend der Periode
2018/2019 Self-Defense Kurse zu organisieren. Die
Kurse werden 10 Mal mit jeweils 1 Stunde abgehal-
ten. Hierzu wird ein Kursleiter eingestellt zum Preis
von 50,-€ pro Stunde.

Abstimmung: einstimmig.

Festlegung der Einschreibegebiihren.

Der Gemeinderat beschlieRt die Einschreibegebiihren

fiir die 10 Kurse bei 50€ fiir einen Kurs von 1 Stunde
fiir die Session 2018/2019 einzufiihren.

Abstimmung: einstimmig.
13) Organisation der Nahkurse
Organisation und Entschadigung der Kursleiter

Der Gemeinderat beschlielt wahrend der Session

2018/2019 Nahkurse zu organisieren. Hierzu wird ein

Kursleiter eingestellt zum Preis von 50,-€ pro Kurs
von einer Stunde.

Abstimmung: einstimmig.

Festlegung der Einschreibegebiihren

Der Gemeinderat beschlieBt die Einschreibegebiihren

fiir die Periode bei 50€ fiir einen Kurs von 1 Stunde
fiir die Session 2018/2019 einzufiihren.

Abstimmung: einstimmig.

14) Organisation der Mountainbike Kurse
Organisation und Entschadigung der Kursleiter

Der Gemeinderat beschlieft wahrend der Session
2018/2019 Mountainbike Kurse zu organisieren.
Hierzu wird ein Kursleiter eingestellt zum Preis von
50,-€ pro Kurs von einer Stunde.

Festlegung der Einschreibegebiihren

Der Gemeinderat beschliel3t die Einschreibegebiihren
fiir die Periode bei 50€ fiir einen Kurs von 1 Stunde
flir die Session 2018/2019 einzufihren.

Abstimmung: einstimmig.
15) Organisation der Yogakurse
Organisation und Entschadigung der Kursleiter

Der Gemeinderat beschlielft wahrend der Session
2018/2019 Yogakurse abzuhalten. Die Honorare
werden auf 50,-€ pro Stunde festgelegt.

Abstimmung: einstimmig.
Festlegung der Einschreibegebiihren

Der Gemeinderat beschlielt einvernehmlich die
Einschreibegebihren bei 50€ fiir einen Kurs von 1
Stunde fiir die Session 2018/2019 einzufiihren.

Abstimmung: einstimmig.
15) Zustimmung der Transaktionen von Immobilien

*) Der Gemeinderat beschliet die Konvention vom
23 Mai 2018 zwischen Herrn Weber Carlo und der
Gemeinde Frisingen bezliglich eines Grundstiicks-
tausches welche sich im « Hoénerwee » befindet,
anzunehmen.

Abstimmung: einstimmig.

*) Der Gemeinderat beschlieBt den Tauschakt vom
16 Oktober 2017 zwischen Herrn Holtzem Laurent
und der Gemeinde Frisingen beziiglich eines Grund-
stiicks, welches sich ,auf der Wolfskaul” befindet,
anzunehmen.

Abstimmung: einstimmig.
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*) Der Gemeinderat beschlie3t den Akt vom 16
Oktober 2017 zwischen Frau Kauffmann Fernande
Catherine Marie und der Gemeinde Frisingen, der
die Instandsetzung des Biirgersteigs in der Crauthe-
merstross in Hellingen reguliert, anzunehmen.

Abstimmung: einstimmig.

16) Zustimmung der Konvention ,Ecobatterien asbl”

Der Gemeinderat beschlieRt die Konvention welche
am 16 April 2018 mit dem Schoffenrat und dem
Verbund ,Ecobatterien asbl” unterschrieben wurde,
anzunehmen

Abstimmung: einstimmig.
17) Restantenetat 2017

Blirgermeister Beissel stellt den Restantenetat fir
das Jahr 2017 in Héhe von 226430,52€ vor. Diese

Summe sei enorm, aber man muss wissen, dass die
Wasserrechnungen fiir Dezember 2017 erst Ende
April 2018 erstellt und verschickt wurden, so dass et-
liche Biirger ihre Rechnungen noch gar nicht beglei-
chen konnten. Nun ist es aber so, dass die Konten
fir 2017 am 31 April 2018 abgeschlossen werden
miissen und dass die Summe des Restantenetats

in den nachsten Wochen weiter nach unten revidiert
werden kann.

Rat Arend fragt nach wieso die Wasserrechnungen
erst so spat verschickt wurden.

Biirgermeister Beissel antwortet, dass es Probleme
beim Ablesen der Wasserzahler gab. Im Moment wa-
ren schon Rechnungen in Hohe von 47500€ bezahlt
worden, somit liegt die Summe des Restantenetats
2017 bei rund 179000€

Der Gemeinderat nimmt den Restantenetat wie folgt
an:

ORDINAIRE
Prov. Wiederaufnahme 226 430,52 €
Def. Entlastung 333592 €
TOTAL 229 766,44 €

Abstimmung: einstimmig.

EXTRAORDINAIRE
néant
néant

néant

18) Zustimmung diverser Zuschiisse

Der Gemeinderat genehmigt fiir das Jahr 2018 fol-
gende Zuschisse:

1. Lux-Rollers ASBL 250,- €
2. FOYER DE JOUR “BUTZENHAUS" 250,- €
3. SECURITE ROUTIERE 150,- €
4. « CENT BUTTEK » 500,- €
5. LPPD, BETTEMBOURG 125,- €
6. SERVICE KRANK KANNER DOHEEM 125,- €
7. ALA ALZHEIMER 100,- €
8. AVR 100,- €
9. FONDATION CONTRE LE CANCER 100,- €
10. ASSOC. ANCIENS COMBATTANTS 100,- €

11. HANDICAP INTERNATIONAL 100~ €
12. HOFFNUNG FIR D’KANNER

VUN D'TCHERNOBYL 100 €
13. SPAD, ASILE DUDELANGE 100- €
14. FNEL 100- €
15. LETZ. GUIDEN AN SCOUTEN 100 €
16. AIR RESCUE 100 €
17. MEDECINS SANS FRONTIERES 500, €
18. CENTRE D’INCENDIE

ET DE SECOURS ROESER 100 €

Es handelt sich um Ausgaben in Hohe von 3000€

Abstimmung: einstimmig.
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19) Musikschule: Genehmigung der provisorischen
Organisation 18/19

Der Gemeinderat genehmigt die vorgelegte provisori-
sche Organisation der Musikschule fiir 2018/2019.

Abstimmung: einstimmig

20) Einschreibegebiihren der Musikschule
2018/2019

Der Gemeinderat legt die Einschreibegebiihren der
Musikschule 2018/2019 wie folgt fest:

Kurs Preise Preise
Zusatzkurs
Einflihrung in 60 € fir
die Musik Einwohner
120 € fiir Nicht-
Einwohner
Allgemeine Mu- | 60 € fiir Ein- 60 € fir jeden
siklehre (Kinder | wohner zusatzlichen
und Erwachse- | 120 € fiir Kurs (Einwoh-
ne) Nicht-Einwoh- | ner)
ner
Instrumente 60 € fir Ein- 300 € fiir jeden
(Kinder und Er- | wohner zusatzlichen
wachsene 300 € fir Kurs (Nicht-
Nicht-Einwoh- | Einwohner)
ner

Anmerkung: fiir alle Nicht-Einwohner, die in einem
Musikverein oder Chor aktiv sind, miissen nur die
Tarife fiir ,Einwohner” zahlen.

Abstimmung: einstimmig
21) Erhohung der ordentlichen Kredite

Der Gemeinderat beschlielt die Erhéhung der ordent-
lichen Kredite zu genehmigen. Abstimmung: einstim-
mig

22) Vorschlag das Schloss in Aspelt unter Denkmal-
schutz zu stellen

*) Der Gemeinderat stimmt dem Vorschlag des Kul-
turministers zu, die Parzelle mit der Katasternummer
374/3748 in Aspelt, unter Denkmalschutz zu stellen.

Abstimmung: einstimmig

*) Der Gemeinderat lehnt den Vorschlag des Kultur-
ministers ab, die Parzellen mit den Katasternummern
377/4909, 375/4908, 378/4913, 376/0 et 378/4911
in Aspelt unter Denkmalschutz zu stellen.

Abstimmung: einstimmig

23) Zur Kenntnisnahme der , Aspelt Gym Academy”
Statuten

Der Gemeinderat nimmt die Statuten der « Aspelt
Gym Academy » zur Kenntnis.

24) Genehmigung des detaillierten Endprojekts «
Projekt der Instandsetzung des denkmalgeschiitz-
ten Schlosses in Aspelt »

Der Gemeinderat ist gebeten die Plane und Kosten-
voranschlage des Projekts der Instandsetzung des

denkmalgeschiitzten Schlosses in Aspelt zu geneh-
migen und alle nétigen Liquiditaten bei der Aufstel-
lung der Budgets 2019, 2020 und 2021 vorzusehen.

Der Kostenvoranschlag belauft sich auf 8 136 297,44
€, Mehrwertsteuer und alle Honorare inbegriffen .

Blrgermeister Beissel erklart erneut das standort-
Ubergreifende Konzept des ,Shared place” welches
um das Aspelter Schloss entstehen wird. In einer
ersten Phase des Projekts soll die Stral3e in eine ver-
kehrsberuhigte Stralle umgestaltet werden.

Die Umbauten im Schlossen werden mit 4.7 Millio-
nen veranschlagt, der Dorfplatz soll 932.000€ kosten,
fur die Stellplatze werden 494.000€ bendtigt und

fur die AuBenanlagen miissen 711.000€ vorgese-
hen werden, ohne jedoch die diversen Honorare der
Architekten, Landschaftsgartner, Cateringfirmen oder
SicherheitsmalRnahmen zu vergessen.

Rat Arend verkiindet, dass die CSV dieses Projekt in
der Form nicht unterstiitzen wird.

Schoffe Raus versichert dass die Plane im Vergleich
zu den Ideen des vorherigen Schoffenrats nicht grof
verandert wurden; auRer dass man das neue Rathaus
nicht in ein Gebaude umsiedeln wird, welches man
im Laufe der Jahre nicht ausbauen darf.

Rat Arend ist der Uberzeugung, dass diese Einrich-
tung nicht sehr stark mit ,Leben gefiillt" sein wird,
wenn man an diesem Standort nur eine Bibliothek,
diverse Clubraume und einen Hochzeitssaal zur Ver-
figung stellen wird. Wiirde man das Rathaus in das
Schloss umsiedeln, wére der Ort wesentlich starker
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frequentiert und man wiirde sich zudem die Kosten
fur die Errichtung eines neuen Rathauses sparen
konnen.

Schoffe Raus teilt diese Meinung nicht.

Rat Gaffinet erkundigt sich nach diversen Details wie
die Renovieren der Fassaden und ob die AuBenanla-
gen in der Umgebung der Kirche ebenfalls erneuert
werden und gibt zu dass er die Uberlegungen des
Rats Arend teilt.

Abstimmung: 6 Stimmen dafiir, 3 Stimmen dagegen,
2 Enthaltungen.

26) Zusatz zur Tagesordnung Zusatz zur Schulorga-
nisation 2017/2018 2017-

Der Gemeinderat entschlie3t sich dazu den Zusatz
zur Schulorganisation fiir das laufende Schuljahr zu
genehmigen und so auch die Modalitaten der Schul-
ausfliige zu klaren.

Abstimmung: einstimmig
25) Miindliche Fragen an den Schoffenrat

Rat Arend erkundigt sich nach dem Stand der Reno-
vierungsarbeiten des Scouts Home in Frisingen, da
sich in den Raumen Schimmel befand, welcher laut
der Gemeinderatssitzung vom 25/09/2017 beseitigt
werden sollte.

Biirgermeister Beissel antwortet ihm, dass laut
seinen letzten Informationen diese Renovierungs-
arbeiten beendet sind und laut der Verantwortlichen
sei alles in Ordnung.

Da nun Rat Arend sich seiner Sache ganz sicher
sein mochte, bietet Schoffe Mousel ihm an, dass er
(Schoffe Mousel) dieses Detail noch einmal kléren
wird.

Rat Arend hat eine Prinzipienfrage:

Nach dem Tod von Frau Raus, hat er (Rat Arend)
eine Geldspende an einen Verein tGberwiesen und

im Dankschreiben seitens des Pfarrbezirks Bettem-
burg-Frisingen, christliche Gemeinschaft Aspelt er-
halten und ihm wurde mitgeteilt, dass die Spende fiir
die Renovierungsarbeiten des Seitenaltars der Kirche
in Aspelt vorgesehen ist. Warum wir eine Spende

fuir die Renovierungsarbeiten der Kirche verwendet,
wenn die Kirche im Besitz der Gemeinde ist?

Biirgermeister Beissel versichert dem Rat Arend
dass nur die Mauern des Kirchengebaudes der Ge-
meinde gehoren wiirden, jedoch nicht die Mébel.
Alles an Mobeln, Banken oder wie in diesem Falle
Altare, gehoren keineswegs der Gemeinde; so dass
im Falle einer Renovation oder einer Neuanschaffung
sich der Pfarrbezirk selbst darum kiimmern und
zahlen muss.

Ratin Hansen-Houllard hat keine konkreten Fragen,
aber sie mochte eine wichtige Bemerkung beziiglich
des Projekts rund um die Biirgersteige in der Craut-
hemerstross machen:

die Kinder iberqueren die StralRe mehrmals taglich,
ohne sich iiber die Gefahren im Klaren zu sein. Sie
passen nicht auf und laufen kreuz und quer und es
ist nur eine Frage der Zeit bis sich ein schlimmer Un-
fall ereignet. Sicherlich kdnnte man die Eltern dafir
verantwortlich machen doch es ware unglaublich
wichtig dieses Projekt schnellstmdglich umzusetzen,
noch bevor es zu einem Unfall kommt.

Rat Gaffinet mochte wissen wann der neue ,Gemen-
gebuet” erscheinen wird?

Biirgermeister Beissel antwortet, dass das Dokument
seit etwa 6 Wochen in der Druckerei darauf wartet
gedruckt zu werden.

Rat Arend ist der Meinung, dass die Gemeinde wohl
gut daran tate in einem solchen Fall die Druckerei zu
wechseln, da andere Einrichtungen eine Bestellung
noch am gleichen Tag ausfiihren kdnnen.

Blrgermeister Beissel ist durchaus bereit die Dru-
ckerei zu wechseln, so dass der ,Gemengebuet”
schnellstmdglich gedruckt werden kann.

Schoffe Mousel verkiindet, dass die nachste Ge-
meinderatssitzung am 18/06/2018 stattfinden wird
und man sich mit den schulischen Angelegenheiten
auseinandersetzen wird.

Blrgermeister Beissel weist darauf hin, dass der
letzte Gemeinderat vor den Sommerferien am
11/07/2018 stattfinden kdnnte.

Rat Arend bedankt sich zum Schluss noch beim Ge-
meinderat, da die Berichte der Kommissionen nun re-
gelmaRig per Email geschickt werden und dann auch
die Entscheidungen des Schoffenrats beinhalten.

bourgmestre et échevins.
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ZLUSAMMENFASSUNG
DER SITZUNG VOM

18 Juni 2018

Anwesend: Marcel MOUSEL, Carlo RAUS, Schof-
fen; Claude AREND, Guy BINGEN, Michéle HAN-
SEN-HOULLARD, Carlo HEUERTZ, Enza HOFF-
MANN-CARBONI, Claudio MONGELLI, Rite.

Abwesend: Roger BEISSEL, Biirgermeister.
Yves Gaffinet, Rat.

1) Schriftliche Anfragen an den Schoffenrat

Es wurden keine schriftlichen Anfragen an den
Schoffenrat eingereicht.

2) Korrespondenz

Dem Gemeinderat wird keine relevante Korrespon-
denz vorgetragen.

3) Genehmigung vorlaufige Schulorganisation
2018/2019

Nico Eich, Prasident des Schulkomitees, stellt die
Schulorganisation 2018-2019 vor.

Der Gemeinderat beschlief3t, die vorlaufige Schul-
organisation fiir das Jahr 2018-2019 zu genehmigen.

Abstimmung: einstimmig.

4) Grundschulunterricht: Genehmigung des PDS
2018-2021.

Der Gemeinderat beschlieRt den « Plan de dévelop-
pement de I'établissement scolaire (PDS) » 2018-
2021 der Grundschule von Frisingen anzunehmen

Abstimmung: einstimmig.

5) Punktuelle Anderung des PAG des Gemeindeate-
liers / Recycling Parks in Hellingen

Der Gemeinderat beschliet die punktuelle Anderung
des PAG der Gemeinde Frisingen in Bezug auf die
Ausweitung des Perimeters zur Regulierung des Ge-

landes, auf welchem sich das Gemeindeatelier sowie
der Recycling Park befinden, anzunehmen.

Abstimmung: einstimmig.

6) Genehmigung des Kostenvoranschlags « Organi-
sation consultation rémunérée relative a la réalisa-
tion d'une nouvelle mairie a Frisange ».

Der Gemeinderat beschlie3t den Kostenvoranschlag
in Bezug auf die Ausschreibung eines Neubaus des
Rathauses in Frisingen (« Organisation consultation
rémunérée relative a la réalisation d'une nouvelle
mairie a Frisange »), in Hhe von 170 000,- €, (Mehr-
wertsteuer inbegriffen), anzunehmen.

Abstimmung: 5 Stimmen dafiir, 4 Stimmen dagegen.

7) Genehmigung des Kostenvoranschlags der Er-
neuerung der Strae « um Buerbierg » in Hellingen

Der Gemeinderat beschlie8t den Kostenvoranschlag
in Bezug auf die « Erneuerung der Stralle « um
Buerbierg » in Hellingen in Héhe von 1 635 100,00 £,
Mehrwertsteuer und Honorare inbegriffen), anzuneh-
men.

Abstimmung: einstimmig.

8) Genehmigung des Kostenvoranschlags fiir das
Mobiliar der Grundschule

Der Gemeinderat beschlie3t den Kostenvoranschlag
fiir das Mobiliar der Grundschule (« Mobilier pour
I'école centrale Primaire », programme 2018), in
Hohe von 25 000,- €, (Mehrwertsteuer inbegriffen),
anzunehmen.

Abstimmung: einstimmig.




9) Genehmigung des Arbeitsvertrags « contrat appui
emploi (CAE)"

Der Gemeinderat genehmigt den ,CAE"-Arbeitsver-
trag von Herrn Gales Yves der ab dem

1 Juli 2018 im Gemeindeatelier arbeitet und legt das
Gehalt auf 2398,30€ brutto fest (100% vom Mindest-
lohn fiir qualifizierte Arbeiter).

Abstimmung: einstimmig.

10) Genehmigung der Amtsniederlegung in diversen
beratenden Kommissionen

Der Gemeinderat akzeptiert die Amtsniederlegung
von Herrn Valentiny Fernand als beratendes Kommis-
sionsmitglied der Kulturkommission und der Dritt-
alterskommission und entschlielt sich dazu die frei
gewordenen Platze erneut auszuschreiben.

Abstimmung: einstimmig.
11) Erh6hung der ordentlichen Kredite

Der Gemeinderat beschliel3t die Erhohung

der ordentlichen Kredite des Budgetartikels
3/621/612200/99001 bezeichnend , Places publi-
ques - service d’'entretien » in Hohe von 15 000 € zu
genehmigen.

Abstimmung: einstimmig.
12) Miindliche Fragen an den Schoffenrat

Umzidunung des FuBBballfeldes

Rat Schiltz erinnert an einen Kostenvoranschlag
beziiglich einer Umzaunung des FuRballfeldes in
Aspelt, welcher im September 2017 vom damaligen
Gemeinderat genehmigt wurde. Er mochte nun iber
den Stand der Dinge informiert werden.

Schoffe Mousel antwortet ihm, dass die Arbeiten
vom technischen Dienst an eine Firma in Auftrag ge-
geben wurden, die Firma die Arbeiten aber noch nicht
begonnen hat.

Die Anzahl der Hochzeiten

Rat Arend mochte im Rahmen der Renovation des
Aspelter Schlosses erfahren, ob der Schoffenrat ihm
sagen konne, wie viele Hochzeiten im Durchschnitt
die letzten beiden Jahre im Rathaus gefeiert wurden,
um so den Nutzen eines Hochzeitssaals im Schloss
klaren zu kdnnen.

Schoffe Raus kann Rat Arend nicht sofort antwor-
ten, verspricht ihm aber die Frage in einer nachsten
Sitzung zu klaren.

Die Kiiche unter dem Dachstuhl des Aspelter
Schlosses

Rat Arend interessiert sich fiir die Installation der
Kiiche die unter dem Dachstuhl des Aspelter Schlos-
ses vorgesehen ist. Er mochte wissen ob das Detail
beriicksichtigt wurde, dass es aus sicherheits-
technischen Griinden nur einer gewissen Anzahl

von Besuchern gestattet ist sich in diesen Raumen
aufzuhalten.

Schoffe Mousel antwortet, dass es sich nicht um
eine grol3e Kiiche handeln wird, sondern nur eine
Kochnische (Kitchenette) in die man einen Kihl-
schrank stellen wird um die Getranke zu kiihlen, aber
es wird dort sicher nicht gekocht.

Rat Arend erinnert daran, dass es zuerst geheillen
hat es diirften sich aus sicherheitsrelevanten Griin-
den nur 50 Personen in den Rdumen aufhalten.

Schoffe Mousel erwidert, dass sich nach letzten In-
formationen zufolge bis zu 75 Personen gleichzeitig
in den Rdumen des Dachstuhls befinden konnen aber
er gibt Rat Arend Recht, dass man die Anzahl der Be-
sucher kontrollieren und die Vorgaben respektieren
miusse.

Der Aufzug im Aspelter Schloss

Rat Schiltz basiert sich auf die Bauplédne des Aspel-
ter Schlosses und moéchte Einzelheiten beziiglich
der Installation des Aufzugs. In den alten Planen
musste berilicksichtigt werden, dass der Aufzug grof
genug ware um eine Person liegend transportieren
zu konnen.

Schoffe Raus erklart, dass man einen kleineren
Aufzug installieren wird als anfangs vorgesehen, so
dass man die Treppe in vollem Umfang erhalten kann
und dass auch alle Auflagen erfiillt werden.

Der NutznieBung des Pfarrers

Rat Arend fragt nach ob sich der Schéffenrat be-
wusst ist, dass der Pfarrer nach wie vor lebenslanges
Wohnrecht im Gebaude hat, in welchem sich das
Birgerzentrum und der technische Dienst befindet.
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Schoffe Mousel erklart, dass man bereits vor hatte
einen Termin mit der Kirchenfabrik auszumachen,
doch sei das bisher noch nicht geschehen.

Manifestationen

Rat Arend bedauert es, dass die diversen Vereine
der Gemeinde ihre Events und Feiern an ein und
demselben Wochenende organisiert hatten, so dass
man sich sowohl in Hellingen als auch in Aspelt die
Besucher quasi teilen musste und somit auch nicht
den Erfolg erleben durfte wie man sich es eigentlich
verdient hatte.

Schoffe Mousel erinnert an jene Woche wo in der
Gemeinde 5 Events an einem Wochenende statt-
fanden und dass es sicherlich nicht einfach ist ein
freies Wochenende zu finden, wo kein Verein etwas
organisiert.

Schoffe Raus ist der Meinung, dass sich die Ver-
eine im Vorfeld absprechen miissen und dass sie
ihre Terminplanung zusammen organisieren sollen.

U4

= D

RESUM

Vielleicht haben die Organisatoren des Schlossfestes
einen weniger grofien Erfolg zu verzeichnen, aber
man muss sich klar sein, dass in den umliegenden
Dorfern und Gemeinden ebenfalls Feste organisiert
werden (wie etwa der Ironman oder das Dorffest in
Filsdorf). Zum Gliick konnten die Vereine aus Aspekt
Uber das grol3e Zelt welches fiir Nationalfeiertag
errichtet wurde, frei verfiigen, auch wenn sie es nicht
zahlen brauchten.

13) Ernennung der kommunalen Delegierten in den
Aufsichtsrat des CGDIS: Vorschlag eines
Kandidaten

Dieser Punkt wurde unter Ausschluss der Offentlich-
keit behandelt.

Roger Beissel wurde vom Gemeinderat vorgeschla-
gen

Abstimmung: einstimmig.

Die nachste Sitzung wird am 11/07/2018 um 17h00
stattfinden.

A SEANC

D

Présents : Marcel MOUSEL, Carlo RAUS, éche-

vins ; Claude AREND, Guy BINGEN, Michele HAN-
SEN-HOULLARD, Carlo HEUERTZ, Enza HOFFMANN-
CARBONI, Claudio MONGELLI, conseillers.

Absents : Roger BEISSEL, bourgmestre. Yves Gaffi-
net, conseiller.

1) Questions écrites au collége échevinal

Il N’y a pas de questions écrites au college échevinal
de la part des partis politiques.

J 18 Juin 2018

2) Correspondance

Il n'a pas de correspondance a présenter au conseil
communal.

3) Enseignement fondamental : Approbation Organi-
sation scolaire provisoire 2018/2019

Nico Eich, président du comité d'école, présente
l'organisation scolaire pour 2018-2019.

Le conseil communal décide d'approuver l'organisa-
tion scolaire provisoire pour 2018-2019.

Vote : unanime
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4) Enseignement fondamental : Approbation PDS
2018-2021.

Le conseil communal décide d'approuver le «Plan
de développement de I'établissement scolaire (PDS)
» 2018-2021 de I'école centrale de la Commune de
Frisange.

Vote : unanime

5) Modification ponctuelle du PAG a Hellange-Ate-
lier Communal/Parc de recyclage.

Le conseil communal décide d'approuver la mo-
dification ponctuelle du PAG de la commune de
Frisange concernant I'extension du périmetre pour la
régularisation du terrain de I'Atelier Communal et du
Parc de Recyclage a Hellange.

Vote : unanime.

6) Approbation devis « Organisation consultation
rémunérée relative a la réalisation d’'une nouvelle
mairie a Frisange ».

Le conseil communal décide d'approuver le devis
concernant « LOrganisation consultation rémuné-
rée relative a la réalisation d’'une nouvelle mairie a
Frisange », devis comme présenté et portant sur le
montant de 170 000,- €, TVA comprise.

Vote : 5 voix pour et quatre voix contre.

7) Approbation devis « Réaménagement de la rue
um Buerbierg » a Hellange

Le conseil communal décide d’approuver le devis «
Réaménagement de la rue um Buerbierg » a Hellange
pour un montant de 1 635 100,00 €, TVA et honorai-
res compris;

Vote : unanime.

8) Approbation devis « Mobilier pour I'école centrale
Primaire », Programme 2018.

Le conseil communal décide d'approuver le devis «
Mobilier pour I'école centrale Primaire », programme
2018, devis comme présenté et portant sur le mon-
tant de 25 000,- €, TVA comprise.

Vote : unanime.

9) Approbation contrat appui emploi (CAE)

Le conseil communal décide d'approuver le contrat
d’appui-emploi (CAE) conclu avec M. Yves Gales qui
va commencer le 1er juillet a I'atelier communal et
de fixer I'indemnité a 2398,30€ brut par mois (égale
a 100 % du salaire social minimum pour travailleur
qualifié).

Vote : unanime.

10) Approbation démission commissions consulta-
tives

Le conseil communal décide d'accepter la démission
de Monsieur Fernand Valentiny comme membre de
la Commission Culturelle et de la Commission du
3ieme age et de procéder a un nouvel appel a candi-
datures pour pourvoir a son remplacement dans les
2 commissions ;

Vote : unanime.
11) Augmentation crédits ordinaires

Le conseil communal décide d'approuver 'augmen-
tation des crédits ordinaires concernant l'article
budgétaire 3/621/612200/99001 dénommé « Places
publiques - service d'entretien » d'une somme de 15
000 €

Vote : unanime.
12) Questions orales au college échevinal
La cloture du terrain de football

Le conseiller Schiltz rappelle qu'un devis pour fermer
le terrain de football a Aspelt a été approuvé en
septembre 2017 par le conseil communal et il veut
connaitre I'état des travaux.

L'échevin Mousel lui répond que la commande a été
réalisée par le service technique et on attend mainte-
nant que I'entreprise commence les travaux.

Le nombre de mariages

Le conseiller Arend demande dans le cadre de la
rénovation du chateau d'Aspelt si le college échevi-
nal pourra fournir une moyenne des mariages qui ont
été réalisés pendant les années 2016 et 2017 afin de
pouvoir définir I'utilité d’'une nouvelle salle de maria-
ge dans ce chateau.
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L'échevin Raus ne peut pas répondre directement a
la question mais la réponse sera donnée dans une
prochaine réunion.

La cuisine sous les combles du chateau d'Aspelt

Le conseiller Arend s’intéresse a l'installation de la
cuisine qui est prévue sous les combles du chateau
d’Aspelt. Sachant que le nombre de personnes qui
peut accéder a cette salle est restreint, il veut savoir
si ce détail a été pris en considération ?

L'échevin Mousel répond qu'il ne s’agira pas d'une
grande cuisine, mais d'une kitchenette ol on installe-
ra un frigo pour refroidir les boissons mais ol on ne
va pas cuisiner.

Le conseiller Arend rappelle que dans un premier
temps, la sécurité des lieux limitait 'acces a cette
salle a 50 personnes.

Léchevin Mousel réplique que 75 personnes pourront
accéder en méme temps la salle et il doit donner
raison au conseiller Arend que la commune devra
controler que le nombre des visiteurs sera respecté.

Ascenseur du chateau d'Aspelt

Se basant sur les plans du chateau d’Aspelt, le con-
seiller Schiltz veut avoir plus de détails concernant
I'installation de I'ascenseur. Les anciens plans avai-
ent prévu un ascenseur ou une « personne couchée »
pourra étre transportée.

L'échevin Raus explique qu'on va installer un ascen-
seur plus petit que prévue au début, afin de garder
I'escalier intact, tout en respectant la consigne
gu’une « personne couchée » pourra étre transportée.

Usufruit du prétre

Sachant que le prétre est usufruitier du droit de vivre
(a vie) dans le batiment ou se trouve le Biergercenter,
le conseiller Arend veut savoir si la commune se rend
compte que cet usufruit est toujours en vigueur ?

L'échevin Mousel dit qu'une réunion est prévue avec
tous les acteurs et la fabrique d’église, mais un ren-
dez-vous n'a pas encore été fixé.

Manifestations

Le conseiller Arend regrette que les associations de
la commune organisent leurs évéenements le méme
weekend : ainsi a Hellange et a Aspelt des évene-
ments ont été organisés en méme temps et ils ont
da « partager » les visiteurs, donc le succes n'était
pas le méme.

L'échevin Mousel se base sur le weekend antérie-
ur ou on pouvait compter 5 évenements le méme
weekend et il est clair qu'il est difficile de trouver un
weekend libre sans événements.

L'échevin Raus est persuadé que les associations
doivent se concerter d'avance et qu'ils doivent or-
ganiser leur planning ensemble. Peut-étre les orga-
nisateurs ont rencontré moins de succes lors du «
Schlassfest », il faut se rendre compte que dans les
communes avoisinantes diverses fétes étaient orga-
nisées le méme weekend (comme le « iron-man » ou
la féte a Filsdorf). Heureusement les associations
d’Aspelt ont pu profiter de I'installation de la tente
gue la commune avait organisée pour la féte nationa-
le donc la location est payée par la Commune.

13) Nomination des délégués communaux dans le
conseil d'administration du CGDIS : proposition d'un
candidat.

Ce point a été délibéré par vote secret et a huis clos.

Le conseil communal propose Monsieur Roger
Beissel comme délégué communal dans le conseil
d’administration du CGDIS .

Vote : unanime.

Le prochain conseil communal aura lieu le
11/07/2018 a 17h00.
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Présents : Roger BEISSEL, bourgmestre, Marcel
MOUSEL, Carlo RAUS, échevins ; Claude AREND,
Guy BINGEN, Yves GAFFINET, Michéle HAN-
SEN-HOULLARD, Carlo HEUERTZ, Enza HOFF-
MANN-CARBONI, Claudio MONGELLI, conseillers.

1) Questions écrites au collége échevinal
Questions écrites de la LSAP
Waarden op d‘Antwert vun der Maison Relais

Den 24. Mee 2018 ass ee Bréif vun der Maison Relais
ukomm, mat der Opfuederung fir déi gewénschten
Plage d'Horaire bis spéitstens den 1. Juni an der Mai-
son Relais anzereechen. De Freiden, den 6. Juli ass
nach émmer keng Antwert bei den Elteren ukomm. D'
Elteren sinn op dés Antwert ugewisen fir kénne fir d'
Rentrée ze plangen !

Firwat dauert et sou laangt den Elteren ze antwer-
ten?

Ass schonn gewosst wéivill Kanner
- guer keng Plaz kréien
- net déi gewénschten Plage d'Horaire kréien?

Le bourgmestre Beissel répond que les parents ont
regus leurs lettres le 29/06/2018. En général toutes
les familles qui ont déja eu une convention avec la
Maison relais, auront aussi une place. Les parents
auront la possibilité de définir leurs besoins jusqu’au
18 aolt 2018 et seulement aprés ce délais la Maison
Relais pourra dire combien d’enfants seront mis sur
la liste d'attente.

Le conseiller Gaffinet réplique que I'année passée,
les parents ont eu leur réponse déja début juillet.
Suite a ce retard, beaucoup de parents se soucient
maintenant.

Le bourgmestre Beissel est d’avis que la Maison Re-
lais pourra satisfaire la plupart des demandes, mais
les taches administratives sont énormes.

2) Correspondance
Statistiques de l'office social

Le conseiller Heuertz présente le rapport de l'office
social.

Suivant les statistiques pour I'année 2017, la com-
mune de Frisange avait 108 dossiers et elle avait ver-
sé :44700€ d'avances (remboursables par exemple
par la caisse de maladie ou 'Adem) et des secours
d’une valeur de 38609€ (non remboursables).

Loffice social qui s'occupe de la commune de
Frisange s’'occupe aussi des habitants de Roeser et
de Bettembourg. A Roeser, ou vivent environ 6000
habitants (Frisange compte environ 4500 habitants),
l'office social avait 84 dossiers a traiter. Les sommes
ont été payées pour 2017 sont les suivantes :

La commune de Frisange 83.331,57€
(=21.70% du chiffre total).

La commune de Roeser : 34.872,25€ (
=10.63% du chiffre total).

La commune de Bettembourg : 244.900,67€
(= 67.67% du chiffre total).

Le bourgmestre Beissel ajoute que pour 2017, la
commune de Frisange a di verser 2 fois plus d'aides
que la commune de Roeser.

Le Frisi-Bus :

Le bourgmestre Beissel se référe a la question con-
cernant le nombre d'utilisateurs du Frisi-Bus : il ne
peut pas présenter d’autres chiffres que le nombre
de trajets, car I'entreprise de bus n'a jamais collecté
ces données.
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Le conseiller Hoffmann-Carboni doit avouer que le
concept du Frisi-Bus n'a pas été élaboré jusqu’a la
fin. Apres un sondage auprés des ménages, une pha-
se de test a été entamée, mais maintenant on doit
voir si on continue ce projet ou si la phase de test
devrait trouver sa fin dans les prochains mois.

Le conseiller Arendt ne s'oppose pas a ce concept,
qui pourra certainement étre élaboré, mais il s'oppo-
se a l'idée que 80.000€ sont utilisés pour faire des
trajets avec un bus qui n'est pas rentable du tout. Il
est d'avis que le Frisi-bus devra trouver sa fin dans
6-12 mois, si la mention de la rentabilité n'est tou-
jours pas donnée. Le conseiller Arendt pense que

le trajet du Frisi-bus doit étre élargi et circuler entre
la commune de Frisange et la Ville de Luxembourg,
Remich ou prés des hopitaux.

Le bourgmestre Beissel se rend a I'évidence que ce
concept devra étre revu ou qu'il devra étre annulé.

3) Approbation compte 2016 a) compte de gestion
b) Compte administratif.
a) Compte de gestion

Le conseil communal décide d‘arréter provisoirement
le compte de gestion de I'exercice 2016 comme
présenté.

Vote : unanime.
b) Compte administratif

Le conseil communal décide d‘arréter provisoirement
le compte administratif de I'exercice 2016 comme
présenté.

Vote : unanime.
4) Approbation ,Nuits Blanches 2019“.

Le conseil communal décide d'accorder pour I'année
2019 les prorogations des heures normales d‘ouver-
ture (nuits blanches) suivantes :

a) Pour toute la Commune :

Féte Nationale: 22.06. au 23.06.2019.

Réveillon : 24.12.au 25.12.2019.

St Sylvestre : 31.12.2019 au 01.01.2020.

b) Pour la section d’ASPELT :

24.11. au 25.11.2019.
25.11. au 26.11.2019.

Kermesse :

c) Pour la section de FRISANGE :
Kermesse : 12.10 au 13.10.2019.
13.10. au 14.10.2019
d) Pour la section de HELLANGE :

02.11. au 03.11.2019
03.11. au 04.11.2019.

Kermesse :

Vote : unanime.

5) Approbation heures de fermeture des magasins
de détails 2019.

Le conseil communal décide de demander aux
autorités supérieures compétentes d‘accorder, égale-
ment pour |'exercice 2019, a toutes les exploitations
commerciales, sauf stations d'essence, cafés et
restaurants, établies sur le territoire de la Commune
de Frisange l‘autorisation de prolonger I'heure de fer-
meture jusqu‘a 20.00 heures les dimanches et jours
fériés de I'année 2019.

Vote : unanime.
6) Approbation PEP 2018/2019

Le conseil communal décide d'approuver le « Plan
d’encadrement périscolaire (PEP) pour I'année
2018/2019 de la Commune de Frisange comme
présenté.

Vote : unanime.

7) Approbation PAP ,iwwert der Sauerwiss”
a Hellange.

Le conseil communal décide d'approuver le projet
d’'aménagement particulier ayant pour objet le lo-
tissement de terrains au lieu-dit « iwwert der Sauer-
wiss » a Hellange.

Vote : unanime.
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8) Détermination du nom des rues du nouveau lotis-
sement ,Sauerwiss” a Hellange.

Le conseil communal décide de retenir pour toutes
les rues de ce lotissement le nom officiel "Sauer-
wiss”.

Vote : unanime.

9) Présentation Plan Maitre de la Commune de
Frisange.

Le bourgmestre Beissel présente le plan maitre du

site de la Commune de Frisange et explique que la

nouvelle mairie sera construite sur le parking « kiss
& go ».

Le site de la mairie de Frisange accueillera, outre la
mairie, I'école centrale, la maison relais, le hall sportif
Romain Schroeder et les locaux des scouts. Lobjectif
est de proposer une stratégie globale d'aménage-
ment, afin de répondre au mieux les besoins des
citoyens. Le bourgmestre précise qu’ une large zone
est prévue afin de créer un espace loisirs et pour
pratiquer du sport.

10) Approbation décompte.

Le conseil communal approuve le décompte
suivant :

Vote : unanime.

Décompte Devis approuvé | Dépense
effective
Rampe pour 30.000€ 28.168,01 €

personnes a
mobilité réduite
entre le hall
sportif et I'éco-
le centrale

11) Approbation impat foncier et impot commercial
2018

Le conseil communal décide de fixer, pour I'année
d'imposition 2019, les taux multiplicateurs a appli-
quer pour I'année d'imposition 2019 comme suit:

* Imp6t foncier :

Impot Taux Catégorie d'im-

meuble

400% Propriétés

agricoles

B1 850% Constructions
industrielles et

commerciales

B2 600% Constructions

a usage mixte

B3 320% Constructions a

autres usages

B4 320% Maisons uni-
familiales,
maisons de

rapport

B5 600% Immeubles non
batis autres
que les terrains
a batir a des
fins d’habita-
tion

B6 600% Terrains a batir
a des fins d’ha-

bitation

* Impdt commercial : 300 %

Vote : avec 6 voix pour et 5 voix contre.
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12) Approbation des plans du Pedibus pour I'année
scolaire 2018/2019“

Le conseil communal décide de suspendre les arréts
« an der Klaus » et « Eck Létzebuerger Strooss/
Klaus » pour I'année scolaire 2018/2019.

Vote : unanime.
13) Approbation contrat appui emploi (CAE).

Le conseil communal décide d'approuver le contrat
d’appui-emploi (CAE) conclu avec M. Auvray Alexan-
dre Mario Luis et de fixer I'indemnité a 1998,59€ brut
par mois (égale a 100 % du salaire social minimum
pour un travailleur non qualifié).

Vote : unanime.

14) Approbation Réglement temporaire de
circulation

Le conseil communal décide d'approuver le regle-
ment temporaire de circulation pour les rues « Kier-
fechstrooss » et « Op Waasserkierten » a Aspelt en
vue de la mise en souterrain de la ligne aérienne,
moyenne tension surplombant la localité d’Aspelt

Vote : unanime.
15) Questions orales au college échevinal

Lascenseur au chateau d'Aspelt

Avant que les conseillers posent leurs questions, le
bourgmestre Beissel interroge le conseiller Schiltz,
quelle instance aurait demandé que I'ascenseur a
installer dans le chateau d’Aspelt, devra étre capable
de transporter une personne allongée.

Le conseiller Schiltz réplique qu'il devra revoir ce
détail dans le dossier y afférent et qu'il ne pourra pas
répondre tout de suite a cette question.

Les températures dans les salles de classes

Le conseiller Arend se référe sur un article dans la
presse, décrivant le probleme de températures dans
les salles de classes, ou on avait mesuré jusqu’ a 37
degrés. Il veut savoir si le cycle 1 a Frisange a eu les
mémes problemes récemment ; sachant que cer-
taines salles ont eu déja a faire a un échauffement
énorme durant la période d'été.

Le bourgmestre Beissel dit qu'il connait la problé-
matique, mais pour l'instant il n'a pas encore eu de
réclamations.

Le conseiller Arend réplique qu’on avait prévu
d’installer une climatisation, mais que ceci n'a pas
encore été fait pour des raisons économiques.

Le bourgmestre Beissel ajoute que si la ventilation
est mise en marche pendant la nuit, les batiments se
refroidissent et alors on a moins de problemes avec
la chaleur dans les salles pendant la journée. Pour
I'instant on n'a pas besoin d’'une climatisation, mais
une aération convenable aidera a éviter ce probleme
de température .

Les dépendances du propriétaire a Frisange

Se basant sur différentes informations, le conseil-
ler Arend veut savoir si les propriétés a Frisange ont
déja été vendues a I'Etat luxembourgeois ou non.

L'échevin Raus répond qu’il donnera plus d'informati-
ons dés que la séance est a huis clos.

Avis concernant l'installation de la mairie dans le
chateau d’'Aspelt

Lors de la réunion du conseil communal du
30/05/2018, les conseillers ont eu I'information
gu’au moins un ministére aurait donné un avis défa-
vorable a l'installation de la mairie dans le chateau
d’Aspelt. Le conseiller Arend veut savoir quel minis-
tére avait donné cet avis et si cet avis a été fait par
écrit ou oralement.

Le bourgmestre Beissel répond qu'il devra revoir ce
détail.

Le conseiller Arend se dit surpris de ce conseil no-
tamment si le premier conseil était tout a fait favora-
ble.

Les horaires du site de recyclage de Hellange

Le conseiller Bingen demande pourquoi les horaires
du site de recyclage ont été changés ? Quels avan-
tages un tel changement pourra apporter et si cette
demande a été introduite par les habitants?

Le bourgmestre Beissel répond que ce changement
des horaires n'a pas été adapté suite a la demande
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de certains citoyens, mais suite a I'évaluation des
statistiques que les collaborateurs du site ont intro-
duit. Suivant ces statistiques, les anciennes heures
d'ouvertures du site de recyclage n'ont pas rencontré
le succes supposé.

Le conseiller Schiltz se dit surpris de ce manque de
succes et il pense que les citoyens qui travaillent la
journée ont perdu la facilité de venir le soir pour se

débarrasser de leurs déchets.

Suivant le bourgmestre, cette décision a été prise
afin de rationaliser le travail et pour éviter que lors de
la période d’été, les responsables du site devraient
travailler dans le plein soleil.

Projets votés — projets réalisés

Le conseiller Arend se soucie que le conseil commu-
nal n'a pas de controle si les projets et les missions
confiés au collége échevinal ont été réalisés non. Il
propose que le college échevinal fait établir un tab-
leau EXCEL ou sont repris les projets votés et projets
en cours et a quelle étape les projets se trouvent
(commandes établies, travaux en cours, projets an-
nulés, entreprise en faillite, projets en retard, projets
finalisés etc.).

Le bourgmestre Beissel répond qu'il est évident
gu’on devra établir un moyen de contréle afin de
pouvoir définir I'état des travaux.

Activités de vacances

Le conseiller Gaffinet demande si les activités pour
les enfants lors des vacances d'été pourront étre
réorganisées pour I'été prochain.

Le bourgmestre Beissel dit qu'un tel projet pourra
étre remis en place mais on devra aussi trouver des
animateurs ou moniteurs, qui ont bien suivi toutes
les formations spécifiques.

L'échevin Mousel précise que la Maison relais avait
déja repris le relais il y a quelques années, mais le
travail administratif était énorme.

Le pole d’échange

Le conseiller Heuertz veut avoir plus d’'informations
sur le « p6le d’échange » a Frisange, comme l'avait
annoncé un article dans le journal.

Le bourgmestre Beissel pense qu'il s'agit ici du projet
concernant le parking P&R qui sera agrandi, car

lors de la réunion du 23 mai 2018 avec le Ministre
Monsieur Bausch, le collége échevinal n'a pas regu
d'informations concernant un « pdole d’échange ».

Nouveau tapis de la N13 a Hellange

Le conseiller Bingen a regu I'information que la route
N13 a Hellange aura un nouveau tapis. Il demande si
ce tapis sera mis dans les prochains mois pour étre
détruit plus tard et est-ce qu'on va refaire la route ?

Le bourgmestre lui répond que la N13 n'a pas de
priorité pour l'instant. Le projet actuel est en fait la
route N16 a Aspelt. Ce projet sera commencé en
2020/2021. Ainsi tout tapis qui sera renouvelé main-
tenant sur la N13 ne sera que provisoire et peut-étre
un projet pour la N13 pourra se concrétiser dans 6
ou 7 ans.

Chemin a refaire a Frisange

Le conseiller Arend se plaint que le chemin prés du
Restaurant Diederich a Frisange a été détérioré et les
Ponts et Chaussées y ont enlevé le petit pont. Il veut
savoir quand ce chemin sera réaménagé ?

Le bourgmestre Beissel explique qu’il s'avere trés dif-
ficile de joindre un responsable auprés des Ponts et
Chaussées et malheureusement ce chemin semble
étre oublié.

Le conseiller Raus confirme la problématique que
les responsables du service technique rencontrent
et on devra donc attendre afin que les travaux seront
terminés.

Séance a huis clos
16) Nomination d‘'un employé communal

Le conseil communal décide a huis clos et par vote
secret de nommer provisoirement avec effet au 1er
octobre 2018, Monsieur Joe BRUCK aux fonctions
d’employé communal dans la catégorie C, groupe
d’'indemnité C1.

Vote : unanime.
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17) Démission du receveur communal

Le conseil communal décide d'accorder a Monsieur
Cliff ASSEL, receveur communal, la libération de

ses fonctions avec effet au 1er septembre 2018 en
commun accord des parties et de lui remercier pour
ses bons et loyaux services rendus a la Commune de
Frisange

Vote : unanime.
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Le prochain conseil communal aura lieu le
12/09/2018 a 17h00.
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VOM 11 JULI 2018

Anwesend: Roger BEISSEL, Biirgermeister., Marcel
MOUSEL, Carlo RAUS, Schoffen; Claude AREND, Guy
BINGEN, Yves Gaffinet, Michéle HANSEN-HOUL-
LARD, Carlo HEUERTZ, Enza HOFFMANN-CARBONI,
Claudio MONGELLI, Réte.

1) Schriftliche Anfragen an den Schoffenrat
Schriftliche Anfragen der LSAP
Waarden op d‘Antwert vun der Maison Relais

Den 24. Mee 2018 ass ee Bréif vun der Maison Relais
ukomm, mat der Opfuederung fir déi gewénschten
Plage d'Horaire bis spéitstens den 1. Juni an der Mai-
son Relais anzereechen. De Freiden, den 6. Juli ass
nach émmer keng Antwert bei den Elteren ukomm. D’
Elteren sinn op dés Antwert ugewisen fir kénne fir d'
Rentrée ze plangen !

Firwat dauert et sou laangt den Elteren ze antwer-
ten?

Ass schonn gewosst wéivill Kanner
- guer keng Plaz kréien
- net déi gewénschten Plage d'Horaire kréien?

Biirgermeister Beissel antwortet, dass die Eltern
den Brief am 29/06/2018 erhalten haben. Sicherlich
werden all jene Eltern einen Platz fiir ihre Sprosslin-
ge bekommen, die bereits im vergangenen Jahr ein
Abkommen mit der Maison Relais hatten. Die Eltern
haben noch bis zum 18 August 2018 die Mdglich-
keit ihr Anliegen der Maison Relais mitzuteilen und
erst nach diesem Datum, kann die Maison Relais
ermitteln wie viele Kinder auf die Warteliste gesetzt
werden missen.

Rat Gaffinet macht die Bemerkung, dass im letzten
Jahr die Antwort bereits Anfang Juli zugestellt wurde
und es ist ganz verstandlich, dass sich die Eltern
sorgen.

Biirgermeister Beissel ist der Uberzeugung, dass
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man die Eltern sicherlich zufrieden stellen wird, aber
die administrativen Anforderungen seien momentan
sehr hoch.

2) Korrespondenz
Statistiken des Sozialamts
Rat Heuertz stellt den Bericht des Sozialamts vor.

Laut den Statistiken des Jahres 2017, wurden 108
Falle von Einwohnern der Gemeinde Frisingen be-
arbeitet und es wurden Vorauszahlungen in Hohe
von 44700€ ausgezahlt (diese werden aber wieder
zuriick erstattet durch die Beitrage der Krankenkas-
sen, des Arbeitsamtes etc.), sowie Aushilfszahlun-
gen in Hohe von 38609<€ (jene werden nicht mehr an
die Gemeinde zuriickerstattet).

Das Sozialamt kiimmert sich um die Einwohner der
Gemeinden Frisingen, Roeser und Bettemburg. In
Roeser hingegen, eine Gemeinde die etwa 6000 Ein-
wohner zahlt (Frisingen hat in etwa 4500 Einwohner),
musste das Sozialamt nur 84 Falle bearbeiten. So
wurden fir die drei Gemeinden 2017 folgende Betra-
ge an die Bediirftigen liberwiesen:

Frisingen:
83331,57€ (=21.70% von der Gesamtsumme)

Roeser:
34872,25€ (=10.63% von der Gesamtsumme)

Bettemburg:
244900,67€ (= 67.67% von der Gesamtsumme)

Blirgermeister Beissel fligt hinzu, dass laut den Zah-
len 2017, die Gemeinde Frisingen mehr als doppelt
so viele Auszahlungen tatigen musste als die Ge-
meinde Roeser.

Der Frisi-Bus :

Blrgermeister Beissel bezieht sich auf die Frage

von Rat Arend aus einer der letzten Sitzung, als er
gebeten wurde die Zahl der Nutzer des Frisi-Busses
zu nennen. Herr Beissel kann die angefragten Zahlen
nicht nennen, da die Busfirma nur die Fahrten, nicht
aber die Fahrgédste gezahlt hat.

Réatin Hoffmann-Carboni muss gestehen, dass das

Konzept des Frisi-Buses bisher noch nicht ganz aus-
gereift ist. So wurde nach Umfragebdgen, welche an
die Bevolkerung verteilt wurden, ein Fahrplan erstellt,

um dann anschlieBend in eine Testphase lber zu
gehen.

Rat Arend meint, er wiirde sich sicher nicht gegen
das Konzept stellen, welches sicherlich iberarbeitet
werden sollte, aber er widersetzt sich der Tatsache,
dass die Gemeinde 80000€ im Jahr ausgibt um Bus-
fahrten anzubieten, die kaum einer nutzt. Das ganze
Projekt ist momentan alles andere als rentabel. Er ist
der Uberzeugung, dass das Frisi-Bus-Konzept in 6-12
Monaten beendet werden soll, wenn bis dahin nicht
mehr Einwohner den Bus nutzen. Rat Arend schlagt
vor, man kénnen den Frisi-Bus auch bis in die Haupt-
stadt, bis nach Remich oder zu den diversen Kliniken
fahren lassen — somit ware der Anreiz fiir die Bevol-
kerung grosser.

Blrgermeister Beissel sieht ein, dass man das Kon-
zept grundlegend Giberdenken muss oder eventuell
auch ganz einstellen sollte.

3) Rechnungsabschluss fiir das Verwaltungsjahr
2016

a) Verwaltungskonto

Der Gemeinderat beschlieRt, das Verwaltungskonto
flr 2016 provisorisch anzunehmen.

Abstimmung: einstimmig
b) Administratives Konto

Der Gemeinderat beschlielt, das administrative Kon-
to fiir 2016 provisorisch anzunehmen.

Abstimmung: einstimmig

4) Verlingerung der normalen Offnungszeiten, die
automatisch fiir das Jahr 2019 gewahrt wurden

Der Gemeinderat beschliel3t, fiir 2019 die Verlange-
rungen der folgenden normalen Offnungszeiten (freie
N&chte) zu gewahren:

a) Fur die gesamte Gemeinde

Nationalfeiertag: 22.06. bis 23.06.2019.

Heiligabend: 24.12. bis 25.12.2019.

Sylvester: 31.12.2019 bis 01.01.2020.
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b) Fiir die Sektion ,ASPELT:

24.11. bis 25.11.2019.
25.11. bis 26.11.2019.

Kirmes:

c) Fir die Sektion FRISINGEN:

2.10 bis 13.10.2019.
13.10. bis 14.10.2019

Kirmes:

d) Fir die Sektion HELLINGEN:

Kirmes: 02.11. bis 03.11.2019.

03.11. bis 04.11.2019.
Abstimmung: einstimmig

5) Festsetzung der SchlieBzeiten fiir
Handelsbetriebe

Der Gemeinderat beschlief3t, die zusténdigen Be-
horden zu bitten, auch fiir das Geschaftsjahr 2018
allen kommerziellen Betrieben, auBer Tankstellen,
Cafés und Restaurants, auf dem Gebiet der Gemein-
de Frisingen, die Erlaubnis zu einem Verlangern der
Schlief3zeit bis 20.00 Uhr an Sonn- und Feiertagen
des Jahres 2018 zu gewahren.

Abstimmung: einstimmig

6) Genehmigung ,,auBerschulischer Aufsichtsplan
(PEP) fiir das Schuljahr 2018/2019

Der Gemeinderat beschliel3t, den ,aulerschulischer
Aufsichtsplan (PEP)" fiir das 2018/2019 Jahr der Ge-
meinde Frisingen zu genehmigen, wie dargestellt.

Abstimmung: einstimmig

7) Genehmigung des PAP ,iwwert der Sauerwiss” in
Hellingen

Der Gemeinderat beschliet den PAP « iwwert der
Sauerwiss » in Hellingen anzunehmen.

Abstimmung: einstimmig

8) Die Namensfindung der neuen Wohnsiedlung
»Sauerwiss” in Hellingen.

Der Gemeinderat beschlielt alle StraRen der neuen
Wohnsiedlung in Hellingen in “Sauerwiss”
zu benennen.

Abstimmung: einstimmig

9) Prasentation des Lageplans des neuen Rathauses
in Frisingen.

Biirgermeister Beissel prasentiert den Lageplan des
neuen Rathauses, welches auf dem ehemaligen
Parkplatz « kiss & go » in Frisingen entstehen soll.
Der Standort des neuen Rathauses beherbergt nicht
nur das Rathaus selbst, sondern auch das Schul-
gebéaude, die Maison Relais, die Sporthalle Romain
Schroeder und das Chalet der Pfadfinder. Das Ziel
ist es, eine globale Raumplanungsstrategie zu ent-
wickeln, um so bestmaoglich den Anforderungen
und Wiinschen der Birger entgegenzukommen. Der
Blrgermeister weist auch auf die groe Freiflache
hin, die man fir Freizeit- und Sportaktivitdten nutzen
kann.

10) Abschlussrechnung ,Rampe fiir Menschen mit
eingeschrankter Mobilitat"

Der Gemeinderat genehmigt folgende Abrechnung:

Abstimmung: einstimmig.

Abschlussrech- | Genehmigter Getatigte Aus-
nung Kostenvoran- gaben

schlag
Rampe fiir 30.000€ 28.168,01 €

Menschen mit
eingeschrank-
ter Mobilitat
(zwischen der
Sporthalle und
der Schule)
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11) Festlegung der Grundsteuer und der
Gewerbesteuer 2019

Der Gemeinderat beschlief3t fiir das Steuerjahr 2019
die Multiplikationsrate folgendermallen festzulegen:

* Grundsteuer

Rate Kategorie der

Guter

Steuer

A 400% Landwirtschaft-

liche Giiter

Industrielle und
gewerbliche
Baulichkeiten

B1 850%

B2 600% Baulichkeiten
zur Mischnut-

zung

Baulichkeiten
zu anderen
Zwecken

B3 320%

Einfamilien-
hauser, Miets-
hauser

B4 320%

Unbebaute
Grundstiicke
sowie Bauland
zu Wohnzwe-
cken

B5 600%

Bauland zu
Wohnzwecken

B6 600%

* Gewerbesteuer: 300 %

Abstimmungen: 6 dafir, 5 dagegen.

12) Genehmigung des Pedibus-Plans fiir das Schul-
jahr 2018/2019

Der Gemeinderat beschlie3t die Haltestellen « an der
Klaus » und « Eck Létzebuerger Strooss/Klaus » fir
das Schuljahr 2018/2019 aufzuheben.

Abstimmung: einstimmig

13) Genehmigung des Arbeitsvertrags « contrat
appui emploi (CAE)"

Der Gemeinderat genehmigt den ,CAE"-Arbeitsver-
trag von Herrn Auvray Alexandre Mario Luis und legt
das Gehalt auf 1998,59€ € brutto fest (100% vom
Mindestlohn fiir nicht qualifizierte Arbeiter).

Abstimmung: einstimmig

14) Genehmigung des temporaren
Verkehrsreglements

Der Gemeinderat beschlieRt das temporare Verkehrs-
reglement fiir die StraBen « Kierfechstrooss » und
« Op Waasserkierten » in Aspelt anzunehmen.

Abstimmung: einstimmig
15) Miindliche Fragen an den Schoffenrat

Der Aufzug im Aspelter Schloss

Bevor die Rate ihre Fragen stellen, mochte Biirger-
meister Beissel von Rat Schiltz wissen welche Ins-
tanz darum gefordert hatte, dass der Aufzug, welcher
im Aspelter Schloss installiert werden soll, in der
Lage sein muss eine liegende Person beférdern zu
kénnen (so wie es eigentlich nur in Krankenhdusern
Usus ist).

Rat Schiltz antwortet, dass er das spontan nicht
mehr sagen kann, dieses Detail aber in seinen Unter-
lagen nachlesen wird und dann Bericht erstatten
wird.

Die Temperaturen in den Klassensilen

Rat Arend bezieht sich auf einen Zeitungsartikel in
dem das Thema aufgegriffen wurde, dass diverse
Schulen Probleme mit dem Aufheizen der Klassen-
sdle hatten und so mitunter 37 Grad nachgewiesen
wurden. Er méchte nun wissen, ob man in der Schule
in Frisingen ahnliche Temperaturanstiege zu ver-
zeichnen hatte, da dieses Problem in den vergange-
nen Sommern immer wieder mal aufgetreten war.
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Blrgermeister Beissel erwidert, dass ihm dieses
Problem durchaus bekannt ist; im Moment seien ihm
aber keine derartigen Temperaturanstiege gemeldet
worden.

Rat Arend weist darauf hin, dass man bereits vor
Jahren Uber die Installation einer Klimaanlage ge-
sprochen hatte, die jedoch aus 6konomischen Griin-
den nicht installiert wurde.

Blirgermeister Beissel fiigt hinzu, dass das Zu-
schalten der Ventilation in den Abendstunden hilft,
tagstiber einen Hitzestau in den Klassensalen zu
vermeiden. Im Moment sei also keine Klimaanlage
von Noten, aber eine angemessene Durchliiftung hilft
dem Problem des Temperaturanstiegs in den Gebau-
den entgegenzuwirken.

Die Besitztiimer eines Frisinger Einswohners

Rat Arend beruft sich auf diverse Informationen, die
besagen, dass die Besitztiimer, eines Frisinger An-
wohners zum Verkauf stiinden und dass diese wohl
bereits an den Staat verkauft wurden.

Schoffe Raus antwortet, dass er weitere Details nen-
nen kann, er wiirde aber warten bis die Sitzung unter
Ausschluss der Offentlichkeit steht.

Rat beziiglich der Eingliederung des Rathauses im
Aspelter Schloss

In der der Gemeinderatssitzung vom 30/05/2018
hatten die Gemeinderate die Information erhalten,
dass zumindest ein Ministerium dem aktuellen
Schoffenrat dazu abgeraten hatte, das neue Rathaus
in das Aspelter Schloss einzugliedern. Rat Arend
mochte nun wissen welches Ministerium einen sol-
chen Rat erteilt hat und ob dies nun in schriftlicher
oder miindlicher Form erfolgte.

Biirgermeister Beissel kann in diesem Fall nicht
spontan antworten und er verspricht dieses Detail
noch einmal zu lberpriifen.

Rat Arend ist Uiberrascht lber einen solchen Rat, da
es am Anfang geheillen hat, dass man durch eine
solche Eingliederung, den Standort um das Schloss
wieder mit Leben fiillen wiirde.

Offnungszeiten des Recycling Platzes in Hellingen

Rat Bingen fragt nach, warum die Offnungszeiten
des Recycling Platzes geandert wurden und welche
Vorteile diese Anderungen wohl mit sich bringen. Er

mochte zudem noch wissen ob diese Anderungen
von den Birgern angefragt wurden.

Biirgermeister Beissel antwortet, dass die Anderung
der Offnungszeiten nicht auf Anfrage der Biirger
angepasst wurde, sondern nach dem Auswerten der
Statistiken, die die Mitarbeiter an den Schoffenrat
weitergeleitet haben und aus denen hervorging, dass
der Platz zu gewissen Zeit kaum besucht wird. Die
Statistiken haben gezeigt, dass diverse Uhrzeiten
nicht den Erfolg hatten, wie anfangs gedacht.

Rat Schiltz ist liberrascht {iber die AuRerung beziig-
lich des mangelnden Erfolgs und er ist der Meinung,
dass durch die Anderung der Offnungszeiten, von 12
Uhr bis 14 Uhr, viele berufstatige Einwohner nun die
Maoglichkeit verloren haben abends noch schnell vor-
beizukommen, um sich ihres Unrats zu entledigen.

Laut Biirgermeister Beissel sei diese Entscheidung
getroffen worden, um die Arbeiten zu rationalisie-
ren und um zu vermeiden, dass die Mitarbeiter des
Recycling Platzes wahrend der Sommerzeit in der
briitenden Hitze arbeiten miissen.

Gestimmte Projekte - ausgefiihrte Projekte

Rat Arend sorgt sich, dass der Gemeinderat kei-

ne Kontrolle tiber die gestimmten Projekte hat.

Rat Arend sagt ganz offen, dass der Gemeinderat
schlichtweg auf sein Recht auf Aufklarung pocht und
wissen mochte in welchem Stadium sich die einzel-
nen Projekte befinden und ob die Aufgaben, welchem
dem Schoffenrat anvertraut wurden, ausgefiihrt
wurden. Er schlagt vor, dass man in Zukunft z.B. ein
Excel Tabelle erstellt, in der man die einzelnen Pha-
sen eines Projekts auffiihrt; z.B. ob ein Projekt be-
reits ausgefiihrt wurde, oder kurz vor der Vollendung
steht, ob das Projekt unter Umstanden annulliert
werden musste oder sich noch verzdgert etc.

Biirgermeister Beissel gibt Rat Arend Recht und er ist
auch der Meinung, dass der Schoffenrat diesen Weg
gehen muss. Dem Schéffenrat sei klar dass es wich-
tig ist, dass man dem Gemeinderat ein Arbeitsmittel
gibt, welches als Kontrollmedium fungiert.
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Freizeitaktivitaten wahrend der Sommerferien.

Rat Gaffinet fragt nach ob man die Freizeitbeschéaf-
tigungen fiir die Kinder wahrend der Sommerferien
wieder anbieten konnte, sei es auch nur ab dem
nachsten Jahr.

Biirgermeister Beissel meint, dass ein solches Pro-
jekt durchaus auch wieder in Angriff genommen wer-
den kann. Um diese Freizeitaktivitdten zu gestalten,
brauchte man aber Leiter und Animateure mit einer
bestimmten Ausbildung und die gilt es zu finden.

Schoffe Mousel fligt hinzu, dass die Maison Relais
bereits vor einigen Jahren wieder solche Sommerak-
tivitaten angeboten hat, das Ganze aber einen hohen
administrativen Aufwand erforderte.

Verkehrsplattform

Rat Heuertz fragt nach weiteren Informationen tiber
die zukiinftige Verkehrsplattform (« pole d'échan-
ge »), welche in Frisingen entstehen soll; so zumin-
dest konnte man es in einem Zeitungsartikel nach-
lesen.

Blrgermeister Beissel hat keine Informationen be-
zliglich dem Bau einer Verkehrsplattform; er kénne
sich aber vorstellen, dass in diesem Fall der Ausbau
des P&R Parkplatz gemeint sein konnte. Wahrend
des Termins am 23 Mai 2018 mit dem Herrn Minister
Bausch, sei der Schoffenrat nicht iber ein solches
Projekt in Kenntnis gesetzt worden.

Neuer StraBenbelag fiir die N13 in Hellingen.

Rat Bingen hat die Information erhalten, dass der
StralRenbelag der N13 in Hellingen erneuert werden
soll. Nun stellt er sich die Frage, ob dieser Belag in
den nachsten Wochen erneuert wird, nur um dann
spater wieder abgetragen zu werden, wenn die
StralRenbauverwaltung die Strale komplett erneuern
wird.

Biirgermeister Beissel antwortet, dass die Erneue-
rung der N13 momentan keine Prioritat hatte. Rezent
ist das Projekt beziiglich der N16t in Ausarbeitung,
also die Stralte die von Bad Mondorf nach Aspelt
flihrt.. Dieses Projekt wird aber erst ab 2020/2021
konkret. Somit wird wohl der neue StralRenbelag fiir
die N13 nur ein Provisorium sein, da groRere Arbei-
ten wohl erst in 6 oder 7 Jahren durchgefiihrt werden
koénnen.

Erneuerung des Weges in Frisingen

Rat Arend beschwert sich, dass der Weg, welcher
sich in der Nahe des Restaurants Diederich in Fri-
singen befindet, beschadigt wurde und nicht mehr
begehbar ist. Die StraRenbauverwaltung hat irgend-
wann einmal die Holzbriicke entfernt und die wurde
bis heute noch nicht in Stand gesetzt. Er méchte nun
in Erfahrung bringen wann dieser Weg wieder nutz-
bar gemacht wird.

Biirgermeister Beissel erklart, dass es wohl sehr
schwierig ist mit der Strassenbauverwaltung in Kon-
takt zu treten und so manches scheint in Vergessen-
heit geraten zu sein.

Schoffe Raus bestatigt diese Problematik, mit der
besonders die Beamten des technischen Dienstes
zu kampfen haben. So bleibt wohl momentan nichts
Anderes (ibrig, als abzuwarten dass die Arbeiten
erledigt werden

Folgende Punkte wurde unter Ausschluss der Offent-
lichkeit behandelt:

16) Ernennung eines Gemeindeangestellten

Der Gemeinderat beschlielt unter Ausschluss der
Offentlichkeit und durch Geheimwahl Herrn Joé
Briick provisorisch auf den dem 1. Oktober 2018 als
Gemeindeangestellter in der Kategorie C, Gehalts-
gruppe C1 einzustellen.

Abstimmung: einstimmig
17) Amtsniederlegung des Gemeindeeinehmers

Der Gemeinderat beschliel3t die Amtsniederlegung
des Gemeindeeinehmers, Herrn Cliff Assel, anzu-
nehmen. Er wird von all seinen Funktionen ab dem 1
September 2018 befreit so wie es von beiden Seiten
gewiinscht wurde und man dankt ihm fiir seine gute
und loyale Zusammenarbeit.

Abstimmung: einstimmig

Der nachste Gemeinderat wird auf den
12/09/2018um17 Uhr festgelegt.
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CSUME D

AJ

A S

EANC

DU 08 AOL

Présents : Roger BEISSEL, bourgmestre ; Marcel
MOUSEL, Carlo RAUS, échevins ; Guy BINGEN, Yves
GAFFINET, Michéle HANSEN-HOULLARD, Carlo HEU-
ERTZ, Enza HOFFMANN-CARBONI, Claudio MONGEL-
LI, conseillers.

Absents : Claude AREND, Aloyse SCHILTZ,
conseillers

1) Questions écrites au collége échevinal

Il n'y a pas de questions écrites pour le college éche-
vinal.

2) Correspondance

Il n'y a pas de correspondance a présenter au conseil
communal.

3) Questions orales au college échevinal

Il N’y a pas de questions orales a présenter au col-
lege échevinal.

Séance a huis clos
4) Remplacement du receveur communal

Le conseil communal décide a huis clos et par vote
secret de charger Monsieur Steve SONNTAG, rece-
veur communal de la Commune de Weiler-la-tour,

du remplacement momentané, jusqu’a I'entrée en
service d’'un nouveau receveur communal nommeé en
remplacement de Monsieur Cliff Assel.

Vote : unanime.

2018

5) Démission d’un fonctionnaire communal

Le conseil communal décide a huis clos et par vote
secret d'accorder a Monsieur Steve PEREIRA DE
SOUSA, la démission de ses fonctions avec effet au
Ter octobre 2018 et de lui remercier pour ses bons et
loyaux services rendus a la Commune de Frisange.

Vote : unanime.

6) Approbation d'un contrat de salarié a tache intel-
lectuelle

Le conseil communal décide a huis clos et par vote
secret de nommer provisoirement avec effet au

1¢" septembre 2018, Madame Silpa SCHMITZ aux
fonctions d'une salariée a tache intellectuelle a mi-
temps, soit une tache de 50% et ceci a partir du 1er
septembre 2018 jusqu’au 27 mai 2019 et de rémuné-
rer I'intéressée selon le groupe de traitement C1 des
employés communaux en premiére année de service
provisoire, ce qui correspond a 140 points indiciaires
(valeur du coefficient 1, Indice 794,54)

Vote : unanime.

Le prochain conseil communal aura lieu le
12/09/2018 a 17h00.
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Anwesend: Roger BEISSEL, Blirgermeister; Marcel
MOUSEL, Carlo RAUS, Schoffen; Claude AREND, Guy
BINGEN, Michele HANSEN-HOULLARD, Carlo HEU-
ERTZ, Enza HOFFMANN-CARBONI, Claudio MON-
GELLI, Rate.

Abwesend: Claude AREND, Aloyse SCHILTZ, Rate
1) Schriftliche Anfragen an den Schoffenrat

Es wurden keine schriftlichen Anfragen an den
Schoffenrat eingereicht.

2) Korrespondenz

Dem Gemeinderat wurde keine relevante Korrespon-
denz vorgetragen.

3) MiindlicheFragenandenSchoffenrat

Es wurden miindliche Fragen an den Schoéffenrat
gestellt.

Folgende Punkte wurde unter Ausschluss der Of-
fentlichkeit behandelt: 4) Zeitweiliger Ersatz fiir den
Gemeindeeinehmer

Der Gemeinderat beschliet unter Ausschluss der
Offentlichkeit und in geheimer Wahl Herrn Steve
SONNTAG, Gemeindeeinnehmer der Gemeinde Wei-
ler zum Turm, zeitweilig die Aufgaben von Herrn Cliff
ASSEL anzuvertrauen, und dies bis zur Einstellung
eines neuen Gemeindeeinnehmers.

Abstimmung: einstimmig.

5) RiicktrittsgesucheinesGemeindebeamten

Der Gemeinderat beschlieRt das Riicktrittsgesuch
des Gemeindebeamten, Herrn Steve PEREIRA DE
SOUSA, anzunehmen. Er wird von all seinen Funk-
tionen ab dem 1 Oktober 2018 befreit, so wie es von
beiden Seiten gewiinscht wurde und man dankt ihm
fur seine gute und loyale Zusammenarbeit.

Abstimmung: einstimmig.
6) Einstellung einer Gemeindemitarbeiterin

Der Gemeinderat beschliet unter Ausschluss der
Offentlichkeit und in geheimer Wahl, provisorisch

auf den 1. September 2018, Frau Silpa SCHMITZ als
Gemeindemitarbeiterin im administrativen Bereich
als Halbtagsbeschaftige vom 1 September 2018

bis 27 Mai 2019 einzustellen und das Gehalt auf die
Gehaltsgruppe C1 der Gemeindeangestellten fiir

das erste Jahr im provisorischen Dienst festzulegen,
welches mit 140 Index-Punkten beziffert wird (Koeffi-
zientwert 1, Index 794.54)

Abstimmung: einstimmig.

Der nachste Gemeinderat wird auf den 12/09/2018
um17 Uhr festgelegt.
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“SUME DE

AJ

A SEANCE

DU 03 OCTO

RE 2013

Présents : Roger BEISSEL, bourgmestre ; Marcel
MOUSEL, Carlo RAUS, échevins ; Guy BINGEN, Yves
GAFFINET, Michéle HANSEN-HOULLARD, Carlo HEU-
ERTZ, Enza HOFFMANN-CARBONI, Claudio MONGEL-
LI, Aloyse SCHILTZ, conseillers.

Absent : Claude AREND

1) Questions écrites au collége échevinal
Questions écrites de la CSV

Pedibus

Suivant les informations du CSV Fréiseng, plusieurs
parents d'éléves concernés n‘ont manifestement
pas été consultés préalablement aux changements
apportés au tracé et notamment I‘abolition de I'arrét
JLétzebuerger Stroos/Klaus”. Il y a donc lieu d'amen-
der la délibération du 11 juillet 2018 au plus vite.

Le bourgmestre Beissel demande d’ajouter ce point a
l'ordre du jour. Le conseil communal décide d’ajouter
ce point sur l'ordre du jour de cette séance. L'ajout
sera fixé comme point nr. 11.

Vote : unanime.
Questions écrites de la LSAP

De Schiilertransport Richtung Uespelt

De Schiilertransport um 12 Auer an um 4 Auer
Richtung Uespelt (de Bus mam Halt op der Gare)
kénnt an der Regel 10 Minutten méi spéit wéi dem
Horaire no virgesinn. Duerch dés Verspéidungen ginn
d ‘Méttespausen fir d ‘Kanner déi net an der Maison
Relais bleiwen och deementspriechend méi kuerz.
Doniewent fiert de Bus fir d ‘Kanner aus dem CI 10
Minutten (plus Verspéidung) méi spéit wéi d ‘lascht
Schouljoer.

e Ginn et Bestriewungen fir dass dése Bus méi
pénktlech ass?

e Ass et méiglech dass d ‘Kanner vum Cl nees
éischter gefouert ginn.

e Sollt dést net méiglech sinn, kéinten d ‘Horairen
vum Bus (de Bussen) der Realitéit ugepasst
ginn?

e Ginn et dahnlech Verspéidungen och op aneren
Linnen?

Le bourgmestre Beissel réplique que la problémati-
que avec les numéros de bus sera résolue bientot.
Ainsi le bus pour Hellange portera le numéro 3 et le
bus du cylce 1 (qui passera la rue « Um Hau ») sera
le bus nr 4. Les retards du bus nr 4 ont plusieurs cau-
ses : le bus ne transporte pas seulement les enfants
de la maternelle, mais aussi les éleves qui habitent
«um Hau ». Donc le bus doit attendre que les clas-
ses supérieures ont terminé. Ainsi la maternelle, la
maison relais et les autres instituteurs doivent veiller
a ce que tous les éleves sont bien regroupés — ceci
prend du temps, au moins au début.

Le bourgmestre Beissel est d’avis qu'on n'a pas be-
soin de changer les horaires, car on a créé un poste
supplémentaire de « surveillant transport scolaire »
et la maison relais va mettre sa liste de présence a
jour ; ainsi les bus pourront partir plus vite. Un chan-
gement des horaires a un probléeme majeur : certains
enfants devraient attendre leurs parents, car ceux-ci
ne peuvent pas venir si tot ; ceci serait trop dange-
reux pour les laisser les petits écoliers.

2) Correspondance

La dame qui travaille pour la creche Butzenhaus re-
mercie le conseil communal pour le subside spécial
qui a été accordé pour la formation.




La poste ne participera pas aux frais pour ouvrir la
route afin de mettre les tuyaux des fibres optiques
car les tuyaux se trouvent dans les trottoirs et la pos-
te n'a pas besoin d’entamer les travaux tout de suite.

Pour la journée de commémoration, des fleurs seront
déposées dans tous les villages. Les festivités au-
ront a Frisange.

3) Epargne Scolaire 2018/2019

Le conseil communal décide d'accorder a chaque
éléve du cycle 2.1 (ancienne 1ére année primaire) la
somme de 50,- € de la part de la commune, somme
qui est a porter sur le livret d'épargne offert par la
Banque et Caisse d’Epargne de I'Etat et de prévoir
cette dépense lors de I'établissement du budget
2019.

Vote : unanime.
4) Augmentation crédits ordinaires

Le conseil communal décide d'approuver 'augmen-
tation des crédits ordinaires concernant l'article
budgétaire 3/130/612300/99001 dénommé « contrat
de maintenance » d'une somme de 2500 €

Vote : unanime.

5) Création d'un poste de surveillant transport sco-
laire et fixation de I'indemnité

Le conseil communal décide de créer un poste sup-
plémentaire de surveillant transport scolaire a 30%
dans le groupe de salaire B du contrat collectif des
salariés de I'état et de prévoir cette dépense égale-
ment lors de I'établissement du budget 2019.

Vote : unanime.

6) Création d'un poste de rédacteur, groupe traite-
ment B1, sous-groupe administratif

Le conseil communal décide de créer un nouveau
poste de fonctionnaire communal (m/f) dans la
catégorie de traitement B, groupe de traitement B1,
sous-groupe administratif.

Vote : unanime.

7) Création de deux postes de salariés communaux
non-qualifiés

Le conseil communal décide de créer deux postes
supplémentaires de salarié communal non-qualifié
d'aprés le contrat collectif des salariés de I'état et de
charger le college échevinal de procéder a la publi-
cation des vacances de postes et de prévoir cette
dépense lors de I'établissement du budget 2019.

Vote : unanime.
8) Approbation subside spécial ,Special Olympics*

Le conseil communal décide d'accorder a

« ALAPS-Special Olympics Luxembourg », pour
pallier les dépenses quant a la participation aux
Jeux Olympics en 2019 un subside spécial de 500,- €
et dimputer cette dépense sur l‘article budgétaire
3/263/648110/99001, ,Subventions aux associati-
ons a caractére social”.

Vote : unanime.

9) Abolition taxe relatif a la location du
~Zapweenchen

Le conseil communal décide d‘abolir avec effet
immédiat la taxe de 100,-€ par manifestation relatif a
la location du « Zapweenchen » et mettre ce « Zap-
weenchen » gratuitement a disposition des associati-
ons et sociétés locales.

Vote : unanime.

10) Approbation modification ponctuelle PAG
concernant des fonds situés a Hellange au lieu-dit
»~Schrondhaff/Atelier communal » Hellange

Le conseil communal décide d'approuver la modifi-
cation ponctuelle du PAG de la commune de Frisan-
ge concernant des fonds sis a Hellange, au lieu-dit

« Schrondhaff/Atelier communal » élaboré par le
bureau d’ingénieurs-conseils Best, conformément au
plan N°131003-1/02 du 15 décembre 2017, et ceci
dans le but de régulariser le terrain de I'Atelier com-
munal et du Parc de Recyclage.
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Le conseil communal décide de se rallier a I'avis du
24 septembre 2018 réf 32C/010/2018 de la Commis-
sion d’Aménagement et a I'avis du 30 aolt 2018 réf
90528/CS-mb du Ministre du Développement durable
et aux Infrastructures, Département de I'environne-
ment et donc de prévoir que le défrichement de la
haie devra se limitera au strict minimum nécessaire
et de prévoir la plantation d’'une haie vive le long du
nouveau chemin rural ;

Le conseil communal décide de ne pas réaliser une
évaluation environnementale pour la modification
partielle en question;

Vote : unanime.
11) Pedibus

Le conseil communal décide de retirer ce point de
l'ordre du jour de la séance a Frisange méme date
que dessus et de le reporter sur un des prochains
ordres du jour.

Vote : unanime.

12) Questions orales au colleége échevinal

Le conseiller Mongelli remercie le college échevinal
que le nouvel éclairage a enfin été installé.

L'échevin Mousel ajoute que la commune a aussi fait
installer un nouvel éclairage dans la Robert-Schu-
man-Strooss afin que les piétonniers qui veulent
croiser la route seront mieux vus.

Le conseiller Gaffinet veut savoir si le responsable
qui a renversé les quatre poteaux a contacté la com-
mune.

Le bourgmestre Beissel explique que les collabo-
rateurs de I'atelier communal ont déja enlevé les
poteaux en question. Ces poteaux ne seront plus
remplacés.

Léchevin Raus réplique que l'assurance a contacté la
commune et ils vont payer les dégats.

Le prochain conseil communal aura lieu le
31/10/2018 a 17h00.
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ZUSAMMENFASSUNG DER
GEMEINDERATSSITZUNG
VOM 3 OKTOBER 2018

Anwesend: Roger BEISSEL, Biirgermeister., Marcel
MOUSEL, Carlo RAUS, Schoffen; Guy BINGEN, Yves
Gaffinet, Michele HANSEN-HOULLARD, Carlo HEU-
ERTZ, Enza HOFFMANN-CARBONI, Claudio MONGEL-
LI, Aloyse SCHILTZ, Rate.

Abwesend: Claude AREND

1) Schriftliche Anfragen an den Schoffenrat
Schriftliche Anfragen der CSV

Pedibus

Suivant les informations du CSV Fréiseng, plusieurs
parents d'éleves concernés n‘ont manifestement
pas été consultés préalablement aux changements
apportés au tracé et notamment I'abolition de l‘arrét
,LEtzebuerger Stroos/Klaus”. Il y a donc lieu d'amen-
der la délibération du 11 juillet 2018 au plus vite.

Biirgermeister Beissel bittet darum diesen Punkt
auf die Tagesordnung zu setzen. Der Gemeinderat
stimmt dem zu und die Anfrage wird in dieser Sit-
zung als Punkt 11 behandelt werden.

Abstimmung: einstimmig.
Schriftliche Anfragen der LSAP

De Schiilertransport Richtung Uespelt

De Schiilertransport um 12 Auer an um 4 Auer
Richtung Uespelt (de Bus mam Halt op der Gare)
kénnt an der Regel 10 Minutten méi spéit wéi dem
Horaire no virgesinn. Duerch dés Verspéidungen ginn
d ‘Méttespausen fir d ‘Kanner déi net an der Maison
Relais bleiwen och deementspriechend méi kuerz.
Doniewent fiert de Bus fir d ‘Kanner aus dem CI 10
Minutten (plus Verspéidung) méi spéit wéi d ‘lascht
Schouljoer.

e Ginn et Bestriewungen fir dass dése Bus méi
pénktlech ass?

e Ass et méiglech dass d ‘Kanner vum Cl nees
éischter gefouert ginn.

e Sollt dést net méiglech sinn, kéinten d ‘Horairen
vum Bus (de Bussen) der Realitéit ugepasst
ginn?

e Ginn et dahnlech Verspéidungen och op aneren
Linnen?

Biirgermeister Beissel antwortet, dass das Problem
beziiglich der Nummern der Busse demnachst ge-
|0st sei. So wird der Bus nach Hellingen, wie friiher
schon, Bus Nummer 3 sein und der Bus fiir den ,Cyc-
le 1" wird die Nummer 4 tragen.

Die Verspatungen des Busses Nr. 4 sind damit zu
erklaren, dass mittlerweile nicht nur die Schiiler des
Kindergartens mit diesem Bus gefahren werden, son-
dern auch die Schiiler der Oberstufe, die in der Stralle
»,um Hau“ wohnen. Die Kindergartenschiiler miissen
also auf die Alteren warten und sowohl das Lehrper-
sonal als auch die Maison-Relais-Mitarbeiter miissen
darauf achten, dass kein Schiiler zurtickbleibt: die
einen missen in den Bus, die anderen zu ihren Eltern
und die Dritten gehen in die Maison relais. Leider
wird dadurch momentan noch sehr viel Zeit verloren,
das wird sich aber in den nachsten Wochen sicher-
lich bessern.

Biirgermeister Beissel ist nicht der Meinung, dass
man die Abfahrtzeiten der Busse andern sollte. Die
Neuanstellung einer weiteren Begleitperson die im
Bus mitfahrt sowie das Ausarbeiten einer Prasenzlis-
te der Maison relais wird helfen den Schiilertransport
effektiver zu gestalten; so dass die Busse in Zukunft
eher abfahren kénnen. Eine Anderung der Abfahr-




zeiten konnte dazu fiihren, dass nicht alle Eltern zu
der jeweiligen Ankunftszeit da sein kénnen und dann
missten die Kinder auf ihre Eltern warten, was wie-
derum nicht wiinschenswert wire, da es gefahrlich
ist kleine Kinder alleine an der Bushaltestelle zurtick-
zulassen.

2) Korrespondenz

Eine Mitarbeiterin der Kindertagesstatte Butzenhaus
hat dem Gemeinderat eine Karte zugeschickt um
sich fiir den Sonderzuschuss zu bedanken, den der
Gemeinderat dem Butzenhaus zugestanden hat um
eine Ausbildung mitzufinanzieren.

Die Post wird sich nicht an den Unkosten der Stra-
Renumbauten beteiligen, da deren Kabel nicht unter
dem StralRenbelag verlegt wurden, sondern unter
dem Biirgersteig. Zudem sind momentan keine
Arbeiten von der Post vorgesehen.

Fiir den Gedenktag am 6 Oktober 2018 werden in
jeder Ortschaft der Gemeinde Blumen niedergelegt.
Die Feierlichkeiten werden in Frisingen stattfinden.

3) Schulsparen 2018/2019

Der Gemeinderat beschlieBt jedem Schiiler aus der
ersten Klasse im Primarunterricht (cycle 2.1) die
Summe von 50 Euro auf ein von der Staatssparkasse
eroffnetes Sparkonto gutzuschreiben.

Abstimmung: einstimmig.
4) Erhohung ordentlicher Kredite

Der Gemeinderat genehmigt die Erhéhung des
ordentlichen Kredites 3/130/612300/99001 ,War-
tungsvertrage” auf ein Total von 2500 €.

Abstimmung: einstimmig.

5) Schaffung eines Postens “Begleitung wahrend
des Schiilertransports” und Festlegung der
Vergiitung

Der Gemeinderat genehmigt die Schaffung eines
Postens ,Begleitung wahrend des Schiilertransports”
und legt die Vergiitung auf 30% der ,Karriere B" des
Kollektivvertrages der Staatsarbeiter fest. Die Kosten
werden im Budget fiir 2019 vorgesehen.

Abstimmung: einstimmig.

6) Schaffung eines kommunalen Beamtenpostens in
der Karriere des Verwaltungsredakteurs

Der Gemeinderat beschlieRt, einen neuen kommuna-
len Beamtenposten in der Position des Verwaltungs-
redakteurs (m / w) zu schaffen.

Abstimmung: einstimmig.

7) Schaffung zweier Posten fiir nicht qualifizierte
Gemeindearbeite

Der Gemeinderat beschlielt zwei weitere Posten fiir
Jnicht qualifizierte” Gemeindearbeiter laut Kollektiv-
vertrag der Staatsarbeiter zu schaffen.

Abstimmung: einstimmig

8) Genehmigung der Spezialzuwendung ,Special
Olympics”

Der Gemeinderat beschlie3t, auf Anfrage der

« ALAPS-Special Olympics Luxembourg » eine Spezi-
alzuwendung von 500 Euro zu genehmigen und sich
an den Unkosten einer Teilnahme der Olympischen
Spiele 2019 zu beteiligen. Die Ausgaben werden auf
den Artikel 3/263/648110/99001, ,Zuwendungen an
soziale Einrichtungen” verbucht.

Abstimmung: einstimmig
9 )Abschaffung der Leihgebiihr des ,,Zapweenchen”

Der Gemeinderat beschlielt, mit sofortiger Wirkung
die Leihgebiihr fiir den « Zapweenchen » in Héhe von
100€ abzuschaffen, so dass die lokalen Vereine den
LZapweenchen" gebiihrenfrei fir lhre Manifestatio-
nen ausleihen kénnen

Abstimmung: einstimmig.

10) Genehmigung der punktuellen Anderung des
PAG beziiglich der Grundstiicke in Hellingen die
zwischen dem ,Schrondhaff” und dem Gemeinde-
atelier liegen.

Der Gemeinderat beschliet die punktuelle Anderung
des PAG der Grundstiicke der Gemeinde Frisingen
die zwischen dem ,Schrondhaff” und dem Gemein-
deatelier in Hellingen liegen, zu genehmigen, um

so das Grundstiick des Gemeindeateliers und dem
Recyclingpark zu regulieren.
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Der Gemeinderat beschlieBt sich dem Gutachten
vom 24 September 2018 réf 32C/010/2018 der
Raumplanungskommission und dem Gutachten vom
30 August 2018 réf 90528/CS-mb des Ministeriums
fuir nachhaltige Entwicklung und Infrastruktur, Abtei-
lung fir Umwelt anzuschlieRen und somit die Abhol-
zung der Hecken auf ein striktes (nétiges) Minimum
zu beschranken und dass ein Pflanzen neuer Hecken
entlang des neuen Flurweges vorzusehen ist.

Der Gemeinderat beschlieBt kein Umweltgutachten
fiir die partielle Anderung in Auftrag zu geben.

Abstimmung: einstimmig
11) Pedibus

Der Gemeinderat beschlief3t diesen Punkt von der
Tagesordnung zu nehmen und ihn zu vertagen.

Abstimmung: einstimmig

12) Miindliche Fragen an den Schoffenrat

Rat Mongelli ist erfreut, dass die neue Beleuchtung in
Aspelt endlich installiert wurde.

Schoffe Mousel fligt hinzu, dass die Gemeinde auch
die Beleuchtung in der ,Robert-Schuman Strooss”
erneuern wird, so dass man die FuBganger besser
erkennt, wenn diese die Stral3e liberqueren.

Rat Gaffinet mochte wissen ob man den Verantwort-
lichen ermittelt hat, der die vier Pfahle entlang der
Stralle beschadigt hat.

Biirgermeister Beissel erklart, dass die Mitarbeiter
des Gemeindeateliers die Pfahle bereits entfernt ha-
ben und dass diese auch nicht ersetzt werden sollen.

Schoffe Raus erwidert, dass sich die Versicherung
des Schuldigen bereits gemeldet hat um den Scha-
den zu begleichen.

Die nachste Sitzung des Gemeinderats wird am 31
Oktober 2018 um 17 Uhr stattfinden.
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—SUM

AJ

D

A SEANC

DU 31 0CTO

= 2018

Présents : Roger BEISSEL, bourgmestre ; Marcel
MOUSEL, Carlo RAUS, échevins ; Claude AREND, Guy
BINGEN, Yves GAFFINET, Michele HANSEN-HOUL-
LARD, Carlo HEUERTZ, Enza HOFFMANN-CARBON],
Claudio MONGELLI, Aloyse SCHILTZ, conseillers.

Absent : Aloyse SCHILTZ, conseiller

1) Questions écrites au collége échevinal
Questions écrites de la LSAP

Fro zum ,Concept globale mobilité”

Am Budget vun 2018 stinn 100000 EUR fir ,Frais
d‘études et frais de recherche et de Développement”
fir ee ,Concept globale mobilité“.

e Wou ass dése Projet drun?

o Folgend Problemer sinn eis zougedroen ginn
oder opgefall:

e Anden Zone 30 gétt op ville Plazen nach Eémmer
ze séier gefuer. Genee sou wéi op verschiddenen
Feldweeér. Wéi eng weider Moossnamen ginn
hei getraff fir de Verkéier ze berouegen? Ginn
et Iwwerleeungen déi ganz Péiter vun Uespelt
Strooss Zone 30 ze maachen?

o Sait de Bus Arrét ,an der Aaluecht” besteet, sinn
vill Parkplazen an der Robert Schuman Strooss
den ganze Dag iwwert mat Autoen blockéiert.
Genee sou gesait et och au Uespelt ronderém
der Gare aus. Kéint hei de Parking résidentiell op
déi verschidden betraffen Stroossen erweidert
ginn?

e Op verschiddenen Plazen an der Gemeng parken
iwwert Nuecht awer och iwwert de Weekend
Camionnetten (z.B am Schumanwee zu Fréiseng,
zu Helleng beim Waassertuerm oder zu Uespelt
bei der Kraizung). Zum Deel gétt d ‘Strooss

domadden méi oniwwersiichtlech a méi geféi-
erlech. Ginn et bei Proposen fir dése Problem
entgéint ze wierken (z.B extra gezeechent Park-
plazen fir Camionnetten)?

o Emmer nees ginn Leit téschent dem Parking
bei der Gemeng an der Kirch zu Fréiseng direkt
iwwert d ‘Strooss ouni d’ Foussgangerluucht
ze notzen. Ee vun de Grénn ass, dass fir dés oft
méi eeler Leit de Wee fir bei d ‘Luucht an nees
zeréck wait ass. Ginn et hei Iwwerleeungen dése
Problem ze begéinen, z.B mat engem zweeten
Zebrastraifen mat Luuchten?

Prime d ‘Encouragement fir de Brevet Animateur A

Am Gemengerot vum 12. September ass d ‘Délibé-
ratioun fir ,d'Prime d ‘Encouragement fir de Brevet
Animateur A" op ee spéideren Zaitpunkt verluet ginn,
dést mam Zil fir dés Délibératioun sou émzeschrei-
wen, dass et fir all Brevet Animateur (A bis F) eng
Prime d ‘Encouragement gétt. Och an désem Gemen-
gerot steet des Délibératioun net um Ordre de Jour.

e Weéini kann dés Délibératioun geholl ginn?

Fro zum Punkt 10 um Ordre de Jour: plan de gestion
forét communale

Enner Sensibitiation stinn 2400€
e WAéi ginn dés Suen genotzt?

o Waéi profitéieren d ‘Kanner aus der Schoul vu dé-
sen Sensibiliséierungsaarbechten vum Fiersch-
ter?

Concept globale mobilité

Le bourgmestre Beissel réplique que le 12 septem-
bre 2018 le conseiller Arend avait déja demandé
des informations concernant le projet « concept
globale mobilité » et il peut seulement répéter que la
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Commune de Frisange a un contrat avec un bureau
d'étude qui est en train de développer ce projet et
tous les points énumérés dans les questions écrites
de la LSAP seront traitées par le bureau d'étude.

Zone 30

Suivant le bourgmestre Beissel le bureau d'étude va
analyser la circulation dans les différentes rues a l'ai-
de du systeme « Viasis » (radar pédagogique mobile)
afin de définir combien de voitures passent a quel
moment de la journée avec quelle vitesse ; car un
piéton ne peut pas définir a quelle vitesse une voiture
est passée. Monsieur Beissel précise que la de-
mande a déja était introduite pour réaliser une zone
30 dans la « Péiter vun Uespelt Strooss », mais un
changement a été refusé par les instances responsa-
bles, car la rue est trop longue (elle fait plus d’'1 km).
Le college échevinal est en train de voir si on pourrait
faire 2 zones 30, car un croisement interrompt cette
rue en longueur.

Le conseiller Gaffinet souligne I'importance d'un pas-
sage a 30 km/h dans les alentours de la creche.

Le bourgmestre Beissel lui donne raison.

Parking

Le bourgmestre Beissel précise que tous les élé-
ments concernant le parking et les emplacements
pour se garer seront traités dans le projet du bureau
d’étude. lls vont étudier combien de voitures se
garent pour combien de temps a un endroit précis.
Suite a 'augmentation du trafic, le passage des
travailleurs transfrontaliers, la surcharge du parking
« park & ride » et le stationnement dans les rues les
habitants ont de plus en plus de problémes pour se
garer. Le collége échevinal a déja proposé de créer
une zone résidentielle a stationnement limité a
Aspelt ; mais une zone pareille décourage les gens,
qui sont préts pour prendre le bus pour passer en
ville, au lieu de prendre leurs voitures.

Donc pour l'instant on doit espérer que I'agrandis-
sement du parking « park & ride » va commencer
bient6t, mais la commune doit bien sir aussi s’enga-
ger pour que les habitants ont assez de places pour
leurs voitures.

Stationnement des camionnettes

Ce probleme est bien connu et la commune a colla-
boré avec la police grand-ducale qui a déja entamé
des contréles pour ne pas dire une « razzia » ou on
avait retrouvé deux camionnettes qui n'ont méme
pas été immatriculées. Le collége échevinal a décidé
de faire passer I'agent municipal pendant plusieurs
weekends pour contréler ces camionneurs qui se
garent presque sur les trottoirs car la commune ne
peut pas tolérer un comportement pareil.

Passage pour piétons prés de I'église a Frisange

Le bourgmestre Beissel explique que le passage
pour piétons entre la mairie, I'école et I'église a
Frisange a été déplacé pour sécuriser le passage
des enfants pour aller a I'école. Comme le trottoir

a la sortie de I'église est assez étroit et comme les
piétons devraient passer par I'entrée respectivement
la sortie du parking de la mairie, on ne va pas refaire
un passage piétons a cet endroit, car ce serait trop
dangereux.

Prime d‘Encouragement fir de Brevet Animateur A

Suivant le bourgmestre Beissel cette prime pour le
brevet d'animateur a été créée pour attirer les jeunes
de devenir animateur et de proposer aux enfants des
animations et jeux pendant les vacances d'été, mais
ceci n'avait pas de succes. Le conseil communal
peut délibérer bien sir si une telle prime d‘encoura-
gement pour le brevet d’'animateur A-F pourra étre
réintroduite et la commission pour jeune a déja
proposé de revoir le réeglement en question.

Comme le garde forestier va exposer en détail le plan
de gestion de la forét communale, le bourgmestre ne
donne pas de détail.
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2) Correspondance

Le conseil communal a regu de la part de la police
grand-ducale les statistiques des cambriolages des
dernieres années de la commune de Frisange et des
communes voisines.

2016 2017 2018
Bettembourg 55 72 59
Roeser 127 52 29
Frisange 37 22 14
Weiler-la-Tour |17 11 1

Suite a la demande du conseil communal, le bourg-
mestre Beissel présente la liste du personnel qui
travaille aupres de I'atelier communal. Jusqu'au
17/10/2018 le nombre total s’élevait a 23 personnes.

Le bourgmestre Beissel a regu les statistiques rela-
vant les interventions de I'agent municipal. Depuis sa
Tere intervention en juin 2017 jusque fin septembre
2018 I'agent municipal a di constater 1086 interven-
tions. Pour l'instant les statistiques ne donnent pas
de détails de faits relevés.

Léchevin Raus explique que les arbres que la soci-
été LUXTRAM a fait replanter 39 arbres de I’ « Allée
Scheffer » en Luxembourg-Ville, le long de I'autoroute
a Aspelt. Malheureusement certains arbres malades
ont dd étre remplacés : 10 nouveaux arbres, prove-
nant de la « Néier Avenue » en Luxembourg-Ville ont
été plantés récemment. Une société spécialisée s'est
occupée du déplacement et de la plantation de ces

arbres. Dans les prochaines semaines une plaque
sera apposée expliquant que ces arbres y ont été
plantés par la société LUXTRAM dans une mesure de
compensation.

Le bourgmestre Beissel rappel les dates suivant
lesquelles la préparation et le vote du budget sont a
prévoir :

Réunion du conseil communal : 28/11/2018 a 17h00
Présentation du budget : 12/12/2018 a 17h00

Vote du budget : 19/12/2018 a 17h00

3) Approbation convention de vente

Le conseil communal décide d‘approuver la conven-
tion du 24 octobre 2018, entre Madame Gouden Ma-
rie-Paule et '’Administration Communale de Frisange.

Vote : unanime.

4) Nomination d‘un délégué pour le syndicat ,,
S.i.d.e.s.t”

Le conseil communal décide de proposer Monsieur
Raus Carlo, échevin communal, comme délégué de
la Commune de Frisange auprés du Syndicat S.1.
D.E.S.T avec son sieége a Grevenmacher .

Vote: Oui: 8 voix
Blancs : 2 voix

5) Annulation devis ,Acquisition silo vertical pour
stockage sel de déneigement'

Le conseil communal décide d'annuler la délibération
du 26 mars 2012 N°12/042 concernant I'approbation
du devis « Acquisition silo vertical pour stockage sel
de déneigement dans les alentours de I'Atelier com-
munal a Hellange.

Vote : unanime.

6) Approbation devis“ Aménagement d'une aire
de jeux dans le cadre du PAP ,Péiter vun Uespelt

"y

Strooss“a Aspelt

Le conseil communal décide d‘approuver le devis
estimatif concernant I' « Aménagement aires de jeux
a Aspelt » dans le cadre du plan d'aménagement
particulier (PAP) « rue Pierre d’Aspelt/Schouls-
trooss » a Aspelt devis comme présenté et portant
sur le montant de 25 000,- €, TVA comprise et de
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créer deux nouveaux articles budgétaires, a savoir
4/621/221311/18014 « Aménagement aires de

jeux a Aspelt dans le cadre du plan d'aménagement
particulier (PAP) « rue Pierre d’Aspelt/Schoulstrooss
» a Aspelt et 1/621/69210/18014 Participation par
le lotisseur aux frais d‘infrastructure: liés au lotisse-
ment ,rue Pierre d’Aspelt/Schoulstrooss » a Aspelt.
De plus le conseil communal décide de compenser
la dépense par la recette imputée sur l'article budgé-
taire 1/621/69210/18014 Participation du lotisseur
aux frais d'infrastructure liés au lotissement , rue
Pierre d’Aspelt/Schoulstrooss « a Aspelt « du budget
2018;

Vote : 8 pour.
2 contre.

7) Approbation devis « Remise en état croix de
chemin »

Le conseil communal décide d'approuver le devis
estimatif concernant le projet de la « remise en état
des croix de chemin » devis comme présenté et
portant sur le montant de 10 000,- €, TVA comprise
et d'imputer cette dépense sur I'article budgétaire
4/838/221313/17006 « Remise en état des croix de
chemin » du budget 2018; «

Vote : unanime.
8) Approbation contrat de fourniture d'électricité

Le conseil communal décide d'approuver le contrat
de fourniture d'électricité avec EIDA SA et la Commu-
ne de Frisange du 22 octobre 2018

Vote : unanime
9) Augmentation crédits

Le conseil communal décide d'approuver 'augmen-
tation des crédits ordinaires concernant l'article
budgétaire 3/910/612200/99001 dénommé « Ecole :
Service d’entretien et réparations imprévues » d'une
somme de 20 000 €.

Vote : unanime.

Le conseil communal décide d'approuver I'augmen-
tation des crédits ordinaires concernant l'article bud-

gétaire 3/831/612200/99001 dénommé « Centres
culturels : réparations imprévues » d'une somme de
20 000 €.

Vote : unanime.

Le conseil communal décide d'approuver 'augmen-
tation des crédits ordinaires concernant l'article bud-
gétaire 3/130/612200/99001 dénommeé « Contrat
de maintenance : frais imprévues » d'une somme de
1500 €.

Vote : unanime.

10) Approbation plan de gestion forét communale
-exercice 2019

Le conseil communal décide d'approuver le plan de
gestion pour I'exercice 2019 comme présenté et de
prendre en considération ces recettes et dépenses
lors de I'établissement du budget pour I'exercice
2019 a savoir

Total des dépenses : 51 100,00 €
Total des recettes : 22 350,00 €

Vote : unanime.

Le garde forestier, Monsieur Georges d’Orazio expli-
que en détail les dépenses diverses et qu'a la fin un
déficit de 28.750€ est a prévoir, parce que les reve-
nus qui parviennent entre autres de la vente du bois
restent en dessous des dépenses pour la gérance
des foréts communaux.

11) Approbation décomptes

Le conseil communal décide d‘approuver les dé-
comptes suivants :

Décompte Devis approuvé | Dépense effective
Hall sportif 15.906.648,00€ | 15.737.498,05 €
Frisange :

nouvelle

construction

Vote : unanime.
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Décompte Devis approuvé | Dépense effective

Projet acous- | 37.950,00€ 31.761,10€
tique Maison

Relais Aspelt

Vote : unanime.

Décompte Devis approuvé | Dépense effective
Equipe- 166.000,00€ 171.002,61€
ment atelier

communal

Hellange

Vote : unanime.

12) Questions orales au college échevinal

Avant de passer aux questions orales, le bourgmes-
tre Beissel veut répondre a une question spécifique,
posée par le conseil communal lors d'une des dernie-
res séances :

Un relevé concernant les projets votés et I'état des
projets sera établie pour janvier 2019, des que le
travail concernant le budget est terminé.

Le conseiller Arend demande pourquoi un tel relevé
ne peut pas étre produit plus tét, car le conseil com-
munal l'avait déja demandé plus t6t.

Le bourgmestre Beissel réplique que d'autres travaux
ont eu priorités.

Le conseiller Gaffinet remercie le college échevinal
pour l'installation d’une balangoire pour bébés a
Aspelt.

Le conseiller Gaffinet apprécie que le site internet
de Frisange a établi un lien direct avec I'agenda
des manifestations des clubs et associations de la
commune. Sur le site http://agenda.frisange.lu/ les
associations pourront gérer leur propre calendrier

et proposer aux habitants de découvrir les futurs évé-
nements.

Le conseiller Bingen demande si I'emplacement pour
taxis pres du centre culturel a Hellange pourrait étre
remplacé par un emplacement pour personne a mo-
bilité réduite, car les taxis se font rares.

Le bourgmestre Beissel répond qu’un tel emplace-
ment pour taxi est prévu par la loi et dans chaque
village un tel emplacement a dd étre prévu. Les ent-
reprises de taxis doivent payer une concession donc
la commune ne pourra pas les supprimer. Bien sir
on pourra réfléchir si on ne pourra pas échanger cet
emplacement pour taxi contre un emplacement pour
personne a mobilité réduite et installer un emplace-
ment pour taxis derriére le centre culturel. Il promet
de revoir ce détail.

Le conseiller Arend se réfere au point de la derniere
séance du conseil communal, a savoir la mention du
Pedibus. Plusieurs parents ont été demandés si leurs
enfants veulent toujours utiliser le « pedibus » et les
parents ont bien répondu par I'affirmative, mais les
enfants ne vont certainement pas emprunter ce moy-
en chaque jour. Il faudra donc prévoir une réunion
aprés les prochaines vacances, afin de voir avec les
parents si le systéme du Pedibus va s’arréter définiti-
vement ou non.

Le bourgmestre Beissel propose que pour I'année
scolaire actuelle on ne va plus réviser cette décision,
mais on devrait faire une réunion avant les vacances
d'été pour entendre les avis des parents et prendre a
ce moment-la, une décision définitive.

Séance a huis clos
13) Nomination d‘un receveur communal

Le conseil communal décide a huis clos et par vote
secret de nommer définitivement Monsieur Frangois
Weber aux fonctions de receveur communal auprés
de '’Administration Communale de Frisange avec
effet du 01 février 2019 ou bien a partir du moment
ou il sera libéré de ses obligations professionnelles
par son ancien employeur.

Vote : unanime.

Le prochain conseil communal aura lieu le
28/11/2018 a 17h00.
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Anwesend: Roger BEISSEL, Biirgermeister., Marcel
MOUSEL, Carlo RAUS, Schoffen; Claude AREND, Guy
BINGEN, Yves Gaffinet, Michéle HANSEN-HOULLARD,
Carlo HEUERTZ, Enza HOFFMANN-CARBONI, Claudio
MONGELLI.

Abwesend: Aloyse SCHILTZ, Rat
1) Schriftliche Anfragen an den Schoffenrat
Schriftliche Anfragen der LSAP

Fro zum ,Concept globale mobilité"

Am Budget vun 2018 stinn 100000 EUR fir ,Frais
d‘études et frais de recherche et de Développement”
fir ee ,Concept globale mobilité“.

e Wou ass dése Projet drun?

o Folgend Problemer sinn eis zougedroen ginn
oder opgefall:

e Anden Zone 30 gétt op ville Plazen nach émmer
ze séier gefuer. Genee sou wéi op verschiddenen
Feldweeér. Wéi eng weider Moossnamen ginn
hei getraff fir de Verkéier ze berouegen? Ginn
et Iwwerleeungen déi ganz Péiter vun Uespelt
Strooss Zone 30 ze maachen?

e Saiit de Bus Arrét ,an der Aaluecht” besteet, sinn
vill Parkplazen an der Robert Schuman Strooss
den ganze Dag iwwert mat Autoen blockéiert.
Genee sou gesiit et och au Uespelt ronderém
der Gare aus. Kéint hei de Parking résidentiell’ op
déi verschidden betraffen Stroossen erweidert
ginn?

e Op verschiddenen Plazen an der Gemeng parken
iwwert Nuecht awer och iwwert de Weekend
Camionnetten (z.B am Schumanwee zu Fréiseng,

= RA
O

FASSUNG

DER

SSITZUNG

BER 2018

zu Helleng beim Waassertuerm oder zu Uespelt
bei der Krdizung). Zum Deel gétt d ‘Strooss
domadden méi oniwwersiichtlech a méi geféi-
erlech. Ginn et bei Proposen fir dése Problem
entgéint ze wierken (z.B extra gezeechent Park-
plazen fir Camionnetten)?

o Emmer nees ginn Leit téschent dem Parking
bei der Gemeng an der Kirch zu Fréiseng direkt
iwwert d ‘Strooss ouni d’ Foussgangerluucht
ze notzen. Ee vun de Grénn ass, dass fir dés oft
méi eeler Leit de Wee fir bei d ‘Luucht an nees
zeréck wait ass. Ginn et hei Iwwerleeungen dése
Problem ze begéinen, z.B mat engem zweeten
Zebrastraifen mat Luuchten?

Prime d ‘Encouragement fir de Brevet Animateur A

Am Gemengerot vum 12. September ass d ‘Délibé-
ratioun fir ,d'Prime d ‘Encouragement fir de Brevet
Animateur A" op ee spéideren Zaitpunkt verluet ginn,
dést mam Zil fir dés Délibératioun sou émzeschrei-
wen, dass et fir all Brevet Animateur (A bis F) eng
Prime d ‘Encouragement gétt. Och an désem Gemen-
gerot steet des Délibératioun net um Ordre de Jour.

e Weéini kann dés Délibératioun geholl ginn?

e Fro zum Punkt 10 um Ordre de Jour: plan de
gestion forét communale

o Enner Sensibitiation stinn 2400€
e WAéi ginn dés Suen genotzt?

o Waéi profitéieren d ‘Kanner aus der Schoul vu dé-
sen Sensibiliséierungsaarbechten vum Fiersch-
ter?
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Concept globale mobilité

Biirgermeister Beissel antwortet, dass am 12 Sep-
tember 2018 Rat Arend bereits diese Fragen beziig-
lich des Projektes ,concept globale mobilité” gestellt
hat und er kdnne nur wiederholen, dass die Gemein-
de Frisingen einen Vertrag mit einem Architekten-
biro hat, welches ein Projekt ausarbeitet wo genau
diese Fragen analysiert und geklart werden sollen.

30 Zone

Laut Biirgermeister Beissel, wird das Architekten-
biro die Verkehrssituation mit Hilfe des « Viasis »
-Systems (Geschwindigkeitsanzeige) analysieren und
Daten sammeln, um so die tatsachliche Geschwin-
digkeit zu ermitteln und wie viele Fahrzeuge zu wel-
cher Tages- und Uhrzeit durch die StraRen gefahren
sind, denn ein Passant kann nur schwerlich sagen
wie schnell ein Fahrzeug vorbeigefahren ist.

Herr Beissel erklart, dass die Anfrage in der « Péiter
vun Uespelt Strooss » in Aspelt eine 30er Zone einzu-
richten bereits einmal gestellt wurde, aber dass die
verantwortlichen Instanzen dies verweigert hatten,
da die StralRe {iber 1 km lang ist. Der Schoffenrat ver-
sucht nun die Idee umzusetzen, dass man eventuell
2 DreiBiger Zonen einfiihrt, da die Stralle von einer
Kreuzung durchbrochen wird.

Rat Gaffinet unterstreicht wie wichtig die Einflihrung
einer 30er Zone im Umraum der Kindertagesstadte in
Aspelt ware.

Biirgermeister Beissel gibt ihm diesbeziiglich recht.

Parkplatze

Biirgermeister Beissel gibt an, dass die Frage rund
um das Parken ebenfalls vom Architektenbiiro ana-
lysiert werden wird.

Die Analyse wird klaren wie viele Autos fiir welchen
Zeitraum wo abgestellte werden. Das erhohte Auf-
kommen des Verkehrs, der Durchgangsverkehr der
Pendler, die Uberbelastung der Parkplatzstelle « park
& ride » und das ,wilde" Abstellen der Fahrzeuge in
den benachbarten Straen fiihrt dazu, dass die Ein-
wohner selbst immer haufiger Probleme haben ihre
eigenen Autos zu parken. Der Schoffenrat hat bereits
einmal den Vorschlag unterbreitet in Aspelt ebenfalls
ein befristetes Parken einzufiihren und ausgeschil-
derte Wohngebiete anzulegen, jedoch wiirde das die

Menschen eher entmutigen den Bus zu nehmen um
in die Hauptstadt zu gelangen, da sie ihre Fahrzeuge
nirgends abstellen kénnen.

Der Biirgermeister meint, dass im Moment nur zu
hoffen bleibt, dass die Arbeiten zur Erweiterung

der Parkplatzstelle « park & ride » bald beginnen,
dennoch miisse die Gemeinde sich fiir die eigenen
Biirger stark machen, so dass jeder einen Parkplatz
zur Verfiigung hat.

Abstellen der Lieferwagen

Laut Biirgermeister Beissel ist dieses Problem dem
Schoffenrat wohl bekannt und man hat auch schon
mit der Polizei zusammengearbeitet, die im letzten
Sommer quasi in einer Nacht- und Nebelaktion meh-
rere Lieferwagen kontrolliert hat und so wurden dann
auch zwei nicht zugelassene Fahrzeuge gefunden.
Der Schoffenrat hat beschlossen den Bannhiiter
(,agent municipal“) an mehreren Wochenenden die
Lieferwagen kontrollieren zu lassen, da diese mittler-
weile schon auf den Biirgersteigen abgestellt werden
und ein solches Verhalten kann die Gemeinde ein-
fach nicht tolerieren.

FuBgangeriibergang in der Ndhe der Kirche in Fri-

singen

Biirgermeister Beissel erklart, dass der FulRganger-
Ubergang zwischen dem Gemeindehaus, der Schule
und der Kirche speziell fiir die Schulkinder umge-
legt wurde, so dass die Schiller sicher in die Schule
kommen kénnen. Da der Biirgersteig vor der Kirche
relativ eng bemessen ist und da die FuRgéanger die
Stralle quasi auf Augenhohe des Ein-und Ausgangs
der Parkplatzanlage des Gemeindehauses liberque-
ren missten, wird die Gemeinde sicherlich nicht den
FulRgangeriibergang erneut verlegen, denn das ware
einfach zu gefahrlich.

Unterstiitzungspramie fiir Animateure

Laut Biirgermeister Beissel wurde diese Pramie vor
einigen Jahren eingefiihrt um Schiiler dazu zu bewe-
gen sich als Animateure ausbilden zu lassen und so
die Grundschulkinder wahrend der Sommerferien zu
beaufsichtigen und zu unterhalten. Leider hatte diese
Idee keinen Erfolg. Natirlich kann der Gemeinderat in
einer der nachsten Sitzungen dariiber abstimmen ob
eine derartige Unterstiitzungspramie fiir Animateure
(A-F) erneut ausbezahlt werden soll und die Jugend-
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kommission hat auch schon angeboten das betref-
fende Reglement zu lberarbeiten.

Forstplan des Gemeindewaldes

Da der Forster noch in dieser Sitzung den Forstplan
fiir den Gemeindewald vorstellen wird, mochte der
Biirgermeister zu diesem Zeitpunkt keine weiteren
Erlauterungen geben.

2) Korrespondenz

Blrgermeister Beissel leitet die Statistiken der
Polizei an den Gemeinderat weiter, in welcher die
Einbruchsraten der letzten Jahre fiir die Gemeinde
Frisingen und die umliegenden Gemeinden verzeich-
net wurden.

2016 2017 2018
Bettembourg 55 72 59
Roeser 127 52 29
Frisange 37 22 14
Weiler-la-Tour |17 11 1

Biirgermeister Beissel hat zudem von der Polizei die
Zahlen der Delikte erhalten, welche vom Bannhiiter
erhoben wurden. Seit seinem Amtsantritt im Juni
2017 bis Ende September 2018, wurden 1086 Straf-
mandate ausgestellt. Leider geht aus den Statistiken
nicht hervor um welche Vergehen es sich handelte.

Schoffe Raus erklart, dass die LUXTRAM-Gesell-
schaft 39 Baume, welche aus der ,Scheffer Allee” in
Luxemburg-Stadt stammen, in Aspelt (entlang der
Autobahn) hat umpflanzen lassen. Leider waren wohl
einige Baume krank oder konnten nicht wurzeln und

mussten durch 10 neue Baume, die aus der ,Néier
Avenue” (in Luxemburg-Stadt) stammen, ersetzt
werden. Eine spezialisierte Firma hat sich sowohl um
die Lieferung als auch um das Einpflanzen gekim-
mert. In den kommenden Wochen wird noch eine
Tafel aufgestellt, aus welcher hervorgeht, dass diese
Pflanzaktion eine Kompensationsmallnahme der
LUXTRAM-Gesellschaft ist.

Biirgermeister Beissel erinnert an die Termine um
den kommunalen Haushaltsplans (Budget) zu stim-
men:

e Sitzung des nachsten Gemeinderats:
28/11/2018 um 17h00

e Vorstellung des kommunalen Haushaltsplans
(Budget): 12/12/2018 um 17h00

e Abstimmung des kommunalen Haushaltsplans
(Budget): 19/12/2018 um 17h00

3) Genehmigung einer Konvention

Der Gemeinderat genehmigt die Konvention vom 24
Oktober 2018 zwischen Frau Gouden Marie-Paule
und der Gemeinde Frisingen

Abstimmung: einstimmig.

4) Ernennung eines Vertreters fiir das Syndikat ,,
S.I.D.E.S.T

In geheimer Wahl schlagt der Gemeinderat Schoffe

RAUS Carlo, wohnhaft in Aspelt als Vertreter der Ge-
meinde Frisingen beim S.1.D.E.S.T-Syndikat, mit Sitz

in Grevenmacher, vor.

Abstimmung: Ja: 8 Stimmen.
Leere Stimmzettel: 2.

5) Annullierung des Kostenvoranschlags ,Kauf eines
Hochsilos zur Einlagerung des Streusalzes"”

Der Gemeinderat entscheidet den Beschluss vom
26 Marz 2012 N°12/042 beziiglich des ,Kaufs eines
Hochsilos zur Einlagerung des Streusalzes” welches
auf dem Grundstiick des Gemeindeateliers in Hellin-
gen errichtet werden sollte, aufzuheben.

Abstimmung: einstimmig.
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6) Genehmigung des Kostenvoranschlags beziiglich
der ,Gestaltung eines Spielplatzes im Rahmen des
PAP in der Péiter vun Uespelt Strooss” in Aspelt

Der Gemeinderat genehmigt den vorgelegten Kosten-
voranschlag iber 25.000 € fiir die ,Gestaltung eines
Spielplatzes im Rahmen des PAP in der Péiter vun
Uespelt Strooss” in Aspelt anzunehmen und dies
beziiglich zwei neue Haushaltposten zu erstellen
und zwar 4/621/221311/18014 « Gestaltung eines
Spielplatzes in Aspelt im Rahmen des Ausfiihrungs-
plans (PAP) der Péiter vun Uespelt Strooss” in Aspelt,
sowie 1/621/69210/18014 ,Beteiligung der Bau-
gesellschaft an den Unkosten der Infrastruktur in
Verbindung mit der Wohnanlage Péiter von Uespelt
Strooss / Schoulstrooss » in Aspelt.

Zudem beschlielft der Gemeinderat die Ausgaben
mit den Einnahmen zu kompensieren, welche im
2018er Haushaltsposten 1/621/69210/18014 ,Be-
teiligung der Baugesellschaft an den Unkosten der
Infrastruktur in Verbindung mit der Wohnanlage
Pieter von Umsplilt Stroos / Schulstress » in Aspekt,
aufgefihrt sind

Abstimmung: Ja: 8 Stimmen.
Nein: 2 Stimmen.

7) Genehmigung des Kostenvoranschlags ,Instand-
setzung der Wegkreuze*

Der Gemeinderat genehmigt den vorgelegten Kosten-
voranschlag tiber 10.000€ fiir die « Instandsetzung
der Wegkreuze » und beschliel3t die Ausgaben lber
den Haushaltsposten 4/838/221313/17006 « In-
standsetzung der Wegkreuze » von 2018 zu beglei-
chen

Abstimmung: einstimmig.
8) Genehmigung des Stromzulieferer-Vertrages

Der Gemeinderat genehmigt den Stromzulieferer-Ver-
trag zwischen EIDA SA und der Gemeinde Frisingen
vom 22 Oktober 2018.

Abstimmung: einstimmig.
9) Erhohung ordentlicher Kredite

Der Gemeinderat genehmigt die Erh6hung der
ordentlichen Kredite des Haushaltspostens
3/910/612200/99001 genannt « Schule: Wartungs-
dienst und unvorhergesehene Reparaturen” in Héhe

von 20 000 €.
Abstimmung: einstimmig.

Der Gemeinderat genehmigt die Erhéhung der
ordentlichen Kredite des Haushaltspostens
3/831/612200/99001 genannt ,Kulturzentren:
unvorhergesehene Reparaturen » in Héhe von 20 000
€.

Abstimmung: einstimmig.

Der Gemeinderat genehmigt die Erhéhung der
ordentlichen Kredite des Haushaltspostens
3/130/612200/99001 genannt ,Wartungsvertrage:
unvorhergesehene Ausgaben” in Hohe von 1500%€.

Abstimmung: einstimmig.

10) Genehmigung des Forstplans des Gemeindewal-
des fiir das Jahr 2019

Der Gemeinderat genehmigt den Forstplan des
Gemeindewaldes fiir das Jahr 2019 wie hier zusam-
mengefasst:

Ausgaben: 51 100,00 €
Einnahmen: 22 350,00 €

Abstimmung: einstimmig.

Der Forster, Herr Georges d’Orazio erklart im Detail
die diversen Ausgaben und weist darauf hin, dass am
Schluss mit einem Defizit von 28.750€ zu rechnen
ist, da die Ertrage die unter anderem aus dem Holz-
verkauf stammen, weit unter den Ausgaben fiir die
Forstarbeiten im Gemeindewald liegen.

11) Genehmigung der Abschlusskonten

Der Gemeinderat genehmigt die folgenden
Abschlusskonten:

Abschluss- Genehmigte Tatsachliche
konto Kosten Ausgaben
Sporthalle 15.906.648,00€ |15.737.498,05 €
Frisingen :

Neubau

Abstimmung: einstimmig.




Abschluss- Genehmigte Tatsachliche
konto Kosten Ausgaben
Akustisches | 37.950,00€ 31.761,10€
Projekt Mai-

son Relais

Aspelt

Abstimmung: einstimmig.

Abschluss- Genehmigte Tatsachliche
konto Kosten Ausgaben
Ausstattung | 166.000,00€ 171.002,61€
Gemeinde-

ateliers

Hellingen

Abstimmung: einstimmig.

12) Miindliche Fragen an den Schoffenrat

Bevor die miindlichen Fragen gestellt werden kon-
nen, mochte Biirgermeister Beissel noch auf die
Fragen der letzten Sitzung antworten, die bis dahin
unbeantwortet geblieben ist:

Eine Liste in der alle Projekte gestimmten Projekte
aufgefiihrt sind und in welchem Stadium sich diese
Projekte befinden, wird im Januar 2019 erstellt wer-
den, da das Erstellen des Haushaltsplans im Moment
Vorrang hat.

Rat Arend mochte wissen warum eine solche Auf-
listung nicht schon friiher erstellt werden konnte, da
der Gemeinderat bereits friiher nach einer solchen
Liste gefragt hat.

Blrgermeister Beissel antwortet, dass bis dato ande-
re Arbeiten Vorrang hatten.

Rat Gaffinet bedankt sich beim Schoffenrat fiir die
Installation der Babyschaukel in Aspelt.

Rat Gaffinet weil} es zu schiatzen, dass die Internet-
seite der Gemeinde Frisingen mit dem Terminkalen-
der der lokalen Vereine verlinkt wurde. So kdnnen die

lokalen Vereine auf der Seite http://agenda.frisange.
lu/ ihre Termine und Veranstaltungen eintragen und
die Biirger haben auf dieser Seite die Mdglichkeit die
zukiinftigen Angebote einzusehen.

Rat Bingen moéchte wissen ob die fiir Taxis reservier-
ten Parkplatze in der Nahe des Kulturzentrums in
Hellingen eventuell fiir Menschen mit Gehbehinde-
rung zur Verfligung gestellt werden kdnnten, da hier
kaum mehr Taxis parken.

Biirgermeister Beissel antwortet, dass diese Park-
platze gesetzlich vorgeschrieben sind und in jedem
Dorf zur Verfligung stehen miissen. Die Taxiunter-
nehmen miissen zudem eine Konzession zahlen,
also hat die Gemeinde nicht das Recht diese Park-
platze aufzuheben. Natdrlich kann man sich die
Frage stellen ob diese Taxihaltestelle beim Kultur-
zentrum nicht umgelegt werden kann und sich die
Taxis an anderer Stelle parken konnen, so dass man
diesen Parkplatz dann Personen mit Gehbehinderung
zur Verfligung stellt.

Der Birgermeister verspricht dieses Detail zu Gber-
denken.

Rat Arend bezieht sich auf einen Punkt der letzten
Gemeinderatssitzung und zwar geht es um den
Punkt beziiglich des Pedi-Busses. Mehrere Eltern
wurden erneut befragt ob ihre Kinder den Pedi-Bus
nutzen wollen und die Eltern haben dies bejaht, aller-
dings wiirden die Kinder diese Mdglichkeit wohl nicht
taglich in Anspruch nehmen wollen. Er schlagt also
vor, dass man sich der Sache noch einmal annehmen
sollte und man sollte auch liber eine Versammlung
mit den Eltern nachdenken, vielleicht nach den
nachsten Ferien.

Bilirgermeister Beissel schlagt vor, dass man fiir
dieses Jahr das Ganze so beldsst wie es ist, aber er
unterstiitzt den Vorschlag, dass man vielleicht vor
den Sommerferien eine Versammlung mit den Eltern
einberuft um dann auch eine endgiiltige Entschei-
dung zu treffen.

Folgender Punkt wurde unter Ausschluss der Offent-
lichkeit behandelt:
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13) Ernennung eines neuen Gemeindeeinnehmers

Der Gemeinderat beschlieRt unter Ausschluss der
Offentlichkeit und in geheimer Wahl Herrn Frangois
Weber definitiv als Gemeindeeinnehmer ab dem

1 Februar 2019 oder ab dem Zeitpunkt wo er von
seinen Verpflichtungen seines friiheren Arbeitgebers
enthoben wurde, einzustellen.

Abstimmung: einstimmig.

Der nachste Gemeinderat wird auf den 28/11/2018
um 17 Uhr festgelegt.
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« Sauerwiss »

0110 .2018

AVIS AU
PUBLIC

en matiere dameénagement
communal et de
développement urbain

AVIS DE PUBLICATION

Par sa décision du 18 septembre 2018, référence
18284/32c, Monsieur le Ministre de !'Intérieur a ap-
prouvé, sur base de la loi modifiée du 19 juillet 2004
concernant 'aménagement communal et le déve-
loppement urbain la délibération prise par le con-
seil communal, en sa séance du 11 juillet 2018, n°
18/0098, portant adoption du projet d‘aménagement
particulier concernant des fonds sis a Hellange, au
lieu-dit « Sauerwiss », pour le compte de la société
immobiliere KIKUOKA Luxembourg SA.

Le projet ainsi approuvé sera déposé a la maison
communale ou le public pourra en prendre connais-
sance, le tout en conformité de l‘article 82 de la loi
communale du 13 décembre 1988, telle qu'elle a été
modifiée.

Le college des bourgmestre et échevins de la Com-
mune de Frisange M. Roger Beissel, bourgmestre

M. Raus Carlo, échevin
M. Mousel Marcel, échevin

116

Modification ponctuelle PAG concernant des fonds
sis a Hellange, Commune de Frisange, au lieu-dit
« Schrondhaff/Atelier communal ».

Par sa décision du 27 novembre 2018, référence
32C/010/2018, Monsieur le Ministre de l'Intérieur a
approuvé, la délibération prise par le conseil com-
munal, en sa séance du 03 octobre 2018, portant
adoption du projet de modification ponctuelle du
plan d'aménagement général de la Commune de
Frisange concernant des fonds sis a Hellange, au
lieu-dit « Schrondhaff/Atelier communal »

Cette modification ponctuelle du PAG est a la dis-
position du public, a la maison communale, 10,
Munneréferstrooss L-5750 Frisange.

Elle est également publiée sur le site internet com-
munal www.frisange.lu.

Elle devient obligatoire trois jours apres sa publica-
tion

En exécution de l'article 13 de la loi modifiée du 21
juin 1999 portant reglement de procédure devant les
juridictions administratives, un recours en annulation
devant le Tribunal administratif doit étre introduit au
plus tard dans les trois mois qui suivent la notifica-
tion de la décision aux parties intéressées ou le jour
ou ces derniers ont pu en prendre connaissance

Le collége des bourgmestre et échevins
M. Roger Beissel, bourgmestre

M. Carlo Raus, échevin

M. Marcel, Mousel, échevin



NOs amis les
chiens

Nos amis les chiens, et la grogne de ceux qui mar-
chent dans leurs crottes.

Qu'il soit permis de rappeler aux détenteurs de
chiens qu’ils doivent empécher leurs chiens de salir
par leurs excréments les trottoirs, places de jeu et
verdures publiques, ainsi que les constructions se
trouvant aux abords. Les excréments doivent étre
ramassés, empaquetés dans un sachet prévu a cet
effet et déposés dans une poubelle, soit publique,
soit au domicile du détenteur dans la poubelle pré-
vue pour les déchets ménagers.

Extrait de l'article 4 du reglement communal sur les
chiens pris en séance du 29 septembre 2014.

Der Hund, des
Menschen
Freund

Der Hund, des Menschen Freund, und der Unmut
derer die in den Kot treten.

Wir méchten den Hundehaltern in Erinnerung rufen,
dass sie ihre Hunde davon abhalten miissen, Geh-
steige, Spielplatze und 6ffentliche Griinanlagen,
sowie Bauten, welche sich an deren Rand befinden,
durch deren Kot zu beschmutzen. Der Kot muss
aufgesammelt und in eine dafiir vorgesehene Tiite
verpackt werden, welche in eine Miilltonne entsorgt
wird. Hierbei kann es sich um eine 6ffentliche Tonne,
oder auch um die private des Hundehalters handeln;
in diesem Fall muss besagte Tiite in die Hausmiill-
tonne.

Auszug von Artikel 4 der Gemeindeverordnung vom
29. September 2014 betreffend Hunde.




Déchets
Nnon-enleves

Nicht
entsorgter
Mull

Déchets non-enlevés devant immeubles
d'appartements

Les habitants d’appartements sont informés que

les déchets ménagers, biologiques ou encombrants
qui restent des journées durant sur le trottoir devant
leurs immeubles et qui ne sont pas enlevés en bonne
et due forme, seront évacués par le service techni-
que communale. Les frais encourus seront entiére-
ment facturés au syndicat en charge de la gestion de
I'immeuble en question.
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Nicht entsorgter Miill vor Mietshauser

Den Bewohnern von Appartements wird mitgeteilt,
dass der biologischen-, Haushalts- oder Sperrmiill
welcher tagelang vor ihren Hausern den Gehweg
verschmutzt und nicht ordnungsgemaR entsorgt wur-
de, vom technischen Dienst der Gemeinde beseitigt
wird. Die angefallenen Kosten werden dem Syndikat
des betreffenden Geb&udes in Rechnung gestellt.




L ARMBELAS-
TIGUNG

AUFRUF BETREFFEND DIE LARMBELASTIGUNG

In der Gemeinde Frisingen besteht kein spezifisches
Reglement, betreffend die Larmbelastigung.

In der Vergangenheit machte die Gemeinde des
ofteren Aufrufe an die Einwohner sich freiwillig an
bestimmte Zeiten zu halten, in gutem Einvernehmen
mit den Nachbarn.

Dieser Aufruf sieht vor, dass prinzipiell sonntags,
sowie an den Wochentagen zwischen 12 Uhr und
14 Uhr und abends nach 19 Uhr, jegliches unnotiges
Larmen zu unterlassen ist.

Hiermit mochten wir allen Einwohnern der Gemeinde
diesen Aufruf erneut in Erinnerung bringen.

Sollte sich nicht an diesen Aufruf gehalten werden,
so wird die Gemeinde ein Reglement ausarbeiten,
welches keine Ausnahmen vorsieht und jegliche
Form von Larmschutz regelt!

NUISANC
SONORE

RAPPEL CONCERNANT LA NUISANCE SONORE

Dans la commune de Frisange il n'existe pas de
reglement concernant la nuisance sonore.

Au passé, la Commune appelait ses citoyens a s'ab-
stenir de bon gré de faire du bruit pendant certaines
heures, afin de respecter le repos des voisins.

Cet appel conseillait aux habitants de ne pas faire
de bruit en principe les dimanches, ainsi que toute la
semaine de 12.00 heures a 14.00 heures, et le soir
apres 19.00 heures.

Nous vous prions de bien vouloir respecter cet appel.

Si cet appel est ignoré, la Commune de Frisange rédi-
gera un réglement, qui ne prévoira aucune exception
et réglera toute forme de nuisance sonore !




/. Etat civil

MARIAGES

Schmit-Van Werweke Sam David Christophe
Manlay Mathieu Gilles Jean César
Gouden Sven

Kaulmann Adrien Marco

Zhang Hailei

Jacoby Marc

Intini Patrizio

De Oliveira Rui Luiz

Gouden Marc

Freylinger Gaston

Marciniak Tomasz Adam

Linster Kevin Joseph

Muller Fabien

Costa Pinto Carlos Eduardo
Schram Gilles

De Almeida Da Silva José

Schiltz Daniel Christian Pierre
Roll Thierry

Mariotti Marc

 EEEEEEEEEEEEEE KN K K

Schomer Sandy

Correa Clotilde Claire Brigitte Christine
Elsen Laure

Schmidt Michael Thomas

Ma Xiaoxiao

Stoffel Annick

Cum Laila

Sanches Monteiro Maria Felicidade
Strasser Corinne

Meyers Simone

Wehres Gabrielle Marléne

Schlink Nora

Nickels Sarah Louise

Rainho Camacho Ana Catarina

Lang Cathy

Goncalves De Carvalho Emilia Maria
Saletovic Almira

Di Giammatteo

Eiffes Jessica
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14.03.18

09.06.18

09.06.18

09.06.18

18.06.18

06.07.18

11.07.18

11.07.18

14.07.18

30.07.18

08.08.18

16.08.18

24.08.18

25.08.18

22.09.18

22.09.18

29.09.18

20.10.18

20.10.18



NAISSANCES

03.05.18
04.04.18
4/16/18
4/22/18
4/23/18
4/24/18
5/5/18
5/16/18
5/25/18
5/28/18
6/6/18
7/14/18
7/16/18
7/30/18
8/9/18
8/20/18
8/26/18
9/16/18
9/26/18
9/30/18
10/2/18
10/15/18

Trierweiler Emilie
Krauser Saya

Martins Leal Emma
Azarmgin Scott Kamui
Spalevié¢ Petra
Buhlmann Lena Anne
Mauveaux Degray Djaden Cindjer Jaylyn
Babacic Lisan
Barthels Sophie
Stemper Elisa
Hoffmann Noah
Meyer Léini

Soares Diego

Khiar Jinnen Angel
Zverotic Alema
Toskic Emira Emma
Pittera’ Sofia

Moura Riibel Niana
Zilkic Nadia

Honsié Fatih

Krauss Marcus Pierre

Hoffmann Philippe Guy

121

DECES

09.04.18

14.04.18

23.04.18

10.06.18

10.06.18

01.07.18

07.07.18

24.07.18

07.08.18

18.08.18

03.09.18

03.10.18

06.10.18

15.10.18

Kauffmann René

Wewer Agnes

Tremuth Nicolas

Kayser Gilbert Jean Pierre
Steffen Simone Jeanne
Trommer Jean-Marie

Hary Marguerite

Heischbourg Marie Thérese
Sgorlon Donatella Anne Laure
Quiroga Alphonse

Lamonarca Josephine
Herchenroder Dominique Frangois
Spigarelli Egidio

Krier Marcel



Les numeéeros utiles

Commissariat de Roeser
Commissariat de Dudelange
Section «Prévention du crime
»SOS Détresse

Stemm vun der Strooss
Fonds du logement
Assistante sociale, Frisange
Krank Kanner doheem
Femmes en détresse
Initiativ Liewensufank
Fraeforum

Initiative Rém Schaffen
Fondation Pro Familia

A.F.P. Services

Service d'assistance aux
victimes de violence domestique

Fraénhaus Létzebuerg
Meederchershaus

Fraéntelefon

Jugend- an Drogenhéllef

Kanner- a Jugendtelefon

Service national de la Jeunesse
Bibliotheque Nationale

Repas sur roues

Ligue Médico-Sociale

Héllef doheem, Foyer Aalbaach/Mondorf

Héllef doheem,
Centre Hesperange/Mondorf

Commission des
Loyers Esch-sur-Alzette

D’Verbandskéscht
Téléalarme, Sécher doheem
Croix Rouge

Maison Relais

ProActif a.s.b.l.

AS.TI.

Info-Handicap

Ombudsman

2446 52 00
24462200
49 97 - 89 99
454545

49 02 60
2626441
23 66 84 08-08
48 07 79
407335

36 05 97

79 98 58
2502 49
517272

46 00 04 126
26 48 18 62

44 81 81
29 65 65
12344
49 10 40 40
116 111
4786465
2297551
23 66 84 08-50
488333-1
2684741
2684741

54 73 83-287/288

26 36 26 02
26 32 66
4502021
26 67 42 202
27 33 44-555
4383331
36 64 66

26 27 01 01
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www.police.public.lu
www.police.public.lu
www.police.public.lu

www.stemm-vun-der-strooss.lu
www.fondsdulogement.lu
les mercredis de 9h00 a 11h00

www.liewesufank.lu
www.fraeforum.lu
www.remschaffen.lu
www.profamilia.lu
www.afp-services.lu

lundi a vendredi de 8h00 a 18h00

24h/24h

24h/24h

lundi a jeudi de 9h00 a 17h00
www.jdh.lu

www.kjt.lu

www.snj.lu

www.bnl.lu

lundi a vendredi de 8h00 a 16h30
www.ligue.lu

www.shd.lu

de 6h00 a 22h00

www.vbk.lu

www.croix-rouge.lu

www.proactif.lu
www.asti.lu
www.info-handicap.lu

www.ombudsman.lu



RECEPTION 23 66 84 08-1
M. BRUCK Joé, 23 66 84 08-1
Employé communal, repas sur roues

E-Mail: reception@frisange.lu

COLLEGE ECHEVINAL

M. BEISSEL Roger, bourgmestre
M. RAUS Carlo, échevin

M. MOUSEL Marcel, échevin

23 66 84 08-20

SECRETARIAT COMMUNAL (Mairie)
Fax 23 66 06 88

MME. WIRTGEN Christine,
secrétaire communale

E-Mail: secretariat@frisange.lu
M. MOLITOR Yves,

rédacteur communal

E-Mail: secretariat@frisange.lu

23 66 84 08-20

23 66 84 08-55

RECETTE COMMUNALE (Mairie)
Fax: 23 66 06 88

taxes communales, imp6t foncier
E-Mail: recette@frisange.lu

23 66 84 08-30

BIERGERCENTER, (Annexe) Fax 23 67 67 87
BUREAU DE LA POPULATION / ETAT CIVIL /
INDIGENAT

déclarations arrivée/départ, cartes d'identité, passe-
ports, certificats, permis de péche,

M. FLIES Marc, 23 66 84 08-50
rédacteur communal, repas sur roues,
organisation enseignement musical

E-Mail: biergercenter@frisange.lu

MME. LORENZINI Isabelle, 23 66 84 08-22
rédacteur communal, affaires scolaire

E-Mail: biergercenter@frisange.lu

MME. KLEPPER Carole, 23 66 84 08-90
rédacteur communal, stationnement résidentiel
E-Mail: biergercenter@frisange.lu

RESSOURCES HUMAINES, (Mairie)
Fax 23 66 06 88
MANDATS / FACTURATION
MME. GALES Myriam,
rédacteur communal
E-Mail: ressources.humaines@frisange.lu

23 66 84 08-21

RELATIONS PUBLIQUES (Annexe) Fax 23 67 67 87
M. DIEDERICH Joé, 23 66 84 08-40
employé communal, relations publiques, sociétés
locales, nuits blanches, réservations salles

E-Mail: relationspubliques@frisange.lu
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SERVICE TECHNIQUE (Annexe)

Fax 23 67 67 87

M. MARELLO Franco, 23 66 84 08-60
ingénieur-technicien, autorisations de batir, service
incendie, commodo/incommodo

E-Mail: technique@frisange.lu

M. FLIES Jeff, 23 66 84 08-84
ingénieur-technicien, entretien voirie et signalisation,
chantiers routiers, assainissement et conduites d‘eau
E-mail: voirie@frisange.lu

MME. GIACOMINI Lynn, 23 66 84 08-80
expéditionnaire technique, gestion des déchets,
environnement,

E-Mail: maintenance@frisange.lu

MME. ANTONY Christine, 23 66 84 08-85
expéditionnaire administratif, espaces verts, services
de proximité, flotte automobile, accidents & sinistres
E-Mail: gerance@frisange.lu

ATELIER COMMUNAL HELLANGE

M. AUBART Patrick Fax 26 51 29 82

Chef d'équipe adjoint 26 51 29 81
Permanence en cas d'urgence 621 28 65 60
(en dehors des heures de bureau)

URGENCES

POLICE Dudelange 244 62 200
POLICE Bettembourg 244 61 200
POLICE Roeser 2 44 65200
Police 113
Pompiers, Ambulances 112
SAPEURS-POMPIERS

Centre Sapeurs-Pompiers ASPELT

Fax 26 67 1513 23 66 7597

Centre Sapeurs-Pompiers FRISANGE

Fax: 26 67 15 14 2366 7596

Office social commun
Bettembourg, Frisange et Roeser
11, rue James Hilliard Polk
L-3275 Bettembourg

Contact: 26 51 66 51 / 52
http://www.oscbfr.lu

osc@oscbfr.lu

BATIMENTS SCOLAIRES
Précoce ASPELT

Classe THEISEN / QUIROGA
Classe SCHMIT / HOURSCHT

26 67 21 81
26 67 21 82



Cycle 1 FRISANGE

Salle 1 Schneider

Salle2 Fritz

Salle3 Bontemps

Salle5 Wagner

Salle6 Braun / Meysembourg
Salle7 Henin

Salle8 Loose

Ecole Centrale FRISANGE
salle instituteurs

Ecole Centrale FRISANGE
Médecin scolaire

Maison Relais

CRECHE “BUTZENHAUS"

Hellange

26 67 42-401

26 67 42-402

26 67 42-403

26 67 42-405

26 67 42-406

26 67 42-407

26 67 42-408

26 67 42-320

Fax 26 67 42-323

26 67 42 - 324

26 67 42-202

26 51 02 07

Fax 26 51 02 08
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CULTURE, LOISIRS

Centre Polyvalent ASPELT
Centre Polyvalent HELLANGE
Kulturhaus HELLANGE

Terrain de Football ASPELT
Piscine intercommunale “SPIC"
Home Bisons Futés

Hall Sportif

23 66 01 05

51 56 80

510514

23 66 09 40

36 94 03

26 67 18 57

Romain Schroeder FRISANGE 23668408 -71

PLACE A CONTAINEURS HELLANGE

Du 16.09.2018 au 30.04.2019 :
ouvert les mardis et jeudis ouvrables
de 13h00 a 15h00,

samedis ouvrables de 09h00 a 16h00

Du 02.05.2019 au 15.09.2019 :
ouvert les mardis et jeudis ouvrables
de 12h00 a 14h00,

samedis ouvrables de 09h00 a 16h00



NOT
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10, Munneréferstrooss
L-5750 Frisange

Tél 2366 84 08-1

Fax 23 66 06 88
secretariat@frisange.lu
www.frisange.lu




